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Hallituksen esitys eduskunnalle laeiksi automaattisesta tietojen hausta ja tietojenvaihdosta
eurooppalaisessa poliisiyhteistyossi seki henkilotietojen Kisittelysti poliisitoimessa annetun
lain muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan siddettivéksi laki automaattisesta tietojen hausta ja tietojenvaihdosta
eurooppalaisessa poliisiyhteistydssd. Laissa annettaisiin automaattista tietojen hakua ja
tietojenvaihtoa poliisiyhteistyOssd koskevaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta eli
niin kutsuttua Priim 11 -asetusta koskevat tdydentavat sadnnokset
poliisirekisteritietojenvaihdosta sekd tietojen kéytostd kadonneiden henkildiden ja
tunnistamattomien vainajien tunnistamiseksi.

Esityksessd ehdotetaan myos muutettavaksi henkilotietojen kasittelysta poliisitoimessa annettua
lakia. Lakiin tehtdisiin Priim II-asetuksesta aiheutuvat tekniset muutokset.

Ehdotetut lait on tarkoitettu tulemaan voimaan valtioneuvoston asetuksella sdddettdvind
ajankohtana samanaikaisesti, kun eurooppalainen poliisirekisterihakemistojarjestelmé otetaan
Euroopan komission taytintdonpanosidddokselld kayttoon.
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PERUSTELUT
1 Asian tausta ja valmistelu
1.1 Tausta

Belgian kuningaskunnan, Saksan liittotasavallan, Espanjan kuningaskunnan, Ranskan
tasavallan, Luxemburgin suurherttuakunnan, Alankomaiden kuningaskunnan ja Itdvallan
tasavallan vililld rajatylittdvadn yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin, rajatylittivan
rikollisuuden ja laittoman muuttoliikkeen torjumiseksi tehty sopimus (jdljempdnd Priimin
sopimus) tuli Suomen osalta voimaan 17 pdivand kesdkuuta 2007 (SopS 53 ja 54/2007).
Sopimus siséltdd DNA-, sormenjélki- ja ajoneuvorekisteritietojen vaihtamista, rajatylittdvad
operatiivista yhteistyotd sekd terrorismin ja laittoman muuttoliikkeen torjumista koskevia
madrdyksid. Sopimuksessa on myds tietosuojaa koskevia méérdyksid. Priimin sopimus on
oikeudelliselta muodoltaan tavanomainen kansainvélinen sopimus. Sopimukseen siséltyvit
toimet kuuluvat EU:n toimivaltaan, mutta sitd ei ole valmisteltu unionin rakenteissa, vaan
hallitusten vélisesti. Priimin sopimuksen 47 artiklan 1 kohdan mukaan EU:n sidénnoksilld on
etusija sopimuksen méadrdyksiin ndhden ja EU:n sdédnnoksid sovelletaan sopimuksen méardysten
syjasta.

Suurin osa Priimin sopimuksen méadrdyksistd siséllytettiin EU:n sddnndstoon rajatylittdvan
yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittivdn rikollisuuden torjumiseksi
neuvoston paitdkselld (2008/615/YOS), jdljempdnd Priim-pddtds. Prim-paatostd sovelletaan
Priimin sopimuksen vastaavien maéadrdysten sijasta. Priim-pddtokselld tehostettiin
jasenvaltioiden vilistd tietojenvaihtoa. Priim-pditokseen liittyy my0s rajatylittivan yhteistyon
tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittdvin rikollisuuden torjumiseksi tehdyn
paatoksen 2008/615/YOS tiytintdonpanosta neuvoston paatds (2008/616/YOS), jdljempdnd
Priim-pddtéksen tdytintéonpanopddtos. Kyseinen Priim-pddtdksen tdytdntoonpanopaitos
sisdltdd hyvin teknisid ja yksityiskohtaisia sddnnoksid Priim-padtoksen kattamista DNA-,
sormenjélki- ja ajoneuvosrekisteritietojen vaihdosta seké yhteisistd operaatioista. Seké Priim-
paitds ettd Priim-pdidtoksen tiytintdonpanopditdés ovat suoraan sovellettavaa oikeutta
Suomessa. Osa  Priim-pddtoksen  sddnnoksistd  edellytti  kuitenkin  kansallisia
taytantdonpanosddnnoksii ja sen johdosta annettiin laki rajatylittdvén yhteistyon tehostamisesta
erityisesti terrorismin ja rajatylittdvan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paatdksen
erdiden séddnndsten tdytintdonpanosta (1207/2011).

Komission mukaan DNA-, sormenjilki- ja ajoneuvorekisteritietojen vaihdolla rikosten
estdmiseksi ja tutkimiseksi on keskeinen merkitys Euroopan unionin ja sen kansalaisten
turvallisuudelle. Priim-p&dtos ja Priim-pédédtoksen taytantoonpanopéitds ovat auttaneet luomaan
yhteisid EU-tason sddntdjd, standardeja ja vaatimuksia, jotka helpottavat tiedonvaihtoa ja
edistdvit kansallisten tietokantojen yhteensopivuutta. Priim-pditdsten hyviksymisen jilkeen
EU:ssa on kuitenkin tehty monia toimia lainvalvontaviranomaisten tiedonvaihdon
kehittdmiseksi. Priim-pditokseen ja Priim-pditoksen tdytdntoonpanopéidtokseen sisdltyvit
sdannokset ovat vanhentuneet, silld rikostekninen tutkimus ja teknologia ovat kehittyneet
merkittdvasti viimeisen kymmenen vuoden aikana. Priim-pditosten tdytdntéonpano on myos
ollut joissakin jasenvaltioissa hidasta ja kahdenvilisid yhteyksid kaikkien jasenvaltioiden vélilla
ei ole rakennettu. Liséksi osuman jilkeiset toimet perustuvat kansalliseen lainsdddantoon,
minké seurauksena tiedonvaihdossa voi olla suuria viiveité.



1.2 Valmistelu

EU-sddadoksen valmistelu

Komissio antoi 8.12.2021 ehdotuksen asetukseksi automaattisesta tietojenvaihdosta
poliisiyhteistydssd (jdljempédnd Priim Il -asetus) (COM(2021) 784 final). Ehdotuksella
muutettiin -~ Priim-péétostd ja Priim-pdédtoksen tdytintoonpanopditostd sekd asetusta
(EU)2018/1726 vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojérjestelmien
operatiivisesta hallinnoinnista vastaavasta Euroopan unionin virastosta (eu-LISA) ja I‘aJOJa
viisumipolitiikkaa, poliisiyhteistyotd ja oikeudellista yhteistyotd sekd turvapaikka- ja
muuttoliikeasioita koskevien EU:n tietojérjestelmien yhteentoimivuutta koskevia asetuksia
(EU)2019/817 ja (EU)2019/818.

Valtioneuvosto antoi Priim II —asetusehdotuksesta kirjelmén U 9/2022 vp ja jatkokirjelmén UJ
10/2022 vp. Eduskunnan perustuslakivaliokunta antoi asiasta lausunnon PeVL 12/2022 vp,
hallintovaliokunta lausunnot HaVL 10/2022 vp ja HaVL 15/2022 vp. Suuri valiokunta hyvéksyi
eduskunnan kannat SuVEK 43/2022 vp, SuVEK 57/2022 vp ja SuVEK 72/2022 vp.

Prim II —asetus tuli voimaan 25.4.2024. Sen soveltaminen alkaa vaiheittain komission
taytantoonpanosdddoksilld madritettdvind paivina.

Hallituksen esityksen valmistelu

Pédministeri Petteri Orpon hallitusohjelman mukaan Suomi vaikuttaa EU:ssa siihen, ettd
tietojenvaihtoa eri EU-maiden viranomaisten valilld lisdtdin terrorismin ja muun rikollisuuden
torjumisen tehostamiseksi. Hallitus myos poistaa tietojenvaihdon esteiti rikostorjunnassa.

Sisdministerio asetti 15.7.2024 ty6ryhmén valmistelemaan ehdotuksen Priim II —asetuksen
edellyttdmistd muutoksista kansalliseen lainsdddantoon. Tyoryhmén tehtdvénd oli tarkastella
Priim II —asetuksen antamaa kansallista liikkumavaraa ja arvioida tulisiko liikkumavara
hyodyntdd kansallisesti. Siltd osin, kun oli kyse lainsdddédntomuutoksista, tuli esitys laatia
hallituksen esityksen muotoon. TyOryhmén toimikausi pdittyy 30.6.2026. Tyoryhméin
osallistuivat sisdministerion poliisiosasto, sisdministerion rajavartio-osasto, sisdministerion
hallinto- ja kehittdmisosasto, Poliisihallitus, keskusrikospoliisi ja Tulli. Tyoryhmé kuuli
valmistelun aikana asiantuntijaa oikeusministeriost.

Hallituksen esityksen valmisteluasiakirjat ovat saatavilla julkisessa palvelussa osoitteessa
https://intermin.fi/hankkeet/ tunnuksella SM018:00/2024.

2 EU-siddoksen péiddasiallinen sisilto
I luku

Yleiset sdddokset

Asetuksen 1 artiklassa mééritellddn asetuksen kohde. Asetuksessa vahvistetaan puitteet
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten viliselle tietojen haulle ja vaihdolle (Priim II -
puitteet) vahvistamalla

a) DNA-tunnisteiden, sormenjélkitietojen, tiettyjen ajoneuvorekisteritietojen, kasvokuvien ja
poliisirekisteritietojen automaattiseen hakuun sovellettavat ehdot ja menettelyt; ja
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b) sddnnot, jotka koskevat perustietojen vaihtoa biometrisid tietoja koskevan vahvistetun
vastaavuuden jilkeen.

Asetuksen 2 artiklan mukaan tarkoituksena on tehostaa rajatylittivad yhteistyotd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osaston 4 ja 5 lukuun kuuluvissa
asioissa, erityisesti helpottamalla jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten vélistd
tietojenvaihtoa.

Asetuksen tarkoituksena on my0s mahdollistaa jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille
kadonneiden henkildiden etsintd rikostutkinnan yhteydessd tai humanitaarisista syistd ja
vainajien tunnistaminen 29 artiklan mukaisesti edellyttéen, ettd ndille viranomaisille on annettu
valtuudet tehda téllaisia etsintdjd ja toteuttaa téllaisia tunnistamisia kansallisen lainsdddannon
nojalla.

Asetuksen 3 artiklan mukaan asetusta sovelletaan kansallisen lainsddddnndn mukaisesti
perustettuihin tietokantoihin, joita kdytetdin DNA- tunnisteiden, sormenjélkitietojen, tiettyjen
ajoneuvorekisteritietojen, kasvokuvien ja poliisirekisteritietojen automaattiseen siirtoon.

Artiklassa 4 siddetddn asetuksessa kiytetyistd mééritelmistd. Asetuksessa tarkoitetaan:

1. ’DNA-alucilla” DNA:n kohtia, jotka sisdltivdt ihmisen analysoidun DNA-néytteen
tunnistamisen mahdollistavia ominaisuuksia;

2. ’DNA-tunnisteella’ kirjain- tai numerokoodia, joka esittid DNA-alueiden joukkoa tai
erityistd molekyylirakennetta eri DNA-alueilla;

3. ’DNA-viitetiedoilla’ DNA-tunnistetta ja 7 artiklassa tarkoitettua viitenumeroa;
4. “’tunnistetulla DNA-tunnisteella’ tunnistetun henkilén DNA-tunnistetta;

5. ’tunnistamattomalla DNA-tunnisteella’ DNA-tunnistetta, joka on kerétty rikostutkinnan
yhteydessd ja joka kuuluu toistaiseksi tunnistamattomalle henkildlle, jiljistd saatu DNA-
tunniste mukaan lukien;

6. ’sormenjilkitiedoilla’ sormenjélkien kuvia, latenttien sormenjélkien kuvia, kdimmenjélkien
kuvia, latenttien kdmmenjilkien kuvia ja téllaisten kuvien mallineita (koodatut pienet
yksityiskohdat), jotka on tallennettu ja joita kdsitellddn automatisoidussa tietokannassa;

7. ’sormenjélkitietojen viitetiedoilla’ sormenjélkitietoja ja 12 artiklassa tarkoitettua
viitenumeroa;

8. ’tunnistamattomilla  sormenjilkitiedoilla’  sormenjilkitietoja, jotka on  kerdtty
rikostutkinnan yhteydessd ja jotka kuuluvat toistaiseksi tunnistamattomalle henkildlle,
jéljistd saadut sormenjilkitiedot mukaan lukien;

9. ’tunnistetuilla sormenjélkitiedoilla’ tunnistetun henkilén sormenjélkitietoja;
10. ’yksittdistapauksella’ yksittdistd tiedostoa, joka liittyy rikoksen ennalta estdmiseen,
paljastamiseen tai tutkimiseen, kadonneen henkilon etsimiseen tai tunnistamattomien

vainajien tunnistamiseen;

11. *kasvokuvalla’ digitaalista kuvaa kasvoista;
5



12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

’kasvokuvien viitetiedoilla’ kasvokuvaa ja 21 artiklassa tarkoitettua viitenumeroa;

’tunnistamattomalla kasvokuvalla’ kasvokuvaa, joka on keritty rikostutkinnan yhteydessi
ja joka kuuluu toistaiseksi tunnistamattomalle henkil6lle, jaljistd saatu kasvokuva mukaan
lukien;

’tunnistetulla kasvokuvalla’ tunnistetun henkilon kasvokuvaa;
’tiedoilla” DNA-tunnisteita, sormenjélkitietoja tai kasvokuvia;

“aakkosnumeerisilla tiedoilla’ kirjainten, numeroiden, erikoismerkkien, vélilyontien ja
vilimerkkien avulla esitettyja tietoja;

’vastaavuudella’ vastaavuutta, jonka tuottaa jossakin tietokannassa olevien henkilétietojen
automaattinen vertailu;

’mahdollisella vastaavuudella’ tietoja, jotka ovat tuottaneet vastaavuuden;

’pyynndn esittdvilld jasenvaltiolla’ jasenvaltiota, joka suorittaa haun Priim II -puitteiden
avulla;

’pyynndn vastaanottavalla jdsenvaltiolla’ jisenvaltiota, jonka tietokannoissa pyynndn
esittdvé jasenvaltio suorittaa haun Priim II -puitteiden avulla;

"poliisirekisteritiedoilla’ epdiltyjen ja tuomittujen henkildiden biografisia tietoja, jotka ovat
saatavilla rikosten ennalta estimiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi perustetuissa
kansallisissa tietokannoissa;

pseudonymisoinnilla’ direktiivin (EU) 2016/680 3 artiklan 5 alakohdassa miériteltyd
pseudonymisointia;

“epdillylld’ direktiivin (EU) 2016/680 6 artiklan a alakohdassa tarkoitettua henkil64;

“henkil6tiedoilla’ direktiivin  (EU) 2016/680 3 artiklan 1 alakohdassa mdiériteltyjd
henkilGtietoja;

’Europolin tiedoilla’ kaikkia Europolin asetuksen (EU) 2016/794 mukaisesti késittelemid
operatiivisia henkil6tietoja;

"toimivaltaisella viranomaisella’ kaikkia viranomaisia, joiden toimivalta kattaa rikosten
ennalta estimisen, paljastamisen tai tutkimisen, tai kaikkia muita elimié tai yksikoité, joille
on jasenvaltioiden lainsédddédnnodssd annettu tehtéviksi kéayttda julkista valtaa tai valtuuksia
rikosten ennalta estdmiseen, paljastamiseen tai tutkimiseen;

’valvontaviranomaisella’ jdsenvaltion direktiivin (EU) 2016/680 41 artiklan nojalla
perustamaa riippumatonta viranomaista;

’SIENAIla’ Europolin asetuksen (EU) 2016/794 mukaisesti hallinnoimaa ja kehittimaa
suojatun tiedonvaihdon verkkosovellusta;

poikkeamalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2022/2555 6 artiklan 6
alakohdassa méaériteltyd poikkeamaa;



30. *merkittavilla poikkeamalla’ poikkeamaa, paitsi jos kyseiselld poikkeamalla on vdhéinen
vaikutus ja se todenndkdisesti tunnetaan jo hyvin menetelmén tai teknologian osalta;

31. merkittavailla kyberuhkalla’ kyberuhkaa, jolla saatetaan aiheuttaa, jolla kyetddn
aiheuttamaan ja jolla on tarkoitus aiheuttaa merkittidvé poikkeama;

32. ’merkittavilld  haavoittuvuudella’ haavoittuvuutta, joka todennikoisesti johtaa
merkittdvidn poikkeamaan, jos sitd kiytetdan hyvaksi.

II luku

Tietojenvaihto
Luku jakautuu kuuteen jaksoon.
Jaksossa 1 sdddetdin DNA-tunnisteista.

Artiklan 5 mukaan jdsenvaltioiden on varmistettava kansallisten DNA-tietokantojensa DNA-
viitetietojen saatavuus muiden jisenvaltioiden ja Europolin asetuksen nojalla tekemié
automaattisia hakuja varten. Tunnistamattomat DNA-tunnisteet on voitava tunnistaa sellaisiksi.

Komissio antaa tdytdntdonpanosdddoksen tdsmentidékseen vaihdettavan DNA-tunnisteen
tunnistamisen mahdollistavat ominaisuudet.

Artiklassa 6 sdddetddn DNA-tunnisteiden automaattisesta hausta. Rikosten tutkimista varten
jasenvaltioiden on muodostaessaan ensimmdisen yhteyden reitittimeen kansallisten
yhteyspisteidensd kautta tehtdvd automaattinen haku vertailemalla kaikkia DNA-
tietokantoihinsa tallennettuja DNA- tunnisteita kaikkiin kaikkien muiden jasenvaltioiden DNA-
tietokantoihin ja Europolin tietoihin tallennettuihin DNA- tunnisteisiin. Ensimmaéisen kerran
jilkeen jdsenvaltioiden tulee rikosten tutkimista varten tehdd kansallisten yhteyspisteidensi
kautta automaattisia hakuja vertailemalla kaikkia DNA-tietokantoihinsa lisdttyjd uusia DNA-
tunnisteita kaikkiin kaikkien muiden jdsenvaltioiden DNA- tietokantoihin ja Europolin tietoihin
tallennettuihin DNA-tunnisteisiin. Jos edelld tarkoitettuja hakuja ei ole voitu toteuttaa,
asianomainen jdsenvaltio voi sopia kahdenvilisesti jokaisen muun jédsenvaltion kanssa ja
Europolin kanssa niiden tekemisestd myOhemmaésséd vaiheessa. Hakuja saa tehdd vain
yksittdistapausten yhteydessd ja pyynnon esittdvdn jdsenvaltion kansallista lainsdddiantoa
noudattaen. Jos automaattinen haku osoittaa, ettd toimitettu DNA-tunniste vastaa pyynnon
vastaanottavan jdsenvaltion tietokantaan tai tietokantoihin tallennettuja DNA-tunnisteita,
pyynnon esittdvin jisenvaltion kansallinen yhteyspiste saa automaattisesti DNA-viitetiedot,
joiden osalta vastaavuus on 19ydetty.

Lisédksi artiklassa sdddetddan kahden DNA-tunnisteen vilisen vastaavuuden vahvistamisesta.
Artiklassa 7 sdddetddn DNA-tunnisteiden viitenumeroista.

Artiklassa 8 sdddetidn DNA-tunnisteiden vaihtoa koskevista periaatteista. Jasenvaltioiden
tulee toteuttaa toimenpiteitd, joilla varmistetaan muihin jésenvaltioihin tai Europolille
lahetettdvien DNA-viitetietojen luottamuksellisuus ja eheys, niiden salaus mukaan lukien.
Kunkin jdsenvaltion ja Europolin on varmistettava, ettd niiden 1dhettimét DN A-tunnisteet ovat
riittdvdn  hyvélaatuisia  automaattista  vertailua ~ varten. = Komissio  vahvistaa
taytdntoonpanosaddoksilld  vdhimmaislaatustandardin -~ DNA-  tunnisteiden  vertailun



mahdollistamiseksi. Liséksi komissio antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joissa tdsmennetidn
asiaankuuluvat eurooppalaiset tai kansainviliset standardit, joita jdsenvaltiot ja Europol
kayttavat DNA-tunnisteiden vaihdossa.

Artiklassa 9 sdddetdan DNA-tunnisteita koskevia pyynt6ja ja vastauksia koskevista sddnnoista.
Artiklassa on luetteloitu tiedot, jotka DNA-tunnisteiden automaattista hakua koskeva pyynto
saa siséltdd. Samoin kuin tiedot, jotka pyyntdon annettu vastaus saa sisdltdd. Vastaavuudesta
ilmoitetaan automaattisesti vain, jos automaattisessa haussa on 16ytynyt vastaavuus DNA-
alueiden vihimmaismairéille. Komissio antaa tidytintoonpanosdddoksid, joissa titd tarkoitusta
varten tdismennetidéin DNA-alueiden vahimmaisméaéra.

Jaksossa kaksi sdddetddn sormenjilkitiedoista.

Artiklassa 10 sdddetddn sormenjilkitietojen viitetiedoista. Jdsenvaltioiden on varmistettava
rikosten ennalta estdmiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi perustetun kansallisen
tietokantansa tai perustettujen kansallisten tietokantojensa sormenjélkitietojen viitetietojen
saatavuus. Sormenjilkitietojen viitetiedoissa ei saa olla mitddn yksilon valittdman
tunnistamisen mahdollistavia lisdtietoja. Tunnistamattomat sormenjélkitiedot on voitava
tunnistaa sellaisiksi.

Artiklassa 11 sdddetddn sormenjalkitietojen automaattisesta hausta. Rikosten ennalta estdmisté,
paljastamista ja tutkimista varten jdsenvaltioiden on annettava muiden jdsenvaltioiden
kansallisille yhteyspisteille ja Europolille pdisy titd tarkoitusta varten perustamissaan
kansallisissa tietokannoissa oleviin sormenjilkien viitetietoihin, jotta ndmé voivat tehdd
automaattisia hakuja vertailemalla sormenjilkitietojen viitetietoja. Hakuja saa tehdd vain
yksittdistapausten yhteydessd ja pyynnon esittdvdn jdsenvaltion kansallista lainsdddiantod
noudattaen. Pyynnén esittdvin jdsenvaltion kansallinen yhteyspiste voi péittdd vahvistaa
kaksien sormenjélkitietojen vélisen vastaavuuden.

Artiklassa 12  sdddetddn sormenjélkitietojen  viitenumerosta ja  artiklassa 13
sormenjélkitietojen vaihtoa koskevista periaatteista. Jdsenvaltiot toteuttavat aiheellisia
toimenpiteitd, joilla varmistetaan muihin jadsenvaltioihin tai Europolille ldhetettédvien
sormenjalkitietojen luottamuksellisuus ja eheys, niiden salaus mukaan lukien. Myos Europolilla
on sama velvollisuus. Kukin jdsenvaltio ja Europol varmistavat, ettd sen ldhettdmaét
sormenjélkitiedot ovat riittdvdn hyvélaatuisia automaattista vertailua varten. Komissio
vahvistaa tdytantoonpanoséadoksilld vihimmaislaatustandardin sormenjélkitietojen vertailun
mahdollistamiseksi. Sormenjélkitiedot digitalisoidaan ja toimitetaan muille jdsenvaltioille tai
Europolille eurooppalaisten tai kansainvélisten standardien mukaisesti. Komissio antaa
taytantoonpanosdddoksid, joissa tismennetddn asiaankuuluvat eurooppalaiset tai kansainvéliset
standardit, joita jasenvaltiot ja Europol kayttdvit sormenjilkitietojen vaihdossa.

Sormenjélkitietojen hakukapasiteetista sédddetddn artiklassa 14. Kukin jisenvaltio varmistaa,
ettd sen tekemit hakupyynnot eivit ylitd pyynnon vastaanottavan jasenvaltion tai Europolin
ilmoittamaa hakukapasiteettia, jotta varmistetaan jarjestelmén valmius ja véltetidn sen
ylikuormitus. Europolilla on sama velvollisuus. Komissio antaa tiytdntdonpanosdddoksia,
joissa tdsmennetddn vertailuun hyviksyttyjen mahdollisten vastaavuuksien enimméismagrat
lahetystéd kohden ja kdyttdméttomén hakukapasiteetin jakautuminen jésenvaltioiden valilla.

Artiklassa 15 sédiddetdéin sormenjilkitietoja koskevia pyyntdjd ja vastauksia koskevista
sdannoistd. Artiklassa luetellaan tiedot, jotka sormenjélkitietojen automaattista hakua koskeva
pyyntd saa sisdltdd. Artiklassa luetellaan myds tiedot, jotka vastauksessa edelld tarkoitettuun
pyyntdon saa siséltdd. Molemmat luettelot ovat tyhjentévia.
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Jaksossa kolme séddetdén ajoneuvorekisteritiedoista.

Artiklassa 16 sdddetddn ajoneuvorekisteritietojen automaattisesta hausta. Rikosten ennalta
estdmistd, paljastamista ja tutkimista varten jdsenvaltioiden on annettava muiden
jasenvaltioiden  kansallisille  yhteyspisteille ja  Europolille péddsy  kansallisiin
ajoneuvorekisteritietoihin, jotta ndmé voivat tehdd automaattisia hakuja yksittéistapauksissa.
Haettavat tiedot voivat koskea ajoneuvon omistajaa tai haltijaa sekd ajoneuvoa. Artiklassa on
lueteltu tyhjentévisti tiedot, joilla hakuja voi tehdd. Edelld mainittua ajoneuvon omistajaa tai
haltijaa koskevien tietojen perusteella tehtdvia hakuja saa tehdé vain epdiltyjen tai tuomittujen
henkildiden tapauksessa.

Hakuja saa tehdd vain pyynnon esittdvén jésenvaltion kansallista lainsédédéntda noudattaen.

Ajoneuvorekisteritietojen automaattista hakua koskevista periaatteista sdddetdén artiklassa 17.
Ajoneuvorekisteritietojen automaattista hakua varten jdsenvaltioiden on kéytettidva
eurooppalaista ajoneuvo- ja ajokorttitietojarjestelmdd, FEucaris-jdrjestelmédd. Eucaris-
jarjestelman kautta vaihdetut tiedot on ldhetettava salattuina. Artiklan mukaan komissio antaa
taytdntoonpanosdddoksid, joissa tdsmennetddn ajoneuvorekisteritietojen tietoelementit, joita
voidaan vaihtaa, ja tekninen menettely Eucaris-jarjestelmdn kyselyjen tekemiselle
jasenvaltioiden tietokannoista.

Artiklassa 18 sdddetiin lokitietojen sdilyttdmisestd. Lokitiedoissa on mainittava:

a) tieto siitd, kdynnistikd kyselyd koskevan pyynnon jésenvaltio vai Europol; jos kyselyd
koskevan pyynnon kéynnisti jasenvaltio, on mainittava kyseessi oleva jasenvaltio;

b) pyynnon pdivamaiira ja kellonaika;

¢) vastauksen paivamaara ja kellonaika;

d) kansalliset tietokannat, joihin kyselya koskeva pyynto ldhetettiin;
e) kansalliset tictokannat, joista saatiin myonteinen vastaus.

Lokitietoja saa kayttdd yksinomaan tilastojen kerdémiseen, tietosuojan seurantaan, mukaan
lukien kyselyn hyviksyttdvyyden ja tietojenkisittelyn lainmukaisuuden tarkistaminen, sekd
tietoturvan ja tietojen eheyden varmistamiseen. Lokitiedot on suojattava asianmukaisin toimin
luvattoman paédsyn estdmiseksi, ja ne on poistettava kolmen vuoden kuluttua niiden luomisesta.
Jos niitd kuitenkin tarvitaan jo aloitetuissa valvontamenettelyissd, ne on poistettava, kun
valvontamenettelyissd ei endéd tarvita niitd. Rekisterinpitdjélld tulee olla paédsy lokitietoihin
sisdistd valvontaa varten.

Jaksossa 4 sdddetddn kasvokuvista.

Artiklassa 19 sdddetdén kasvokuvien viitetiedoista. Jasenvaltioiden on varmistettava rikosten
ennalta estdmiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi perustettujen kansallisten tietokantojensa
epdiltyjen, tuomittujen henkildiden ja, jos se sallitaan pyynndn vastaanottavan jésenvaltion
lainsédddannon nojalla, uhrien kasvokuvien viitetietojen saatavuus. Kasvokuvien viitetiedoissa
ei saa olla mitddn yksilon valittdmidn tunnistamisen mahdollistavia lisétietoja.
Tunnistamattomat kasvokuvat on voitava tunnistaa sellaisiksi.



Artiklassa 20 sdddetdin kasvokuvien automaattisesta hausta. Sellaisten rikosten ennalta
estdmistd, paljastamista ja tutkimista varten, josta voi pyynndn esittivdn jdsenvaltion
lainsddddnnén mukaan seurata vankeusrangaistus, jonka enimmdiskesto on vdhintddn yksi
vuosi, jasenvaltioiden on annettava muiden jasenvaltioiden kansallisille yhteyspisteille ja
Europolille péddsy kansallisissa tietokannoissaan oleviin kasvokuvien viitetietoihin, jotta ndméa
voivat tehdd automaattisia hakuja. Hakuja saa tehdd vain yksittdistapausten yhteydessd ja
pyynnon esittdvin jdsenvaltion kansallista lainsdddéntod noudattaen. Profilointi, joka johtaa
direktiivissd (EU) 2016/680 todettuun erityisiin henkildtietoryhmiin perustuvaan luonnollisten
henkildiden syrjintdédn, on kiellettyd. Liséksi artiklassa sdddetddn, miten kahden kasvokuvan
vilinen vastaavuus vahvistetaan.

Artiklassa 21 sdidetdén kasvokuvien viitenumeroista ja artiklassa 22 kasvokuvien vaihtoa
koskevista periaatteista. Jasenvaltiot toteuttavat aiheellisia toimenpiteitd, joilla varmistetaan
muihin jisenvaltioihin tai Europolille ldhetettdvien kasvokuvien luottamuksellisuus ja eheys,
niiden salaus mukaan lukien. Europolilla on sama velvollisuus. Kukin jdsenvaltio ja Europol
varmistavat, ettd niiden ldhettimdt kasvokuvat ovat riittdvan hyvilaatuisia automaattista
vertailua varten. Komissio vahvistaa tiytdntoonpanosdddoksilld vdhimmaislaatustandardin
kasvokuvien vertailun mahdollistamiseksi.

Artiklassa 23 sdddetiéin kasvokuvien hakukapasiteetista. Kukin jasenvaltio varmistaa, ettd sen
tekemét hakupyynnot eivét ylitd pyynnon vastaanottavan jdsenvaltion tai Europolin ilmoittamaa
hakukapasiteettia, jotta varmistetaan jarjestelmén valmius ja viltetddn sen ylikuormitus.
Europolilla on sama velvollisuus. Komissio antaa tdytdntoonpanosddadoksid, joissa
tdsmennetddn vertailuun hyviaksyttyjen mahdollisten vastaavuuksien enimmaismaérit lahetysti
kohden seké kéyttiméattomén hakukapasiteetin jakautuminen jasenvaltioiden vélilla.

Kasvokuvia koskevia pyynt6jd ja vastauksia koskevista sddnnoistd sdddetddn artiklassa 24.
Artiklassa on lueteltu tiedot, joita kasvokuvien automaattista hakua koskeva pyynto saa siséltda.
Luettelo on tyhjentdva. Liséksi artiklassa on lueteltu tiedot, joita pyyntddn annettu vastaus saa
siséltdd. Luettelo on tyhjentdva.

Jaksossa 5 sdddetddn poliisirekisteritiedoista.

Artiklan 25 mukaan jisenvaltiot voivat osallistua poliisirekisteritictojen automaattiseen
vaihtoon. Tallaista vaihtoa varten osallistuvien jdsenvaltioiden on varmistettava sellaisten
kansallisten poliisirekisterihakemistojen saatavuus, jotka sisdltdvdt niiden rikosten ennalta
estdmiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi perustettujen kansallisten tietokantojen epéiltyjen
ja tuomittujen henkil6iden biografisten tietojen joukkoja.

Kyseiset tietojoukot saavat siséltdd vain seuraavat tiedot, siltd osin kuin ne ovat saatavilla:

a) etunimi tai -nimet;

b) sukunimi tai -nimet;

¢) peitenimi tai -nimet ja aiempi nimi tai aiemmat nimet;

d) syntyméaika;

e) kansalaisuus tai kansalaisuudet;

f) syntymémaa;
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g) sukupuoli.
Nimii koskevat tiedot (kohdat a—c) on pseudonymisoitava.

Artiklan 26 mukaan sellaisten rikosten ennalta estimisti, paljastamista ja tutkimista varten,
josta voi pyynnén esittdvin jdsenvaltion lainsddddnndn mukaan seurata vankeusrangaistus,
jonka enimmaéiskesto on véhintéin yksi vuosi, poliisirekisteritietojen automaattiseen vaihtoon
osallistuvien jdsenvaltioiden on annettava muiden osallistuvien jisenvaltioiden kansallisille
yhteyspisteille ja Europolille pddsy kansallisten poliisirekisterihakemistojensa tietoihin, jotta
ndma voivat tehdd automaattisia hakuja. Hakuja saa tehda vain yksittdistapausten yhteydessa ja
pyynnon esittdvian jasenvaltion kansallista lainsdddéntda noudattaen.

Artiklassa 27 sdddetddn poliisirekisteritietojen viitenumerosta ja artiklassa 28
poliisirekisteritietoja koskevia pyyntdjd ja vastauksia koskevista sddnndistd. Artiklassa
luetellaan tyhjentdvisti, mitd tietoja kansallisten poliisirekisterihakemistojen automaattista
hakua koskeva pyyntdo saa siséltdd. Lisdksi artiklassa luetellaan tyhjentdvisti mitd tietoja
pyyntdon annettu vastaus saa siséltaa.

Jaksossa 6 késitellddn yhteisid sadnnoksia.

Artiklan 29 mukaan kansallinen viranomainen, jolle on annettu kansallisella sdddokselld tdhédn
valtuudet, saa tehdd automaattisia hakuja Priim II -puitteita kdyttden ainoastaan seuraaviin
tarkoituksiin

a) kadonneiden henkildiden etsinté rikostutkinnan yhteydessi tai humanitaarisista syista;
b) vainajien tunnistaminen.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat kiyttdd edelld mainittua mahdollisuutta, on kansallisella
saddokselld nimettédva toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ja vahvistettava menettelyt, ehdot
ja perusteet, mukaan lukien sellaiset humanitaariset syyt, joiden vuoksi on sallittua suorittaa
automaattisia hakuja kadonneiden henkil6iden etsintdjen yhteydessa.

Artiklan 30 mukaan jisenvaltion on nimettdvd yksi tai useampi kansallinen yhteyspiste 6, 11,
16, 20 ja 26 artiklan soveltamiseksi. Artikloiden 6 (DNA-tunnisteiden automaattinen haku), 11
(sormenjilkitietojen automaattinen haku) ja 20 (kasvokuvien automaattinen haku) mukaisena
yhteyspisteend toimisi keskusrikospoliisi. Keskusrikospoliisi suorittaa kéytinndssd haut
sormenjilkien ja DNA-tunnisteiden osalta ja tulevaisuudessa myos kasvokuvien osalta.
Keskusrikospoliisi ottaa myds vastaan toisen valtion osuman jdlkeen tekemén jatkokyselyn ja
toimittaa sen eteenpdin toimivaltaiselle viranomaiselle eli poliisille, Tullille tai
Rajavartiolaitokselle. Artiklan 16 (ajoneuvorekisteritietojen automaattinen haku) mukaisena
yhteyspisteend toimisi Liikenne- ja viestintdvirasto Traficom. Artiklan 26 (kansallisten
poliisirekisterihakemistojen automaattinen haku) kansallisina yhteyspisteiné toimisivat poliisi,
Tulli ja Rajavartiolaitos. Koska eurooppalainen poliisirekisterihakemistojérjestelmé (EPRIS) ei
mahdollista vastuuviranomaisten yksiloimistd Suomesta ldhtevissd automaattisissa vastauksissa
myos artiklan 26 mukaisissa tilanteissa keskusrikospoliisi ottaisi vastaan toisen valtion osuman
jilkeen tekemén jatkokyselyn ja tarvittaessa toimittaisi sen eteenpdin jutussa toimivaltaisen
viranomaisen eli poliisin, Tullin tai Rajavartiolaitoksen vastattavaksi.

Artiklan 31 mukaan komissio antaa tiytdntdonpanosdddoksid, joissa tdsmennetddn
jasenvaltioiden tekniset jarjestelyt 6, 11, 16, 20 ja 26 artiklassa sdddettyjen menettelyjen osalta.
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Artiklassa 32 sdddetdin automaattisen tiedonvaihdon saatavuudesta kansallisella tasolla.
Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarpeelliset toimenpiteet varmistaakseen, ettdi DNA-
tunnisteiden, sormenjélkitietojen, tiettyjen ajoneuvorekisteritictojen, kasvokuvien ja
poliisirekisteritietojen automaattinen haku on mahdollista ympéri vuorokauden seitseména
pdivanid viikossa. Kansallisten yhteyspisteiden on vailittdomaisti ilmoitettava toisilleen,
komissiolle, eu-LISAlle ja Europolille mistéd tahansa automaattisen tiedonvaihdon estymisesta,
tapauksen mukaan myos teknisistd vioista, jotka estévit timén tiedonvaihdon.

Artiklassa 33 sdddetdédn tietojenkésittelyn perusteluista. Kunkin jdsenvaltion on sdilytettidva
tiedot toimivaltaisten viranomaistensa tekemien kyselyjen perusteluista. Myos Europol sdilyttia
tiedot tekemiensa kyselyjen perusteluista. Perusteluissa on ilmoitettava

a) kyselyn tarkoitus, mukaan lukien viittaus asianomaiseen tapaukseen tai tutkintaan ja
tapauksen mukaan rikokseen;

b) tieto siitd, koskeeko kysely rikoksesta epdiltyd tai tuomittua henkil6d, rikoksen uhria,
kadonnutta henkild4 vai tunnistamattomia vainajia;

c) tieto siitd, onko kyselyn tarkoituksena tunnistaa henkild vai saada lisdtietoa tiedossa
olevasta henkildsta.

Perustelujen on oltava jéljitettdvissd lokitietoihin. Perusteluja saa kayttdd yksinomaan sen
arvioimiseen, ovatko haut oikeasuhtaisia ja tarpeellisia rikoksen ennalta estdmiseksi,
paljastamiseksi tai tutkimiseksi, tietosuojan seurantaan, mukaan lukien kyselyn
hyviksyttdvyyden ja tietojenkésittelyn lainmukaisuuden tarkistaminen, sekd tietoturvan ja
tietojen eheyden varmistamiseen. Perustelut on suojattava asianmukaisin toimin luvattoman
padsyn estdmiseksi, ja ne on poistettava kolmen vuoden kuluttua niiden luomisesta. Jos niité
kuitenkin tarvitaan jo aloitetuissa valvontamenettelyissd, ne on poistettava, kun
valvontamenettelyissé ei endd tarvita niitd. Rekisterinpitéjilld on oltava péddsy perusteluihin
sisdistd valvontaa varten rikoksen ennalta estémiseksi, paljastamiseksi tai tutkimiseksi tehtyjen
hakujen oikeasuhteisuuden ja tarpeellisuuden arviointia tai tietosuojan seurantaa koskeviin
tarkoituksiin, mukaan lukien kyselyn hyviksyttdvyyden ja tietojenkésittelyn lainmukaisuuden
tarkistaminen.

Talld hetkelld kaikki keskusrikospoliisin rikosteknisesséd laboratoriossa tehtivit Priim-kyselyt
ovat rikosperusteisia ja niithin liittyy poliisiasiaintietojirjestelmdilmoitus, josta 10ytyvét
tutkittavan asian tiedot. Poliisin rikostekniselle laboratoriolle toimittamissa niytteissid on aina
ilmoituksen numero. Sellaiset DNA-rikospaikkandytteistd saadut DNA-tunnisteet, joita ei
pystytd tunnistamaan, ldhtevit automaattisesti vaihtoon joka péivd ja samalla ne tallentuvat
kansalliseen rekisteriin. Tunnistamattomaksi jadneiden rikospaikkasormenjilkien 1dhettdminen
Priim-vertailuun tapahtuu poliisin erilliselld pyynnolld, joka toteutetaan erillisen jérjestelmén
(TUNTO-jérjestelmé) kautta. Erillinen pyynto tarvitaan siksi, koska tiedostot ovat suuria ja eri
maihin on erilaiset pidivakohtaiset kiintiot. Toimenpiteet tapahtuvat TUNTO-jérjestelméssé ja
lokitiedostoihin jdi tietoa tapahtumasta.

Kyselyn johdosta saatujen osumien osalta henkil6tietojen kysely tehdédin keskusrikospoliisissa.
Lisdtietokysely ja saatu vastaus tallennetaan keskusrikospoliisin kansainvilisten asioiden
késittelyjarjestelméén.

Priim II -asetuksen osalta tekniset ratkaisut ovat rakenteilla. Tdssd tydssd huomioidaan
asetuksen vaatimukset. Kaikissa tapauksissa asiaan liittyy myos
poliisiasiantietojarjestelmailmoitus, josta tapauksen yksityiskohdat ilmenevét. HenkilGtietoja
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koskevat kyselyt ja vastaukset tallennetaan jatkossakin kansainvilisten asioiden
kasittelyjarjestelméan.

Artiklassa 34 kisitellidn UMF-viestimuotoa (universal message format, UMF) koskevan
standardin ~ kdyttod, asetuksessa  tarkoitetun  reitittimen  ja  eurooppalaisen
poliisirekisterihakemistojarjestelmén (EPRIS) kehittdmisessd. Lisdksi asetuksen mukaisessa
automaattisessa tietojenvaihdossa kéytetddn mahdollisuuksien mukaan UMF- standardia.

Luvussa 3 késitellddn Priim-jarjestelméin arkkitehtuuria.
Jaksossa 1 sdddetddn reitittimisesta.

Artiklan 35 mukaan perustetaan reititin, jotta voidaan helpottaa yhteyksien muodostamista
jasenvaltioiden vélilld sekd jdsenvaltioiden ja Europolin vililli kyselyjen tekemiseksi
biometrisilld tiedoilla ja ndiden tietojen hakemiseksi ja pisteyttdimiseksi sekd
aakkosnumeeristen tietojen hakemiseksi timédn asetuksen mukaisesti. Artiklassa selvitetddn
myos reitittimen rakennetta.

Artiklan 36 mukaan reititin on varattu jadsenvaltioiden sellaisten toimivaltaisten viranomaisten
kayttoon, joilla on valtuudet padstd DNA- tunnisteisiin, sormenjélkitietoihin ja kasvokuviin ja
vaihtaa niitd asetuksen mukaisesti. Reititin on my0s Europolin kéytossd. Suomessa ndmé
viranomaiset ovat poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos.

Artiklassa 37 kuvataan reitittimen toiminta. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset tai
Europol pyytévit kyselyéd syottimélld biometrisid tietoja reitittimeen. Reititin 1dhettdd kyselyd
koskevan pyynnon kaikkien tai tiettyjen jdsenvaltioiden tietokantoihin ja Europolin tietoihin
samanaikaisesti kéyttdjin syottdmilla tiedoilla tdmédn kéayttdoikeuksien —mukaisesti.
Vastaanotettuaan reitittimestd kyselyd koskevan pyynnén kukin pyynndén vastaanottava
jasenvaltio kdynnistia kyselyn tietokannoistaan automaattisesti ja viipymattd. Vastaanotettuaan
reitittimestd kyselyd koskevan pyynnon Europol kdynnistid kyselyn Europolin tiedoista
automaattisesti ja viipymaéttd. Kyselyjen tuottamat vastaavuudet ldhetetdéin automaattisesti
takaisin reitittimeen. Pyynnoén esittdville jisenvaltiolle ilmoitetaan automaattisesti, jos
vastaavuutta ei l0ydetd. Komissio antaa taytdntoonpanosdddoksid, joissa tismennetidin tekninen
menettely reitittimen kyselyjen tekemiselle jdsenvaltioiden tietokannoista ja Europolin
tiedoista, reitittimen téllaisiin kyselyihin antamien vastausten muoto sekd tekniset sdannot
biometristen tietojen vélisen vastaavuuden vertailemiseksi ja jarjestdmiseksi.

Artiklassa 38 sdiddetddn laaduntarkastuksessa, artiklassa 39 reitittimen ja yhteisen
henkildllisyystietovarannon yhteentoimivuudesta lainvalvontatarkoituksiin tapahtuvaa péadsya
varten ja artiklassa 40 lokitietojen sdilyttimisestd. eu-LISA sdilyttdd lokitiedot kaikista
reitittimessé toteutetuista tietojenkésittelytoimista. Kunkin jisenvaltion on séilytettiva
lokitiedot toimivaltaisten viranomaistensa reitittimen kéyttoon asianmukaisesti valtuutetun
henkiloston tekemistd kyselyistd ja lokitiedot muiden jésenvaltioiden pyytdmistd kyselyista.
Europol siilyttdd lokitiedot asianmukaisesti valtuutetun henkildstonsd tekemistd kyselyista.
Rekisterinpitdjilla on oltava pédsy lokitietoihin sisdistd valvontaa varten tietosuojan seurantaa
koskeviin tarkoituksiin, mukaan lukien kyselyn hyvéksyttivyyden ja tietojenkisittelyn
lainmukaisuuden tarkistaminen.

Artiklassa 41 sdddetddn ilmoitusmenettelystd, jos reitittimen kayttd on teknisistd syistd
mahdotonta.

Jaksossa 2 sdddetddn EPRIS:sestd.
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Artiklan 42 mukaan perustetaan eurooppalainen poliisirekisterihakemistojirjestelma (EPRIS).

Jasenvaltiot ja Europol kayttdvat EPRISida 26 artiklassa tarkoitettujen kansallisten

poliisirekisterihakemistojen automaattista hakua varten.

EPRIS muodostuu seuraavista osista:

a) jdsenvaltioissa sijaitseva hajautettu infrastruktuuri, mukaan lukien hakutydkalu, joka
mahdollistaa kyselyjen tekemisen samanaikaisesti kansallisiin tietokantoihin perustuvista
kansallisista poliisirekisterihakemistoista;

b) keskusinfrastruktuuri, joka tukee hakutydkalua ja mahdollistaa kyselyjen tekemisen
samanaikaisesti kansallisista poliisirekisterihakemistoista;

¢) keskusinfrastruktuurin, jisenvaltioiden ja Europolin vilinen suojattu viestintdkanava.
Nimed koskevat tiedot on pseudonymisoitava.

Artiklassa 43 sdddetddn EPRISin kiytostd. Artiklan 1 kohdan mukaan hakujen tekemiseksi
kansallisista poliisirekisterihakemistoista EPRISin kautta on kiytettdvd véhintddn kahta
seuraavista tietojoukoista:

a) etunimi tai -nimet;

b) sukunimi tai -nimet;

c) syntyméaika.

Artiklan 2 kohdan mukaan my0s seuraavia tietojoukkoja voidaan kéyttdd, jos ne ovat saatavilla:
a) peitenimi tai -nimet ja aiempi nimi tai aiemmat nimet;

b) kansalaisuus tai kansalaisuudet;

¢) syntyméimaa;

d) sukupuoli.

Artiklan 3 kohdan mukaan 1 kohdan a ja b alakohdassa ja 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
tiedot on pseudonymisoitava.

Artiklassa 44 kuvataan prosessi. Jos jasenvaltio tai Europol pyytdd kyselya, sen on syotettava
43 artiklassa tarkoitetut tiedot. EPRIS ldhettdd kyselyd koskevan pyynnén jdsenvaltioiden
kansallisiin poliisirekisterihakemistoihin pyynnoén esittivin jdsenvaltion tai Europolin
syottamilld tiedoilla ja tdmén asetuksen mukaisesti.

Artiklan 2 kohdan mukaan vastaanottaecssaan EPRISistd kyselyd koskevan pyynnon kunkin
pyynnon  vastaanottavan  jdsenvaltion on  kédynnistettivd  kysely  kansallisesta
poliisirekisterihakemistostaan automaattisesti ja viipymaétta.

Artiklan 3 ja 4 kohtien mukaan kunkin pyynnén vastaanottavan jdsenvaltion
poliisirekisterihakemistoissa tehtyjen 1 kohdassa tarkoitettujen kyselyiden tuottamat
vastaavuudet 1dhetetddn takaisin EPRISiin automaattisesti. EPRIS lihettdd pyynnon esittiville
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jasenvaltiolle tai Europolille luettelon vastaavuuksista automaattisesti. Vastaavuusluettelossa
on mainittava vastaavuuden laatu ja jdsenvaltio tai jésenvaltiot, jonka tai joiden
poliisirekisterihakemistoihin vastaavuuden tai vastaavuudet tuottaneet tiedot sisdltyvit.

Artiklan 5 kohdan mukaan vastaanotettuaan vastaavuusluettelon pyynnén esittdvin jasenvaltion
on paitettdvd, minkd vastaavuuksien osalta on tarpeen toteuttaa jatkotoimia, ja ldhetettdva
pyynnon vastaanottavalle jasenvaltiolle tai vastaanottaville jasenvaltioille SIENAn vélitykselld
perusteltu jatkotoimipyyntd, joka sisaltdd 25 ja 27 artiklassa tarkoitetut tiedot ja kaikki
asiaankuuluvat lisdtiedot. Pyynnon vastaanottavan jisenvaltion tai vastaanottavien
jasenvaltioiden on kasiteltdva tillaiset pyynnét viipymatta paattiadkseen, jactaanko sen tai niiden
tietokantoihin tallennetut tiedot.

Komissio antaa tdytintoonpanosdddoksid, joissa tdsmennetddn tekninen menettely EPRISin
kyselyjen tekemiselle jasenvaltioiden poliisirekisterihakemistoista sekd vastausten muoto ja
enimmaisméaéra.

Artiklassa 45 sdddetddn lokitietojen sdilyttdmisestd. Artiklan 1 kohdan mukaan kukin
osallistuva jédsenvaltio ja Europol siilyttdvat lokitiedot kaikista EPRISissé toteutetuista
tietojenkasittelytoimista. Néissa lokitiedoissa on mainittava:

a) tieto siitd, kdynnistikd kyselyd koskevan pyynndn jisenvaltio vai Europol; jos kyselya
koskevan pyynnon kéynnisti jdsenvaltio, on mainittava kyseessi oleva jésenvaltio;

b) pyynnon piivimaéird ja kellonaika;

c) vastauksen paivdmaéra ja kellonaika;

d) kansalliset tietokannat, joihin kyselyd koskeva pyynto 1dhetettiin seka
e) kansalliset tietokannat, joista saatiin vastaus.

Kunkin osallistuvan jidsenvaltion on sdilytettdva lokitiedot toimivaltaisten viranomaistensa
EPRISin kayttoon asianmukaisesti valtuutetun henkiloston tekemistd kyselyd koskevista
pyynnoistd. Europol siilyttdd lokitiedot asianmukaisesti valtuutetun henkildstonsd tekemisté
kyselya koskevista pyynndista.

Artiklan 3 kohdan mukaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja lokitietoja saa kdyttdd yksinomaan
tilastojen kerddmiseen, tietosuojan seurantaan, mukaan lukien kyselyn hyvéksyttdvyyden ja
tietojenkasittelyn lainmukaisuuden tarkistaminen, sekd tietoturvan ja tietojen eheyden
varmistamiseen. Nami lokitiedot on suojattava asianmukaisin toimin luvattoman padsyn
estdmiseksi, ja ne on poistettava kolmen vuoden kuluttua niiden luomisesta. Jos niitd kuitenkin
tarvitaan jo aloitetuissa valvontamenettelyissé, ne on poistettava, kun valvontamenettelyissa ei
endé tarvita niité.

Rekisterinpitdjilla on oltava péddsy lokitietoihin 55 artiklassa tarkoitettua siséistd valvontaa
varten tietosuojan seurantaa koskeviin tarkoituksiin, mukaan lukien kyselyn hyviksyttivyyden
ja tietojenkdsittelyn lainmukaisuuden tarkistaminen.

Artiklassa 46 kuvataan ilmoitusmenettelyt, jos EPRISin kdytto on teknisisti syistd mahdotonta.
Artiklan 1 kohdan mukaan jos EPRISin kéyttd kyselyn tekemiseen yhdestd tai useammasta
kansallisesta poliisirekisterihakemistosta on teknisistd syistdi mahdotonta Europolin
infrastruktuurin  toimintahdirion  vuoksi, Europol ilmoittaa asiasta jdsenvaltioille
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automaattisesti. Europol toteuttaa toimenpiteiti EPRISin kiyton estdvin teknisen ongelman
korjaamiseksi viipymaitta.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos EPRISin kéytto kyselyn tekemiseen yhdestd tai useammasta
kansallisesta poliisirekisterihakemistosta on teknisistd syistdi mahdotonta jésenvaltion
kansallisen infrastruktuurin toimintahdirion vuoksi, kyseisen jésenvaltion on ilmoitettava
asiasta muille jdsenvaltioille, komissiolle ja Europolille automaattisesti. Jisenvaltioiden on
toteutettava toimenpiteitd EPRISin kéyton estdvdn teknisen ongelman korjaamiseksi
viipymatta.

Luku 4 kisittelee tietojenvaihtoa vastaavuuden jalkeen.

Artiklassa 47 sdddetddn perustietojen vaihdosta. Perustietojoukko on ldhetettdva reitittimen
kautta 48 tunnin kuluessa siitd, kun kaikki artiklan 1 kohdassa séédetyt edellytykset tayttyvit.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos jdsenvaltio voi kansallisen lainsdddéntonséd nojalla toimittaa
tietyn perustietojoukon vasta, kun se on saanut tuomioistuimen luvan, kyseinen jésenvaltio voi
poiketa 1 kohdassa asetetusta méiérdajasta siltd osin kuin se on tarpeen téllaisen luvan
saamiseksi.

Pyynnoén vastaanottavan jasenvaltion tai, jos kyse on DNA-tunnisteista 6 artiklan 7 kohdassa
tarkoitetussa tapauksessa, pyynnon esittdvan jasenvaltion on ldhetettivd tdmén artiklan 1
kohdassa tarkoitettu perustietojoukko.

Jos vahvistettu vastaavuus koskee jonkin henkildn tunnistettuja tietoja, 1 kohdassa tarkoitetun
perustietojoukon on siséllettédvi seuraavat tiedot, siltd osin kuin tietoja on saatavilla:

a) etunimi tai -nimet;

b) sukunimi tai -nimet;

c) peitenimi tai -nimet ja aiempi nimi tai aiemmat nimet;
d) syntymaiaika;

e) kansalaisuus tai kansalaisuudet;

f) syntymépaikka ja -maa;

g) sukupuoli;

h) biometristen tietojen saantiaika ja -paikka;

i) rikos, josta biometriset tiedot saatiin;

j) rikosasian numero ja

k) rikosasiasta vastaava toimivaltainen viranomainen.
Artiklan 5 kohdan mukaan, jos vahvistettu vastaavuus koskee tunnistamattomia tietoja tai jalkia,

1 kohdassa tarkoitetun perustietojoukon on sisillettdva seuraavat tiedot, siltd osin kuin tietoja
on saatavilla:

16



a) biometristen tietojen saantiaika ja -paikka;

b) rikos, josta biometriset tiedot saatiin;

c¢) rikosasian numero ja

d) rikosasiasta vastaava toimivaltainen viranomainen.

Artiklan 6 kohdan mukaan perustietojen ldhettimiseen pyynnon vastaanottavasta jasenvaltiosta
tai, jos kyse on DNA-tunnisteista 6 artiklan 7 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa, pyynnon
esittdvastd jasenvaltiosta vaaditaan ihmisen tekema paétos.

Luku 5 kisittelee Europolia.

Artiklassa 48 sdddetiin jasenvaltioiden padsystd kolmansien maiden toimittamiin ja Europolin
tallentamiin biometrisiin tietoihin. Artiklan 1 kohdan mukaan jésenvaltioilla on asetuksen (EU)
2016/794 mukaisesti oltava padsy ja hakumahdollisuus reitittimen kautta biometrisiin tietoihin,
joita kolmannet maat ovat toimittaneet Europolille asetuksen (EU) 2016/794 18 artiklan 2
kohdan a, b ja c alakohdassa sdéddettyji tarkoituksia varten.

Asetus (EU) 2016/794 on Europolin oikeusperusta.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos 1 kohdassa tarkoitettu haku tuottaa vastaavuuden haussa
kéytettyjen tietojen ja kolmannen maan toimittamien ja Europolin tallentamien tietojen viélilla,
on toteutettava jatkotoimia asetuksen (EU) 2016/794 mukaisesti.

Artiklassa 49 sdddetddn Europolin pddsystd jésenvaltioiden tietokantoihin tallennettuihin
tietoihin kolmansien maiden toimittamia tietoja kéyttden. Artiklan 1 kohdan mukaan
Europolilla on oltava asetuksen (EU) 2016/794 ja timén asetuksen mukaisesti péadsy tietoihin,
joita jdsenvaltiot sdilyttivét kansallisissa tietokannoissaan ja poliisirekisterihakemistoissaan,
silloin kun se on tarpeen kyseisen asetuksen 3 artiklassa sdddettyjen tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Artiklan 2—4 kohtien mukaan Europolin kyselyt, jotka suoritetaan kdyttden hakuperusteena
biometrisid tietoja, on toteutettava kayttden reititintd. Europolin kyselyt, jotka suoritetaan
kayttden hakuperusteena ajoneuvorekisteritietoja, on toteutettava kéyttden Eucaris-jérjestelmaa.
Europolin kyselyt, jotka suoritetaan kdyttden hakuperusteena 25 artiklassa tarkoitettuja
epdiltyjen tai tuomittujen henkildiden biografisia tietoja, on toteutettava kéyttden EPRISia.

Artiklan 5 kohdan mukaan Europol suorittaa hakuja kolmansien maiden toimittamilla tiedoilla
tdmén artiklan 1-4 kohdan mukaisesti vain, jos se on tarpeen sen tehtévien suorittamiseksi
asetuksen (EU) 2016/794 18 artiklan 2 kohdan a ja ¢ alakohdan soveltamiseksi.

Artiklan 6 kohdan mukaan, jos 6, 11 tai 20 artiklassa tarkoitetut menettelyt osoittavat
vastaavuuden haussa kéytettyjen tietojen ja pyynndn vastaanottavan jidsenvaltion tai
vastaanottavien jdsenvaltioiden kansallisessa tietokannassa sdilytettyjen tietojen vélilla,
Europol ilmoittaa asiasta ainoastaan asianomaiselle jésenvaltiolle tai asianomaisille
jasenvaltioille.

Artiklan 7 kohdan mukaan pyynndn vastaanottavan jisenvaltion on paitettiva, ldhettdako se
perustietojoukon reitittimen kautta 48 tunnin kuluessa siitd, kun kaikki seuraavat edellytykset
tayttyvat:
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a) Europolin piteva henkildston jdsen on vahvistanut ensimmaéiisesséd alakohdassa tarkoitetun
vastaavuuden manuaalisesti;

b) Europol on toimittanut kuvauksen tosiseikoista ja tiedon taustalla olevasta rikoksesta
kiyttden puitepddtoksen 2009/315/YOS 11 b artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla
hyviksyttavissd tdytdntoonpanosidddoksessd vahvistettua rikosnimikkeiden luokittelua
koskevaa yhteistd taulukkoa, jotta voidaan arvioida pyynnon oikeasuhteisuus, mukaan
lukien sen rikoksen vakavuus, jota varten haku tehtiin, perustietojoukon toimittaneen
jasenvaltion kansallisen lainsddddnnoén mukaisesti;

¢) on toimitettu tiedot toimittaneen kolmannen maan nimi.

Neuvoston puitepdidtos 2009/315/YOS koskee jasenvaltioiden vilisen rikosrekisteritietojen
vaihdon jérjestdmistd ja sisaltoa.

Jos jasenvaltio voi kansallisen lainsdddantonsd nojalla toimittaa tietyn perustietojoukon vasta,
kun se on saanut tuomioistuimen luvan, kyseinen jasenvaltio voi poiketa toisessa alakohdassa
asetetusta maérdajasta siltd osin kuin se on tarpeen téllaisen luvan saamiseksi. Jos vahvistettu
vastaavuus koskee jonkin henkilon tunnistettuja tietoja, toisessa alakohdassa tarkoitetun
perustietojoukon on siséllettidvi seuraavat tiedot, siltd osin kuin ne ovat saatavilla:

a) etunimi tai -nimet;

b) sukunimi tai -nimet;

c) peitenimi tai -nimet ja aiempi nimi tai aiemmat nimet;

d) syntymaiaika;

e) kansalaisuus tai kansalaisuudet;

f) syntymépaikka ja -maa;

g) sukupuoli;

h) biometristen tietojen saantiaika ja -paikka;

i) rikos, josta biometriset tiedot saatiin;

j) rikosasian numero;

k) rikosasiasta vastaava toimivaltainen viranomainen.

Jos vahvistettu vastaavuus koskee tunnistamattomia tietoja tai jélkid, toisessa alakohdassa
tarkoitetun perustietojoukon on siséllettdva seuraavat tiedot, siltd osin kuin ne ovat saatavilla:

a) Dbiometristen tietojen saantiaika ja -paikka;
b) rikos, josta biometriset tiedot saatiin;

c) rikosasian numero;

18



d) rikosasiasta vastaava toimivaltainen viranomainen.

Perustietojen ldhettimiseen pyynndn vastaanottavasta jasenvaltiosta vaaditaan ihmisen tekema
paatos.

Artiklan 7 kohdan mukaan timén artiklan mukaisesti tehdysté kyselysté ja 6 kohdan mukaisesta
perustietojoukon vaihdosta saatujen tietojen kdytt6on Europolissa on saatava sen jédsenvaltion
suostumus, jonka tietokannassa vastaavuus ilmeni. Jos jdsenvaltio sallii tdllaisten tietojen
kayton, niiden késittelyyn Europolissa sovelletaan asetusta (EU) 2016/794.

Luvussa 6 késitelldén tietosuojaa.

Artiklassa 50 sidéddetddn tietojenkisittelyn tarkoituksesta. Artiklan 1 kohdan mukaan
jasenvaltion tai Europolin vastaanottamien henkildtietojen késittely sallitaan ainoastaan niitad
tarkoituksia varten, joita varten tiedot toimittanut jasenvaltio Priim II —asetuksen mukaisesti
toimitti. Késittely muita tarkoituksia varten on sallittu ainoastaan tiedot toimittaneen
jasenvaltion ennakolta antamalla suostumuksella.

Artiklan 2 kohdan mukaan jasenvaltioiden tai Europolin edelld 6, 11, 16, 20 tai 26 artiklan
nojalla toimittamien tietojen késittely on sallittu ainoastaan, kun se on tarpeen seuraavia
tarkoituksia varten

a) vertailtujen DNA-tunnisteiden, sormenjilkitietojen, ajoneuvorekisteritietojen, kasvokuvien
tai poliisirekisteritietojen mahdollisen vastaavuuden toteaminen;

b) perustietojoukon vaihtaminen 47 artiklan mukaisesti;

¢) virka- tai oikeusapupyynndn valmistelu ja esittdminen, jos kyseiset tiedot ovat toisiaan
vastaavat;

d) 18,40 ja45 artiklassa tarkoitettu lokitietojen séilyttiminen.

Artiklan 3 kohdan mukaan jisenvaltion tai Europolin vastaanottamat tiedot on poistettava
vilittdmasti automaattisen hakuun vastaamisen jilkeen, paitsi jos jatkokisittely on tarpeen 2
kohdassa mainittuja tarkoituksia varten tai sithen on annettu suostumus 1 kohdan mukaisesti.

Artiklan 4 kohdassa sdidetdédn, ettd jasenvaltioiden on ennen kansallisten tietokantojensa
liittdmista reitittimeen tai EPRISiin tehtdva direktiivin (EU) 2016/680 27 artiklassa tarkoitettu
tietosuojaa koskeva vaikutustenarviointi ja kuultava tarvittaecssa mainitun direktiivin 28 artiklan
mukaisesti valvontaviranomaista. Valvontaviranomainen voi kdyttdd mitd tahansa kyseisen
direktiivin 47 artiklassa tarkoitettuja valtuuksiaan kyseisen direktiivin 28 artiklan 5 kohdan
mukaisesti.

Artiklan 51 kohdan 1 mukaan jédsenvaltiot ja Europol varmistavat, ettd asetuksen nojalla
kasiteltdvét henkilotiedot ovat tdsmallisié ja olennaisia. Jos jadsenvaltio tai Europol huomaa, etté
on toimitettu tietoja, jotka ovat virheellisii tai eivét endd ole ajan tasalla, tai tietoja, joita ei olisi
saanut toimittaa, sen on ilmoitettava asiasta tiedot vastaanottaneelle jdsenvaltiolle tai
Europolille ilman aiheetonta viivytystd. Kaikkien asianomaisten jésenvaltioiden tai Europolin
on oikaistava tai poistettava tiedot ilman aiheetonta viivytystd. Jos tiedot vastaanottaneella
jasenvaltiolla tai Europolilla on syytd olettaa, ettd toimitetut tiedot ovat virheellisié tai ettd ne
olisi poistettava, sen on ilmoitettava asiasta tiedot toimittaneelle jasenvaltiolle ilman aiheetonta
viivytysta.
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Artiklan 2 kohdan mukaan jdsenvaltiot ja Europol ottavat kdyttoon aiheellisia toimenpiteitd
asetuksen soveltamisen kannalta merkityksellisten tietojen paivittdmiseksi.

Artiklan 3 kohdan mukaan, jos rekisterdity kiistdé jésenvaltion tai Europolin hallussa olevien
tietojen paikkansapitdvyyden eikd asianomainen jisenvaltio tai Europol voi luotettavasti
todentaa niiden paikkansapitivyyttd ja jos rekisterdity sitd pyytdd, kyseiset tiedot on
varustettava tunnuksella. Jos tillaista tunnusta on kédytetty, jasenvaltio tai Europol saa poistaa
sen vain rekisterdidyn suostumuksella tai tapauksen mukaan toimivaltaisen tuomioistuimen,
valvontaviranomaisen tai Euroopan tietosuojavaltuutetun péaatoksellé.

Artiklan 4 kohdan mukaan tiedot, joita ei olisi saanut toimittaa tai vastaanottaa, on poistettava.
Laillisesti toimitetut ja vastaanotetut tiedot on poistettava,

a) josne eivit ole tarpeellisia tai eivét ole enéd tarpeellisia sithen tarkoitukseen, jota varten ne
toimitettiin; tai

b) tiedot toimittaneen jésenvaltion kansallisessa lainsdddannossé sdaddetyn tietojen sdilytyksen
enimmdisajan pédtyttyd, jos kyseinen jdsenvaltio on ilmoittanut tiedot vastaanottaneelle
jasenvaltiolle tai Europolille tistd enimmadisajasta tietojen toimittamisen yhteydessé; tai

c) asetuksessa (EU) 2016/794 sdddetyn tietojen sédilytyksen enimmaéisajan paatyttya.

Jos on syyti olettaa, ettd tietojen poistaminen vahingoittaisi rekisterdidyn etuja, on poistamisen
sijasta rajoitettava kyseisten tietojen késittelyéd. Jos tietojen késittelyd on rajoitettu, niitd saa
kisitelld ainoastaan siihen tarkoitukseen, joka on estinyt niiden poistamisen.

Artiklassa 52 sidddetddn henkilGtietojen késittelijasta.

eu-LISA on asetuksen (EU) 2018/1725 3 artiklan 12 alakohdassa tarkoitettu henkilGtietojen
kasittelijé reitittimen kautta tapahtuvassa henkildtietojen késittelyssa.

Europol on asetuksen (EU) 2018/1725 3 artiklan 12 alakohdassa tarkoitettu henkil6tietojen
kasittelija EPRISin kautta tapahtuvassa henkil6tietojen késittelyssa.

Artiklassa 53 sdddetiddn henkil6tietojen kisittelyn turvallisuudesta.

Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset, eu-LISA ja Europol varmistavat asetuksen nojalla
tapahtuvan  henkil6tietojen  késittelyn  turvallisuuden. Jésenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset, eu-LISA ja Europol tekevét yhteistyotéd turvallisuuteen liittyvissé tehtdvissa.

eu-LISA toteuttaa tarvittavat toimenpiteet reitittimen ja siihen liittyvén viestintdinfrastruktuurin
ja Europol EPRISin ja siihen liittyvén viestintdinfrastruktuurin turvallisuuden varmistamiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2018/1725 33 artiklan ja asetuksen (EU)
2016/794 32 artiklan soveltamista.

Artiklan 3 kohdassa sdddetddn tarkemmin tarvittavista toimenpiteistd, joita eu-LISA toteuttaa
reitittimen osalta ja Europol EPRISin osalta.

Artiklassa 54 sdiddetddn toimenpiteistd, joihin eu-Lisan, Europolin, asianomaisten
jasenvaltioiden tai unionin virastojen tulee ryhtyé, kun on kyse turvallisuushairiostd. Artiklan 1
kohdan mukaan kaikki tapahtumat, joilla on tai saattaa olla vaikutusta reitittimen tai EPRISin
turvallisuuteen ja jotka voivat aiheuttaa reitittimeen tai EPRISiin tallennetuille tiedoille

20



vahinkoa tai johtaa niiden hdvidmiseen, katsotaan turvallisuushéiridiksi, erityisesti jos tietoihin
on mahdollisesti padsty késiksi luvattomasti tai jos tietojen saatavuus, eheys ja
luottamuksellisuus on vaarantunut tai saattanut vaarantua.

Artiklassa 55 kisitellddn sisdistd valvontaa. Artiklan 1 kohdan mukaan jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd jokainen viranomainen, jolla on oikeus kéyttdd Priim II -puitteita, toteuttaa
toimenpiteet, jotka ovat tarpeen asetuksen noudattamisen valvomiseksi, ja tekee tarvittaessa
yhteisty6td valvontaviranomaisen kanssa. Europol toteuttaa toimenpiteet, jotka ovat tarpeen
asetuksen noudattamisen valvomiseksi, ja tekee tarvittaessa yhteisty6td Euroopan
tietosuojavaltuutetun kanssa.

Artiklan 2 kohdan mukaan rekisterinpitdjien on pantava tdytdntdon tarvittavat toimenpiteet
valvoakseen tehokkaasti, ettd tietojen kisittely tapahtuu asetuksen mukaisesti, muun muassa
tarkistamalla sddnnollisesti 18, 40 ja 45 artiklassa tarkoitetut lokitiedot. Niiden on tehtdva
tarvittaessa ja tapauksen mukaan yhteisty6td valvontaviranomaisten ja Euroopan
tietosuojavaltuutetun kanssa.

Artiklan 56 mukaan jadsenvaltioiden on varmistettava, ettd asetuksen vastaisesta tietojen
vadrinkaytostd, kisittelystd tai vaihtamisesta médritddn seuraamus kansallisen oikeuden
mukaisesti. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Artiklassa 57 sdddetddn vastuusta. Jos reitittimelle tai EPRISille aiheutuu vahinkoa siitd, ettei
jokin jdsenvaltio tai Europol sen tehdessd kyselyja 49 artiklan mukaisesti ole noudattanut
asetuksen mukaisia velvoitteitaan, kyseinen jasenvaltio tai Europol on vastuussa vahingosta,
paitsi jos ja siltd osin kuin eu-LISA, Europol tai jokin toinen jisenvaltio, jota asetus sitoo, on
jéttdnyt toteuttamatta kohtuulliset toimenpiteet vahingon syntymisen ehkdisemiseksi tai sen
vaikutusten rajoittamiseksi mahdollisimman vihiin.

Artiklassa 58 sdddetdidn Euroopan tietosuojavaltuutetun suorittamista tarkastuksista ja
artiklassa 59 valvontaviranomaisten ja Euroopan tietosuojavaltuutetun vélisesté yhteistyosté.
Euroopan tietosuojaneuvosto toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, eu-
LISAlle ja Europolille toimintakertomuksen viimeistidén kahden vuoden kuluttua reitittimen ja
EPRISin kéyttoonotosta ja sen jélkeen joka toinen vuosi. Kertomukseen on sisdllytettava kunkin
jasenvaltion valvontaviranomaisten laatima asianomaista jasenvaltiota koskeva luku.

Artiklassa 60 sdddetddn henkilGtietojen siirrosta kolmansiin maihin ja kansainvilisille
jarjestoille. Jasenvaltio saa siirtdd asetuksen mukaisesti saamiaan henkil6tietoja kolmanteen
maahan tai kansainviliselle jarjestdlle ainoastaan direktiivin (EU) 2016/680 V luvun mukaisesti
ja vain, jos pyynndn vastaanottava jasenvaltio on antanut lupansa ennen siirtoa.

My®ds Europol saa siirtdd asetuksen mukaisesti saamiaan henkilStietoja kolmanteen maahan tai
kansainviliselle jarjestolle vain, jos asetuksen (EU) 2016/794 25 artiklassa sdddetyt edellytykset
tayttyvit ja pyynnon vastaanottava jisenvaltio on antanut lupansa ennen siirtoa.

Artiklassa 61 sdiddetiddn asetuksen suhteesta muihin tietosuojaa koskeviin sddadoksiin, kun on
kyse henkildtietojen késittelysta.

Luvussa 7 késitelldan vastuualueita.

Artiklan 62 mukaan jisenvaltiot ja FEuropol noudattavat asianmukaista huolellisuutta
arvioidessaan, kuuluuko automaattinen tiedonvaihto 2 artiklassa sdaddetyn Priim II -puitteiden
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tarkoituksen soveltamisalaan ja noudatetaanko siind mainitussa artiklassa sdddettyjd
edellytyksié, erityisesti perusoikeuksien osalta.

Artiklassa 63 sdddetddn koulutuksesta ja artiklassa 64 jasenvaltioiden vastuualueista. Kukin
jasenvaltio vastaa seuraavista tehtdvista:

a)
b)

©)

d)

2

h)

3

k)

D

n)

liittdminen reitittimen infrastruktuuriin;
olemassa olevien kansallisten jarjestelmiensé ja infrastruktuurinsa integrointi reitittimeen;

olemassa olevan kansallisen infrastruktuurinsa sekd sen ja reitittimen vélisen yhteyden
organisointi, hallinnointi, toiminta ja yllépito;

liittdminen EPRISin infrastruktuuriin;
olemassa olevien kansallisten jarjestelmiensd ja infrastruktuurinsa integrointi EPRISiin;

olemassa olevan kansallisen infrastruktuurinsa sekd sen ja EPRISin vélisen yhteyden
organisointi, hallinnointi, toiminta ja ylldpito;

hallinnointi ja jérjestelyt, jotka koskevat toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisesti
valtuutetun henkiloston padsyéd reitittimeen tdmén asetuksen mukaisesti, sekd téllaisia
henkilston jdsenid ja heiddn profiilejaan koskevan luettelon laatiminen ja sddnnéllinen
paivittdiminen;

hallinnointi ja jérjestelyt, jotka koskevat toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisesti
valtuutetun henkiloston pddsyd EPRISiin tdméin asetuksen mukaisesti, sekd téllaisia
henkiloston jdsenid ja heiddn profiilejaan koskevan luettelon laatiminen ja sddnnéllinen
paivittdminen;

hallinnointi ja jérjestelyt, jotka koskevat toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisesti
valtuutetun henkildston péédsya Eucaris-jérjestelmiin tdimén asetuksen mukaisesti, sekd
téllaisia henkiloston jésenid ja heiddn profiilejaan koskevan luettelon laatiminen ja
sddnndllinen péivittiminen;

patevin henkildston suorittama vastaavuuden manuaalinen vahvistaminen 6 artiklan 6 ja 7
kohdassa, 11 artiklan 2 kohdassa ja 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa;

5,10, 16, 19 ja 25 artiklan mukaista tietojenvaihtoa varten tarvittavien tietojen saatavuuden
varmistaminen;

6, 11, 16, 20 ja 26 artiklan mukainen tietojenvaihto;

pyynnon vastaanottavalta jdsenvaltiolta saatujen tietojen oikaiseminen, péivittiminen tai
poistaminen 48 tunnin kuluessa siitd, kun pyynnon vastaanottava jasenvaltio on ilmoittanut,
ettd toimitetut tiedot olivat virheellisid, ne eivét ole enédd ajan tasalla tai ne oli toimitettu
lainvastaisesti;

téssd asetuksessa sdddettyjen tietojen laatuvaatimusten noudattaminen.

Kukin jasenvaltio vastaa toimivaltaisten viranomaistensa liittdmisesta reitittimeen, EPRISiin ja
Eucaris-jarjestelmadn.
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Artiklassa 65 sdddetdin Europolin vastuualueista, artiklassa 66 eu-LISAn vastuualueista
reitittimen suunnittelu- ja kehittdmisvaiheen aikana ja artiklassa 67 eu-LISAn vastuualueista
reitittimen kéyttoonoton jilkeen.

Luvussa 8 artikloissa 68—71 kdydddn ldpi voimassa olevat sdddokset, joita joudutaan
muuttamaan asetuksen johdosta.

Luvussa 9 on loppusdinnokset.

Artiklassa 73 sdddetddn kustannuksista. Artiklan 1 kohdan mukaan reitittimen ja EPRISin
perustamisesta ja toiminnasta aiheutuvat kustannukset katetaan unionin yleisesta talousarviosta.

Artiklan 2 kohdassa todetaan, ettid olemassa olevan kansallisen infrastruktuurin integroinnista
ja sen liittdmisestd reitittimeen ja EPRISiin aiheutuvat kustannukset sekd kansallisten
kasvokuvatietokantojen ja kansallisten poliisirekisterihakemistojen perustamisesta rikosten
ennalta estimiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi aiheutuvat kustannukset katetaan unionin
yleisesti talousarviosta.

Niihin eivit sisélly seuraavista aiheutuvat kustannukset:

a) jdsenvaltioiden hankkeiden hallinnoinnista vastaava toimisto (kokoukset, virkamatkat,
tilat);

b) kansallisten tietojarjestelmien ylldpito (tilat, toteutus, sdhko, jadhdytys);

c) kansallisten tietojdrjestelmien toiminta (operaattorien kanssa tehdyt sopimukset ja
tukisopimukset) ja

d) kansallisten viestintiverkkojen suunnittelu, kehittdminen, tdytintdonpano, toiminta ja
yllapito.

Artiklan 3 kohdan mukaan kukin jisenvaltio vastaa Eucaris-jarjestelmédn hallinnoinnista,
kaytostd ja yllapidosta aiheutuvista kustannuksista.

Artiklan 4 kohdan mukaan kukin jasenvaltio vastaa reitittimeen ja EPRISiin muodostettujen
yhteyksiensé hallinnoinnista, kaytosté ja ylldpidosta aiheutuvista kustannuksista.

Artiklassa 74 sdiddetddn ilmoituksista. Artiklassa on todettu mitd ilmoituksia ja kenelle
jésenvaltioiden, eu-Lisan ja Europolin on tehtiva.

Artiklassa 75 sdddetdin kayttoonotosta. Artiklan 1 kohdan mukaan komissio méérittié
taytédntoonpanosaddokselld péivén, jona jasenvaltiot ja Europol voivat alkaa kayttda reititinta,
sen jilkeen kun seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) 5 artiklan 3 kohdassa, 8 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 13 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 17 artiklan 3
kohdassa, 22 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 31 artiklassa ja 37 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut
toimenpiteet on toteutettu;

b) eu-LISA on ilmoittanut, ettd kattava reitittimen testaus, jonka se on suorittanut yhteistyossi

jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja Europolin kanssa, on saatettu onnistuneesti
padtokseen.
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Komissio madrittdd ensimmaiisessd alakohdassa tarkoitetulla tdytintoonpanosdddokselld
pdivén, jona jdsenvaltioiden ja Europolin on maird alkaa kayttdd reititintd. Tadmi pdivd on
vuoden kuluttua ensimmaisen alakohdan mukaisesti méaritetystd paivéstid. Komissio voi lykéta
pdivaa, jona jasenvaltioiden ja Europolin on mééra alkaa kéyttda reititintd, enintdén vuodella,
jos reitittimen tdytintdonpanon arviointi osoittaa, etti tdllainen lykk&ys on tarpeen.

Artiklan 2 kohdan mukaan jdsenvaltioiden on varmistettava kahden vuoden kuluttua reitittimen
kayttoonotosta 19 artiklassa tarkoitettujen kasvokuvien saatavuus 20 artiklassa tarkoitettua
kasvokuvien automaattista hakua varten.

Artiklan 3 kohdan mukaan komissio maédrittdd tadytdntoonpanosdiddokselld pdivédn, jona
jésenvaltioiden ja Europolin on méadrd alkaa kdyttdd EPRISid, sen jédlkeen, kun seuraavat
edellytykset tayttyvét:

a) 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu;

b) Europol on ilmoittanut, ettd kattava EPRISin testaus, jonka se on suorittanut yhteistydssé
jésenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa, on saatettu onnistuneesti paatokseen.

Artiklan 4 kohdan mukaan komissio méadrittdd tdytantoonpanosdddokselld paivén, jona Europol
asettaa kolmansista maista hankitut biometriset tiedot jasenvaltioiden saataville 48 artiklan
mukaisesti, sen jalkeen kun seuraavat edellytykset tayttyvét:

a) reititin on otettu kayttoon;

b) Europol on ilmoittanut, ettd kattava sen reitittimeen muodostaman yhteyden testaus, jonka
se on suorittanut yhteisty0ssd jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja eu-LISAn
kanssa, on saatettu onnistuneesti paatokseen.

Artiklan 5 kohdan mukaan komissio méaérittda tdytantoonpanosaadokselld paivén, jona Europol
saa péadsyn jisenvaltioiden tietokantoihin tallennettuihin tietoihin 49 artiklan mukaisesti, sen
jélkeen, kun seuraavat edellytykset tayttyvét:

a) reititin on otettu kdyttoon;

b) Europol on ilmoittanut, ettd kattava sen reitittimeen muodostaman yhteyden testaus, jonka
se on suorittanut yhteisty0ssd jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja eu-LISAn
kanssa, on saatettu onnistuneesti paitokseen.

Artiklan 6 kohdan mukaan artiklassa tarkoitetut tdytdntoonpanosdddokset hyviksytdan 77
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyad noudattaen.

Artiklassa 76 sdddetddn siirtymésddnnoksistd ja poikkeuksista ja artiklassa 77
komiteamenettelystd. Komissiota avustaa komitea. Tdma komitea on asetuksessa (EU) N:o
182/2011 tarkoitettu komitea. Kun viitataan tdhén kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o
182/2011 5 artiklaa. Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyvéksy ehdotusta
taytdntoonpanosaadokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4
kohdan kolmatta alakohtaa.

Artikla 78 koskee yhteentoimivuuden neuvoa-antavaa ryhmid, jonka vastuualueita
laajennetaan kattamaan reititin.
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Artikla 79 késittelee kdytdnnon késikirjaa asetuksen toteuttamisesta ja hallinnoinnista.
Komissio asettaa késikirjan saataville. Komissio myds péivittdd késikirjaa sdénnollisesti ja
tarvittaessa.

Artiklassa 80 kisitellddn asetuksen seurantaa ja arviointia.

Artiklassa 81 on asetuksen voimaantulo ja soveltaminen. Asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentend péivdnd sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

3 Nykytila ja sen arviointi
3.1 DNA-, sormenjilki- ja ajoneuvorekisteritietojen vaihto

DNA-, sormenjilki- ja ajoneuvorekisteritietojen vaihto perustuu ennen asetuksen soveltamisen
kéynnistymistd vuonna 2008 hyvéksyttyihin Priim-pddtoksiin. Priim-pditoksissd sdddetddn
ndiden tietojen automaattisesta vaihdosta rikosten torjumisesta, havaitsemisesta ja tutkinnasta
vastaavien viranomaisten vélilld. Pd4tsten tavoitteena on tukea rajatylittdvad poliisiyhteistyota
ja rikosasioissa tehtdvid oikeudellista yhteistyotd. Priim-paatoksilld on onnistuttu edistiméén
rikollisuuden ja terrorismin torjuntaa EU:ssa ja selvittim&din rajat ylittdvid rikoksia
sellaisissakin tapauksissa, joissa tekijd ei ole entuudestaan Suomen poliisin tiedossa. EU:n
tietojarjestelmien muodostama laajempi kokonaisuus on kuitenkin kehittynyt merkittdvasti
Priim-péétosten hyvaksymisen jélkeen. Timéa kokonaisuus sisdltdd kolme parhaillaan kéytossé
olevaa EU:n tietojarjestelméd: Schengenin tietojérjestelma (SIS), viisumitietojarjestelma (VIS)
ja Eurodac-jarjestelmé. Rajanylitystietojarjestelmd (EES) on otettu vaiheittain kayttoon
12.10.2025 alkaen. Liséksi kehitteilld on kaksi uutta jarjestelméd: Euroopan matkustustieto- ja
-lupajérjestelmd (ETIAS) ja kolmansien maiden kansalaisia ja kansalaisuudettomia henkiloité
koskeva eurooppalainen keskitetty tietokanta (ECRIS-TCN). Kaikki ndma nykyiset ja tulevat
jérjestelmit ovat yhteydessé toisiinsa vuonna 2019 hyviksytyn ja parhaillaan kéyttdonotettavan
EU:n sisdisen turvallisuuden, rajaturvallisuuden ja muuttoliikkeen hallinnan tietojérjestelmien
yhteentoimivuuskehyksen kautta. Priim II-asetuksen myo6té jasenvaltioiden kansalliset, vaihdon
piirissd olevat rekisterit samoin kuin Europolin tietokannat saatetaan toistensa yhteyteen siten,
ettd lopputuloksena on jérjestelmé, joka mahdollistaa rikostutkijan paikantaa tutkinnalle
relevanttia tietoa yhdelld haulla.

Priim-péétosten tdytdntdonpano on ollut hidasta ja kaikki jésenvaltiot eivit ole toteuttaneet
tarvittavia toimia péitosten tdytintoonpanemiseksi. Téstd syystd useat kahdenviliset yhteydet
ovat jddneet luomatta eikd joidenkin jdsenvaltioiden tietokantoihin voi kohdistaa kyselyja.
Osumien jatkotoimet ovat riippuneet kansallisesta lainsdddanndsta eli eivit ole kuuluneet Priim-
paitosten soveltamisalaan. Erot kansallisissa sddnndissd ja menettelyissd ovat voineet useissa
tapauksissa johtaa siihen, ettd toimivaltaiset viranomaiset ovat saaneet saavat tiedot osuman
jéilkeen merkittdvalld viipeelld. Suoraan sovellettava Priim II-asetus ja sitd ennen voimaan tullut
EU:n lainvalvontaviranomaisten tiedonvaihtodirektiivi korjaavat titd puutetta sen myo6té, ettd
sdantelystd tulee jdsenvaltioita velvoittavampaa. Tdmédn odotetaan tehostavan tiedonvaihtoa
merkittavasti.

DNA-tietojen vaihto
Nykyisessd Priim-paatoksen mukaisessa tietojen vaihdossa yhteydet avataan erikseen jokaisen

maan kanssa. Tétd ennen tehddén testauksia testiymparistossi. Kun testit on saatu onnistuneesti
suoritettua, avataan tuotantoyhteys toisen maan kanssa. Ensimmadisessd vertailussa molemmat
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maat ldhettdvat kaikki rekisterissddn olevat, Priim-pdiatoksen mukaiset kriteerit tdyttavat
rikospaikkandytteiden DNA-tunnisteet vertailtavaksi toisilleen. Tietojenvaihdossa ei tuolloin
lahetetd henkilStunnisteita vertailuun. Kun tdmd vertailu on suoritettu, siirrytddn uuteen
vertailuun, jossa maat ldhettdvit toisilleen uudet rikospaikkandytteiden tunnisteet sekd uudet
henkilondytteiden DNA-tunnisteet. Sitd mukaan, kun lisdtdin DNA-tunnisteita (sekd
rikospaikka ettd henkil6) rekisteriin, ne ldhtevét Priim-vertailuun kaikkiin sellaisiin maihin,
joihin Suomi on avannut yhteydet. Vertailuparametrit on rakennettu niin, ettd Suomi saa myos
osumaehdokkaita, jotka eivit ole osumia. Asiantuntija tarkistaa kaikki osumat ennen tulosten
lausumista poliisille tai henkil6tietojen luovuttamista toiselle jisenmaalle. Keskusrikospoliisin
rikostekninen laboratorio kirjoittaa lausunnon kaikista Suomen rikospaikkatunnisteisiin
tulevista osumista. Lausunnossa ei ole osumaan liittyvid henkiléiden nimi4 tai vastaavia tietoja.
Lausunnolta ilmenee ainoastaan, mistd Suomen rikospaikkatunnisteesta on kysymys ja minka
maan henkild- tai rikospaikkatunnisteeseen se osuu. Henkilo-henkild osumista ei kirjoiteta
lausuntoja. Vertailun jilkeen aloitetaan tietojenvaihto. Ennen tietojen luovuttamista toiselle
jasenvaltiolle voidaan Codiksesta tarkistaa osuman tila. Codis on ohjelmisto, joka pyorittda
DNA-rekisterid. Kansallisten hakujen liséksi siind tehdddn myds Priim-vertailut. Muiden
maiden viestit valittyvét viestipalvelimelta Codikseen, joka tekee vertailut ja esittdd tulokset.
Tietyilld suurilla EU-mailla, kuten Saksa ja Ranska, on omat ohjelmistonsa, mutta suurin osa
Euroopan maista kéyttdd Codista, joka on FBI:n ohjelma.

Suomelta puuttuvat yhteydet Bulgarian ja Kyproksen kanssa.

DNA-tiedonvaihto sujuu hyvin. Pienié katkoksia on silloin téllgin liittyen teknisiin ongelmiin
tai ohjelmistopdivityksiin. Yhteyksien avaus uuden maan kanssa vaatii testaukset
testijarjestelmdssé ja uuden maan sertifikaatin lisdysté jarjestelméédn. Nykyisellddn timé kaikki
saadaan yleensi tehtyd yhdessé paivéssd. Priim II -asetuksen myotd kahdenviliset yhteydet on
tarkoitus korvata keskusreitittimeen perustuvalla jarjestelmédllad. Vaikka nykyinen jirjestelma
toimii hyvin, toiminnallisesti Priim II -asetuksessa sdddetty keskusreititin on jarkevampi tapa
hoitaa tiedonvaihto.

Priim II -asetuksen DNA:ta koskevat artiklat ovat sellaisenaan sovellettavissa eivitké edellytd
tdydentdvad kansallista lainsdadantoa.

Sormenjdlkien vaihto

Priim-paitoksen mukaisesti sormenjilkijdrjestelmien tietojenvaihtoyhteydet avataan erikseen
jokaisen maan kanssa. Titd ennen tehdadn testauksia maiden sormenjilkijérjestelmissa virallista
testiaineistoa kiyttden joko tuotanto- tai testiympéristossd. Kun testit on saatu onnistuneesti
suoritettua, avataan tuotantoyhteys toisen maan kanssa.

Sormenjélkitietojen  vaihto ja muu késittely tapahtuu kunkin maan omassa
sormenjélkijarjestelméssd, mutta eri toimittajien jarjestelmét ovat yhteensopivia, koska niissé
kdytetddn standardisoituja tiedostomuotoja.

Sormenjilkien Priim-hakuja tehdddn Suomen poliisin pyyntdjen perusteella keskitetysti
keskusrikospoliisissa sijaitsevassa rikosteknisessd laboratoriossa. Rikosteknisen laboratorion
sormenjélkitutkija tekee arvion sormenjélkien laadusta ja suorittaa sen perusteella haun. Haku
toimii siten, ettd Suomi ldhettdd sormenjdlkihaun kaikkiin maihin, joihin on tuotantoyhteys
olemassa. Haussa saadaan takaisin jérjestelmin antama henkil6lista (1-10 ehdokasta riippuen
hakutyypisti), ja sormenjalkitutkija suorittaa ehdokkaiden sormenjéljille manuaalisen vertailun.
Mikéli sormenjilkitutkija saa osuman, tulee toisen sormenjdlkitutkijan vahvistaa osuma.
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Tunnistetiedot osumasta kirjataan lausuntoon, ja saatu osumatieto ilmoitetaan
keskusrikospoliisin tiedusteluosaston oikeus- ja virka-apuyksikkoon. Yksikkd selvittdd
tunnisteeseen liittyvét henkilGtiedot ja ilmoittaa ne pyytaneelle taholle.

Muiden maiden sormenjilkihaut prosessoidaan automaattisesti Suomen jarjestelméssd, mutta
kukin maa vastaa hakutulosten vertaillusta.

Jokaisen maan kanssa on sovittu pdivittdiset hakukiintiot, koska sormenjiljet ovat useimmiten
suuria tiedostoja ja ne voivat rasittaa kansallisia sormenjilkijarjestelmid. Hakukiintididen
suuruus vaihtelee maittain, ja hakukiintié perustuu jokaisen maan oman tarvearvioon. Jos jokin
maa toteaa, ettd sen pdivittdinen hakukiintié on liian pieni, maan pitdd erikseen sopia kaikkien
muiden maiden kanssa kiintion suurentamisesta.

Talld hetkelld Suomi on tuotannossa seuraavien EU:n jdsenvaltioiden kanssa: Alankomaat,
Belgia, Bulgaria, Espanja, Itdvalta, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta,
Portugali, Puola, Ranska, Romania, Saksa, Slovakia, Slovenia, Tanska, TSekki, Unkari ja Viro.
Hakuyhteyksien avaaminen on mahdollista my6s Schengen-valtioiden tai muiden kolmansien
kanssa. Tiedonvaihto perustuu joko Priim-sopimukseen tai muuhun valtiosopimukseen.
Tuotanto on toteutettu jo Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa. Suomi on liséksi testivaiheessa
Ruotsin ja Sveitsin kanssa.

Sormenjdlkien tiedonvaihto sujuu hyvin. Lyhytkestoisia katkoksia voi esiintyd teknisten
ongelmien tai ohjelmistopéivitysten vuoksi. Niistd saadaan useimmiten ennakkovaroituksia
muista maista. Uusien maiden testausvaiheissa on ollut ajoittain my&s pidempikestoisia teknisié
haasteita.

Priim-hakujen mééra

Vuosi Priim-hakujen méara
2024 279
2023 274
2022 199
2021 212
2020 336

Priim II -asetuksen sormenjilkien vaihtoa koskevat artiklat ovat sellaisenaan sovellettavissa
eivitkd edellytd tdydentdvad kansallista lainsdadantoa.

Ajoneuvorekisteritietojen vaihto

Ajoneuvojen osalta nykyisessd Priim-ymparistossd on mahdollista pyytdd rekisteritunnuksen
perusteella ajoneuvon tiedot yhdestd valtiosta tai ajoneuvon valmistenumeron perusteella
ajoneuvon tiedot kaikista Priim-valtioista. Priim-tiedonvaihto on yksi eurooppalaiseen
EUCARIS-tiedonvaihtoverkostoon rakennetuista palveluista eli yhteys EUCARIS-verkostoon
mahdollistaa tietojen vaihtamisen kaikkien muiden verkostoon ja Priim-palveluun liittyneiden
maiden kanssa. DNA- ja sormenjélkitiedonvaihdosta poiketen ajoneuvorekisteritietojen haku
tapahtuu keskitetyn jarjestelmén kautta.

Kyselyyn vastauksena saataviin ajoneuvotietoihin kuuluvat:

— Ajoneuvon tekniset tiedot

27



— Omistajan ja haltijan tiedot
— Niin sanotut signaalit (esimerkiksi tieto siitd, ettd ajoneuvo on varastettu tai romutettu)
— Vakuutustiedot

Liikenne- ja viestintdvirasto Traficom toimii kansallisena yhteyspisteendi EUCARIS-
tiedonvaihdossa ja vastaa muiden valtioiden tekemiin Priim-kyselyihin. Traficom vélitt4a
poliisin tekemit kyselyt EUCARIS-verkostoon ja normaalitilanteessa vastaus kyselyyn saadaan
ilman viivettd. Vuonna 2024 ajoneuvoja koskevia Priim-kyselyitd tehtiin Suomeen 540 000
kappaletta ja suomalaiset viranomaiset tekivét 48 000 kyselya muihin valtioihin.

Suomelta puuttuu vield yhteys Yhdistyneeseen kuningaskuntaan, jonka kanssa yhteyksid
joudutaan avaamaan uudelleen Brexitin jéljilta.

Ajoneuvotiedot Priimissa kulkevat télldkin hetkelld keskitetysti Eucariksen kautta eli riittad, ettd
maan Priim-yhteys Eucarikseen toimii, jolloin se on tiedonvaihdossa mukana kaikkien kanssa.

Ajoneuvorekisteristd sidddetddn litkenteen palveluista annetun lain (320/2017) (jdljempdind
litkennepalvelulaki) 216 §:ssi. Mainitun pykéldn 2 momentin mukaan “Liikenneasioiden
rekisterid pidetdédn liikenteen lupien ja muiden oikeuksien myontdmiseksi ja valvomiseksi,
litkkenteen turvallisuuden parantamiseksi, litkennevilineiden ja niihin liittyvdn verotuksen ja
kiinnitysten  yksiloimiseksi, ympéristohaittojen véhentdmiseksi, liikkumispalveluiden
kehittdmisen sekd niiden kéyttimisen edistimiseksi, tutkimus- ja kehittdmis- ja
innovaatiotoiminnan mahdollistamiseksi, henkilon omien tietojen hallintaan perustuvien
palveluiden kehittdimisen edistdmiseksi, liikenteen viranomaispalvelujen tuottamiseksi ja
kansainvilisten velvoitteiden tayttimiseksi.

Tietojen luovuttamisesta viranomaisille sdddetddn litkennepalvelulain 230 §:ssd, jonka 2
momentin mukaan: “Liikenne- ja viestintdvirasto saa luovuttaa rekisteristé tietoja ulkomaan
viranomaisille tai viranomaistehtdvid varten, jos luovuttaminen perustuu lakiin, Euroopan
yhteison lainsdddidntoon tai Suomea sitovaan kansainvélisen sopimuksen velvoitteeseen. Jos
henkildtietoja siirretddn ETA-alueen ulkopuolelle, Euroopan unionin yleisen tietosuoja-
asetuksen V luvun edellytysten on tdytyttdva. Liikenneasioiden rekisteristi tietoja saanut muu
viranomainen saa luovuttaa tietoja edelleen samojen edellytysten tdyttyessd. Yhdistyneen
kuningaskunnan osalta on voimassa komission yleisen tietosuoja-asetuksen nojalla hyviksyméa
tietosuojan riittdvyyspaitds. Vastaava pditds on tehty myds rikosasioiden tietosuojadirektiivin
nojalla.

Priim 1II -asetus tuo kansalliseen litkkumavaraan siséltyvdan mahdollisuuden pyytdé rikoksesta
epdillyn tai tuomitun henkilon tiedoilla hidnen omistamiensa ajoneuvojen tiedot (16 artikla).
Lisdksi asetuksen my&td myds Europolilla on oikeus tehdéd ajoneuvorekisteritietoja koskevia
kyselyjd. Jos Suomi haluaisi kayttdd 16 artiklan 2 kohdan c alakohdan mahdollistamaa
liikkkumavaraa, tulisi kansallisessa lainsddddannossé sallia se, ettd toisten maiden yhteyspisteet
saisivat tehdd ajoneuvorekisteriin hakuja ajoneuvon omistajaa tai haltijaa koskevilla tiedoilla.
Se, saisiko Suomi vastaavaa oikeutta, riippuisi muiden maiden lainsddddnnostd. Tassd
esityksessd ei ehdoteta muutosta, jolla mahdollistettaisiin liikkumavaran kéyttd. Tarve
litkkumavaran kéyttoon téltd osin ei ole noussut esille valmistelussa.

Muilta osin Priim II -asetuksen ajoneuvorekisteritiedonvaihtoa koskevat artiklat ovat
sellaisenaan sovellettavissa eivitkd vaadi tiydentivad kansallista lainsdadantoa.
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3.2 Kasvokuvien vaihto

Poliisilla on télld hetkelld kdytossd kasvojentunnistamista helpottava jarjestelma. Jarjestelmaa
voidaan  kidyttdd  tuntemattoman  asianosaisen  henkildllisyyden  selvittimiseksi
vankeusuhkaisissa rikoksissa tutkinta- ja valvontatehtdvissi tai rikosten ennalta estdmiseksi ja
paljastamiseksi silloin, kun se on vélttimitontd. Priim II -asetuksen pohjalta tapahtuva
kasvokuvien vaihto tulisi tapahtumaan tdmin jérjestelmén kautta. Sen tulisi tuolloin kyetd
késittelemédén automaattisesti myds kansainvélisid pyynt6ja.

Talld hetkelld poliisi vaihtaa kasvokuvia toisen maiden kanssa normaalissa
poliisitiedonvaihdossa eli SIENA-viestinvaihtojérjestelmén kautta tai Interpol-viestin liitteena.
Automaattinen tunnistus edellyttéa riittdvén hyvélaatuista kuvaa. Muuten tunnistaminen pitda
tehda aistinvaraisesti.

Kasvokuvien mukaan ottaminen lainvalvontaviranomaisten véliseen tiedonvaihtoon on
merkittdvd Priim II -asetuksessa sdddetty uusi velvoite. Kéytettdvissd oleva kuvamateriaali
laajenee, kun vertailu tulee mahdolliseksi muiden jisenvaltioiden kuvatietokantoihin. Tama
tehostaa toimintaa merkittavésti, kun poliisi yrittdd tunnistaa rikoksesta epdiltyjd esimerkiksi
valvontakamerakuvien perusteella. Kuvavertailu toimii vastaavalla tavalla kaksivaiheisesti kun
sormenjélki- ja DNA-tietojen osalta. Kasvokuvavertailussa jasenvaltion tekema haku palauttaa
ensin kuvaehdokkaita ja niiden viitenumerot. Haun tehnyt valtio vahvistaa osuman ja pyytaa
tdman jalkeen perustiedot viitenumeron perusteella.

Priim II -asetus tuo kansalliseen liikkumavaraan siséltyvdn mahdollisuuden asettaa saataville
uhrien kasvokuvien viitetiedot. Jos Suomi haluaisi kayttda 19 artiklan 1 kohdan mahdollistamaa
litkkumavaraa, tulisi kansallisessa lainsddddnndsséd sallia se, ettd toisten maiden kansalliset
yhteyspisteet ja Europol saisivat pddsyn kansallisessa tietokannassa oleviin uhrien kasvokuvien
viitetietoihin,  jotta ~ ndmd  voivat tehdd  automaattisia = hakuja. = Suomessa
lainvalvontaviranomaisilla ei ole pelkéstddn uhrien kasvokuvia sisdltdvdé tietokantaa. Se,
saisiko Suomi oikeuden tehdd kyselyjd toisten valtioiden uhrien kasvokuvia sisdltdvin
tietokannan viitetietoihin, riippuisi muiden valtioiden lainsdddidnndstd. Téassd esityksessd ei
ehdoteta muutosta, jolla mahdollistettaisiin liikkumavaran kaytto.

Muutoin Prim II -asetuksen kasvokuvien vaihtoa koskevat artiklat ovat sellaisenaan
sovellettavia eivitkd ne edellytd tdydentdvad kansallista lainsdadantoa.

3.3 Tietojensaanti toisten jisenvaltioiden poliisirekistereisti

Poliisirekisteritietojen vaihtaminen on kansainvélisen poliisiyhteistyon ydintehtdva. Talla
hetkelld se tapahtuu perinteisend viestinvaihtona kysyvdan ja vastaavan valtion valilla.
Tiedonvaihtokanava on lainvalvontaviranomaisten suojattu kanava, EU:n jdsenvaltioiden
kesken ensisijaisesti Europolin yllépitdméa SIENA-viestinvaihtojérjestelma.

Yksinkertaistettu tilanne olisi esimerkiksi sellainen, ettd Suomen lainvalvontaviranomainen
laatii viestin, jossa kertoo tutkivansa rikosta, josta saattaa olla syytd epdilld henkil6d, josta
Suomen viranomainen olettaa olevan saatavilla tietoja toisen valtion poliisirekisterissé ja pyytaa
saada tietda titd henkilo koskevat tiedot. Nykyjarjestelmé ei ole automatisoitu ja kun henkil6a
koskevia tietoja kysytdéin toisesta valtiosta, henkiloon kohdistuva epdily samalla paljastuu
tdmaén toisen valtion viranomaisille. Priim II -asetuksen mukainen poliisirekisteritietojen vaihto
(EPRIS-jérjestelmd) perustuisi automatisoituun vahvasti suojattuun kyselyjarjestelmain, jossa
toisen jdsenvaltion viranomaiset eivét nakisi, kenesta tietoja kysytidan. Vasta siiné tapauksessa,
ettd kyselyn perusteella tulee osuma ja kyselyn tehnyt jisenvaltio pyytdd lisétietoja,
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vastaanottavan jiasenvaltion viranomaiset saavat tiedon kysytystd henkilostd. Tdmé tehostaisi
lainvalvontaviranomaisten tiedonvaihtoa merkittdvasti suhteessa nykytilaan osallistuvien
jasenvaltioiden valilld. Samalla jéarjestelméssd on huomioitu tietosuoja nykyistd menettelyé
paremmin.

Prim II -asetuksen sddnndkset poliisirekisteritietojen vaihdosta tulevat jésenvaltiossa
sovellettavaksi ainoastaan, jos valtio paittdd liittyd kyseiseen tiedonvaihtoon. Esityksessd
ehdotetaan, ettd Suomi liittyisi poliisirekistereitd koskevaan tiedonvaihtoon.

3.4 Kadonneiden henkiloiden ja tunnistamattomien vainajien tunnistaminen

Kadonneen henkilon etsintd on yksi poliisille laissa mééritellyistd virkatehtédvisté. Poliisilain 1
luvun 1 §:n 2 momentin mukaan poliisin on ryhdyttava tarpeellisiin toimenpiteisiin henkilén
loytamiseksi, mikéli on perusteltua syytd olettaa henkilon kadonneen tai joutuneen
onnettomuuden uhriksi.

Rajavartiolaitos vastaa kadonneiden henkildiden etsinnésti Suomen meripelastusvastuu
alueella. Rajavartiolaitoksen toimivalta on alueellisesti ja ajallisesti rajoitettu. Meripelastuslain
(1145/2001) mukaan Rajavartiolaitos on johtava meripelastusviranomainen joka mm. johtaa ja
suorittaa etsintd — ja pelastustoimintaa Suomen meripelastustoimen vastuualueella. Mikali on
perusteltua syyta olettaa henkilén kadonneen tai joutuneen onnettomuuden uhriksi merialueella
Rajavartiolaitoksen on ryhdyttivd tarpeellisiin toimenpiteisiin henkilon 16ytdmiseksi ja
pelastamiseksi.

Meripelastusasetuksen (37/2002) 6 § mukaan: ” Vaaratilanteen johdosta kaynnistetyt
toimenpiteet saadaan lopettaa, kun suoritettujen tiedustelu- tai etsintitoimien perusteella on
selvitetty, ettei tarvetta lisdtoimiin ole, tai kun kaikki héitién tai vaaraan joutuneet ovat 10ytyneet
ja pelastuneet, taikka kun on ilmennyt, ettei perusteltua toivoa elossa olevien 16ytymisestd ole.”

Mikéli etsinndt on keskeytetty silld perusteella, ettei perusteltua toivoa elossa olevien
loytymisesti ole, siirtyy kadonneiden etsintd poliisin vastuulle (vainajien tunnistaminen).

Lain henkil6tietojen késittelystd poliisitoimessa (616/2019) 15 §:n 2 momentin mukaan
henkilokorttilaissa ja passilaissa sdddettyjen tehtdvien suorittamiseksi késiteltdvid biometrisia
tietoja saa kayttdd muuhun kuin niiden alkuperidiseen kisittelytarkoitukseen vain, jos se on
vilttdmatontd luonnononnettomuuden, suuronnettomuuden, muun katastrofin tai rikoksen
kohteeksi joutuneen tai muuten tunnistamattomaksi jdéneen uhrin tunnistamiseksi. Oikeus
tiedon kéyttoon on vain silld, jonka tyotehtdvien hoitaminen vélttdmattd edellyttdd tiedon
kayttod. Vertaamista varten otettuja tietoja voidaan kdyttdd vain vertaamisen ajan, ja ne on
hivitettava valittomdsti sen jidlkeen. Eduskunnassa on késittelyssd hallituksen esitys
eduskunnalle laeiksi henkil6tietojen késittelysté poliisitoimessa annetun lain, henkildtietojen
kisittelystd maahanmuuttohallinnossa annetun lain, ulkomaalaislain 131 §:n seka poliisilain 2
luvun 1 §:n muuttamisesta (HE 121/2025 vp). Kyseisessd esityksessd ehdotetaan muutoksia
henkilotietojen kasittelysti poliisitoimessa annetun lain 15 §:én.

Kuolemansyyn selvittdmisestd annetun lain (459/1973) 7 §:ssd sdddetdédn tilanteista, jolloin
poliisin on suoritettava tutkinta kuolemansyyn selvittdimiseksi. Kuolemansyyn selvittiminen
késittdé niiden tietojen hankkimisen, joiden perusteella voidaan todeta kuolema ja arvioida sen
ajankohta, voidaan varmistaa vainajan henkildllisyys, saadaan késitys kuolinhetkelld
vallinneista olosuhteista ja kuolintapahtumaan liittyvistd seikoista, maéritetdén kuolinsyy ja -
luokka ja laaditaan kuolemansyyn selvittimiseen kuuluvat asiakirjat. Poliisi vastaa
oikeusladketieteellisen  kuolemansyynselvityksestd.  Uhrintunnistustoiminta on  osa
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kuolemansyyn selvittdmistd. Poliisilla on uhrintunnistus- eli DVI-yksikko (Disaster Victim
Identification), joka suorittaa uhrien tunnistamista muun muassa niissd onnettomuus- tai
rikostapauksissa, joissa uhrien lukumé&éra on suuri, uhrit ovat vaikeasti tunnistettavia tai uhreja
on kateissa. Uhrintunnistusyksikko avustaa paikallispoliisia tarvittaessa
uhrintunnistustoiminnassa uhrien lukumaérdstd ja tapauksen luonteesta riippumatta, myos
yksittéistapauksissa. Uhrintunnistusyksikkd suorittaa uhrien tunnistamista tarvittaessa myos
sellaisissa tapauksissa, joissa Suomen kansalainen tai kansalaisia on kuollut ulkomailla.
Pyydettiessa uhrintunnistusyksikko voi osallistua tunnistamistehtdviin myos ulkomailla, vaikka
Suomen kansalaisia ei olisikaan uhrien joukossa.

Priim II -asetuksen mukaan, jos jasenvaltio haluaa kayttda asetuksen tarkoittamia sormenjalki-
tai DNA-tietoja, kasvokuvia, poliisirekisteritietoja tai ajoneuvorekisteritietoja kadonneiden
henkildiden tunnistamiseksi rikostutkinnan yhteydessd tai humanitaarisista syistd johtuvissa
tilanteissa, sen tulee antaa asiasta kansallista lainsdddantdd. Edelleen jos jésenvaltio haluaa
kayttdd Priim II -asetuksen mukaisia tietoja tunnistamattomien vainajien tunnistamiseksi, sen
tulee antaa asiasta kansallista lainsdddéntdd. Kansallisessa lainsddddnndssd tulee nimetd
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ja vahvistettava menettelyt, ehdot ja perusteet, mukaan
lukien sellaiset humanitaariset syyt, joiden vuoksi on sallittua suorittaa automaattisia hakuja
kadonneiden henkildiden etsintdjen yhteydessi. Esityksessd ehdotetaan, ettd Suomi kayttéisi
tatd mahdollisuutta.

4 Ehdotukset ja niiden vaikutukset

Esityksessd pidetddn perusteltuna, ettd siltd osin kuin Priim II -asetus edellyttdisi tdydentdvaa
sddntelyd, sddnnokset annettaisiin erillisessé laissa.

4.1 Keskeiset ehdotukset

Esityksessd ehdotetulla lainsdédédnnollé on tarkoitus kayttdd Priim II -asetuksen mahdollistamaa
litkkumavaraa ja antaa sddnnokset poliisirekisteritietojen vaihtoon liittymisestd seké sdénnokset
Prim II -asetuksen tietojen kéyttimisestd kadonneiden henkildiden tunnistamiseksi
rikostutkinnan yhteydessd sekd humanitaarisista syistd johtuvissa tilanteissa. Esityksessd
ehdotetulla lainsdddanndllad on tarkoitus myos kayttdd asetuksen mahdollistamaa litkkumavaraa
ja antaa sddnnokset Priim Il-asetuksen tietojen kayttdmisestd tunnistamattomien vainajien
tunnistamiseksi.

Priim II -asetus mahdollistaisi myds sen, ettd ajoneuvorekisteritietoihin voisi tehdd
automaattisia hakuja ajoneuvon omistajaa tai haltijaa koskevilla tiedoilla, jos tdimé sallitaan
pyyntdon vastaavan jdsenvaltion kansallisessa lainsdddidnndssd. Esityksessd ei ehdoteta
muutettavaksi kansallista lakia tdméin johdosta eli jatkossakaan toisten maiden viranomaiset
eivit voi tehdé kyselyjé ko. tiedoilla.

4.2 Paaasialliset vaikutukset
4.2.1 Yhteiskunnalliset vaikutukset

Hallituksen esitys tukee tietoyhteiskunnan suotuisaa kehitystd edistimilld digitaalisten
palveluiden kayttod ja kehittimistd. Se myods tukee padministeri Orpon hallituksen
hallitusohjelmakirjausta ”10.1 Kansallista turvallisuutta ja yhteiskunnan kriisinkestavyytta
vahvistetaan”. Hallitusohjelman mukaan hallitus vahvistaa rikostorjuntaa kansalaisten
turvallisuuden ja viranomaisia kohtaan koetun luottamuksen lisddmiseksi. Hallitus poistaa
tietojenvaihdon esteitd rikostorjunnassa. Lakiehdotuksella tuetaan nimenomaisesti niité
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tavoitteita. Esitykselld tehostetaan rikosten ennalta estdmiseen, paljastamiseen ja selvittimiseen
liittyvéé kansainviélistd tiedonvaihtoa. Lainvalvontaviranomaisten resurssien kdyton kannalta
on tarkoituksenmukaista, ettd tieto siitd, missd jdsenvaltiossa on saatavilla selvittdmisen
kannalta merkityksellistd tietoa, saadaan aiempaa huomattavasti nopeammin. Erityisesti
rajatylittdvan rikollisuuden selvittdmisen kannalta on kustannustehokkaampaa se, ettd saadaan
tieto tarvittaessa useammastakin relevantista jasenvaltiosta, jossa samat tekijét ovat toimineet.

Poliisin, Tullin ja Rajavartiolaitoksen tehokkaammalla tietojenvaihdolla on samalla
rikostorjuntaa ja esitutkintaa tehostavaa vaikutusta seké vilillisesti yhteiskunnan turvallisuutta
edistdvad vaikutusta.

4.2.2 Taloudelliset vaikutukset

Priim II -asetuksesta aiheutuu taloudellisia vaikutuksia erityisesti kasvokuvien kayttdonoton
johdosta. Ndamé kustannukset tulevat suoraan asetuksen nojalla eivitkd ole riippuvaisia
ehdotetusta esityksestd. Samoin myds reitittimestd aiheutuvat kustannukset johtuvat suoraan
asetuksesta.

Poliisirekisteritiedonvaihtoon osallistumisesta aihetuvat kustannukset johtuvat ehdotetusta
esityksestd. Jos Suomi ei kyseiseen yhteisty6hon osallistuisi, ei siitdi myoOskddn aiheutuisi
kustannuksia Suomelle.

Priim II -asetuksesta arvioudut kulut poliisille vuosille 2025-2029 ovat yhteensi noin 4 774 000
€. Luku on arvio. Téstd summasta ISF-rahoituksesta arvioidaan saatavaksi noin 2 876 500 €.
Loppusumma eli 1 897 500 € sisdltda henkilostokulut.

Priim II -asetuksen 73 artiklan mukaan:

1. Reitittimen ja EPRISin perustamisesta ja toiminnasta aiheutuvat kustannukset katetaan
unionin yleisesté talousarviosta.

2. Olemassa olevan kansallisen infrastruktuurin integroinnista ja sen liittdimisesta reitittimeen
ja EPRISiin aiheutuvat kustannukset sekd kansallisten kasvokuvatietokantojen ja
kansallisten poliisirekisterihakemistojen perustamisesta rikosten ennalta estdmiseksi,
paljastamiseksi ja tutkimiseksi aiheutuvat kustannukset katetaan unionin yleisestd
talousarviosta.

Niihin eivit sisélly seuraavista aiheutuvat kustannukset:

a) jdsenvaltioiden hankkeiden hallinnoinnista vastaava toimisto (kokoukset, virkamatkat,
tilat);

b) kansallisten tietojirjestelmien ylldpito (tilat, toteutus, sdhko, jadhdytys);

c) kansallisten tietojdrjestelmien toiminta (operaattorien kanssa tehdyt sopimukset ja
tukisopimukset);

d) kansallisten viestintdverkkojen suunnittelu, kehittiminen, tiytédntoonpano, toiminta ja
ylldpito.

1. Kukin jdsenvaltio vastaa Eucaris-jarjestelmén hallinnoinnista, kéytostd ja yllédpidosta
aiheutuvista kustannuksista.
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2. Kukin jdsenvaltio vastaa reitittimeen ja EPRISiin muodostettujen yhteyksiensi
hallinnoinnista, kdytosti ja ylldpidosta aiheutuvista kustannuksista.

Edelld mainittujen kustannusten arvioidaan jakautuvat seuraavasti:

Hankeaika 1.1.2026-31.12.2029
Budjetti 2026 852 500,00 €
Budjetti 2027 2 156 000,00 €
Budjetti 2028 1 518 000,00 €
Budjetti 2029 247 500,00 €
Total 4774 000,00 €

Priim II -asetuksesta aiheutuvat kustannukset on maiérd kattaa poliisille kehyspéétoksissé ja
talousarvioissa myoOnnetyistd médrdrahoista. Médrdraharesursoinnista péétetdin normaalin
tapaan osana talousarvio- ja JTS-pditoksentekoa.

4.2.3 Vaikutukset viranomaisten toimintaan

Hakujen tekeminen toisten jdsenmaiden kansallisista poliisirekisterihakemistoista edellyttié
Priim II-asetuksen 43 artiklan mukaan sitd, ettd hakeminen tehdéén asetuksen 42 artiklan nojalla
perustettavan eurooppalaisen poliisirekisterihakemistojérjestelmin (EPRIS) kautta. EPRIS:sen
kayttoonotto tulee tehostamaan ja yksinkertaistamaan poliisin, Tullin ja Rajavartiolaitoksen
tiedonvaihtoa toisten poliisirekisteritiedonvaihtoon osallistuvien jdsenvaltioiden viranomaisten
kanssa. EPRIS:sen kdyttoonoton myota tietopyynto pystytddn kohdistamaan sille valtiolle, jolla
on tietoa kysyttdvastd henkilostd. Néin véltetdén turhia kyselyjd ja téillaisiin kyselyihin
vastaamista, mikd vapauttaa resursseja muihin tehtdviin.

EPRIS:seen osallistuvan jdsenvaltion tulee liittdd kansalliset, relevantit tietokantansa
EPRIS:iin, milld on luvussa 4.2.2. tarkemmin kuvattuja resurssivaatimuksia. Lisdksi koska
EPRIS on uusi toiminto, sen kayttoonotto tulee vaatimaan henkildston kouluttamista poliisissa,
Tullissa ja Rajavartiolaitoksella, milld voidaan arvioida olevan véhiisid resurssivaikutuksia.

Jos Priim Il-asetuksessa mainittuja tietoja voidaan kéayttdd kadonneiden henkildiden ja
tunnistamattomien vainajien tunnistamiseksi rikostutkinnan yhteydessd, sen voidaan olettaa
tehostavan titd toimintaa, koska kaytettdvissd olevan tiedon midrd kasvaisi. Tietojen
kiyttdiminen edellyttdisi henkilon kouluttamista, milld voidaan arvioida olevan véhéisié
resurssivaikutuksia.

4.2.4 Vaikutukset perus- ja ihmisoikeuksiin seké tietosuojaan

Esityksessd ehdotetaan annettavaksi sddnndkset Suomen liittymisestd poliisirekisteritietojen
vaihtoon ja sddnnokset Priim II -asetuksen tietojen kayttdmisestd kadonneiden henkildiden ja
tunnistamattomien vainajien tunnistamiseksi sekd rikostutkinnan yhteydessd ettd
humanitaarisista syisté johtuvissa tilanteissa.

Poliisilla on turvallisuusviranomaisena velvollisuus suojella ihmisié rikoksilta. Talla esitykselld
vaikutetaan perustuslain 7 §:ssd tarkoitettuun perusoikeuteen (oikeus eldmédn sekd
henkilokohtaiseen vapauteen ja koskemattomuuteen), joka voidaan ndhda tdssd esityksessa
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yleisen turvallisuuden lisdksi henkilon henkilokohtaisena turvallisuutena. Lisdksi
tehokkaammalla tietojenvaihdolla voidaan vilillisesti vaikuttaa siihen, ettd rikoksiin liittyvien
henkildiden oikeudet oikeusturvaan ja hyvéddn hallintoon toteutuvat tehokkaammin.
Tehokkaampi ja nopeampi tiedonsaanti esitutkinnassa voi muun muassa nopeuttaa
rikosprosessia.

Ehdotuksella on vaikutusta myds henkilGtietojen suojaan, josta on sdddetty EU:n
perusoikeuskirjan 8 artiklassa ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (jéljempdind
SEUT) 16 artiklassa sekd Euroopan ihmisoikeussopimuksen 8 artiklassa. Biometriset tiedot
kuuluvat yleisessd tietosuoja-asetuksessa ja rikosasioiden tietosuojalaissa tarkoitettuihin
erityisiin henkildtietoryhmiin, jotka ovat erityisen arkaluonteisia perusoikeuksien ja -
vapauksien kannalta. Ehdotus koskisi sellaisia henkil®ité, joiden tietoja on tallennettu niihin
kansallisiin rekistereihin, mitd Priim II -asetuksen mukainen tiedonvaihto koskee. Naitd
rekistereitd ovat rikosten tutkimista varten perustetut DNA-rekisterit, rikosten ennalta estdmista,
paljastamista ja tutkimista varten perustetut sormenjilkirekisterit ja ajoneuvorekisterit. Lisdksi
tallaisia rekistereitd olisi rikosten ennalta estamiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi perustetut
rekisterit, jotka sisdltdvdt rikoksesta epdiltyji ja tuomittuja henkilditd koskevia tietoja.
Ehdotuksella ei ole vaikutusta nididen rekisterin tietosisdltoon. Ehdotuksen perusteella ei
rekistereihin tallenneta tietoja, vaan rekistereissd jo olevia tietoja esitetddn kaytettdviksi
kadonneiden henkildiden ja tunnistamattomien vainajien tunnistamiseen.

Tiedonvaihto puuttuisi rikoksesta epdiltyjen ja tuomittujen henkildiden sekd kadonneiden
yksityiseldméin suojaan ja henkildtietojen suojaan. Priim II -asetus sisdltdd kuitenkin useita
sadnnoksid, joiden tarkoituksena on varmistua siité, ettd tietojenvaihdossa noudatetaan EU:n
tietosuojalainsdddantdd, mukaan lukien henkilGtietojen késittelyn tietoturvallisuus. Siind
sdddetddn myos toimenpiteistd, joilla voidaan varmistua siitd, ettd henkilon oikeuksiin
puuttuminen rajoittuu sithen, mikd on valttdimatontd ja oikeasuhteista. Asetuksen johdanto-
osaan siséltyvin tulkintaohjeen mukaisesti asetuksen mukainen henkil6tietojen késittely ei saisi
mydskidn johtaa syrjintdén.

Esityksen mukaan poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos voisivat tehdd automaattisia kyselyjé toisten
poliisirekisteritiedonvaihtoon osallistuvien maiden poliisirekisterihakemistoon. Poliisirekisterit
eivit sisdlld biometrisid tietoja eli my6skaén kyselyjé ei tehtdisi biometrisilld tiedoilla. Kysely
voidaan tehdé vain sellaisten rikosten ennalta estimisté, paljastamista ja tutkimista varten, josta
pyynnon esittdvin jdsenvaltion lainsdddannon mukaan voi seurata vankeusrangaistus, Jonka
enimmadiskesto on véhintéén yksi vuosi. Kyselyjd voi tehdé vain yksittdistapausten yhteydessa.
Poliisirekisterihakemistoissa olevista tiedoista etunimi tai -nimet, sukunimi tai — nimet ja
peitenimi tai -nimet ja aiempi nimi tai aiemmat nimet ovat pseudonymlsmtava Siten kyselyn
vastaanottavamaan viranomaiset eivét saa tietdd, ketd henkilod kysely koskee. Jos rekisteristé
tulee osuma, niin kyselevd maa saa tiedon siitd, missd maassa kyseltdvasta henkilstd on tietoa,
ja kyselevd maa voi kohdistaa tarkemman tietopyyntonsd suoraan tuolle maalle. Tieto siitd
kenestd henkilostd kysely tehdédédn, ei levid muiden maiden viranomaisille. Tdmé parantaa
kyselyn kohteena olevan henkilon yksityisyyden suojaa ja tietosuojaa nykyisesta.

Ehdotuksen mukaan automaattisia kyselyjd voisi tehdd Priim Il-puitteita kdyttden myos
kadonneiden henkildiden etsintdin ja tunnistamattomien vainajien tunnistamiseksi
rikostutkinnan yhteydessi tai tilanteissa, kun kadonneen henkilon henki tai terveys voisi olla
vaarassa tai kyse on vainajien tunnistamisessa muussa kuin rikostutkinnan yhteydessa.

Priim II -asetuksen mukaan kaikkeen henkilGtietojen kasittelyyn tai vaihtoon olisi sovellettava
asetuksen 6 luvun tietosuojasddnnoksid ja tapauksen mukaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivid (EU) 2016/680, jdljempdnd tietosuojadirektiivi) tai Euroopan parlamentin
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ja neuvoston asetuksia (EU) 2018/1725, (EU) 2016/794 tai (EU) 2016/679, jiljempdnd yleinen
tietosuoja-asetus). Tietosuojadirektiivid sovelletaan Priim II -puitteiden kaytt66n kadonneiden
henkildiden etsinnédssd ja tunnistamattomien vainajien tunnistamisessa rikosten ennalta
estamiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi. Yleistd tietosuoja-asetusta sovelletaan Priim II -
puitteiden kayttoon kadonneiden henkildiden etsinndssd ja tunnistamattomien vainajien
tunnistamisessa muihin tarkoituksiin.

Poliisirekisteritiedonvaihtoon sovelletaan tietosuojadirektiivii, mikd on laitettu kansallisesti
taytantoon lailla henkilGtietojen késittelystd rikosasioissa ja kansallisen turvallisuuden
ylldpitdmisen yhteydessd (1054/2018). Laissa sdddetddn muun muassa henkilGtietojen
kasittelyd koskevista periaatteista, rekisterin pitdjén ja henkilotietojen késittelijan vastuusta,
rekisterdidyn oikeuksista ja tietoturvasta.

My®ds yleisestd tietosuojasdintelystd seuraa rekisterinpitdjille ja henkil6tietojen késittelijille
lukuisia henkildtietojen kisittelyd koskevia vaatimuksia ja velvoitteita, jotka vidhentdvit
osaltaan henkilGtietojen suojaan liittyvid riskejd. Luonnollisella henkil6lld olisi myds
kiytettdvissddn yleisen tietosuoja-asetuksen mukaiset rekisterdidyn oikeudet ja
oikeussuojakeinot, mukaan lukien mahdollisuus saada tarvittaessa asiansa tietosuojavaltuutetun
kasiteltavaksi.

Edelld oleva henkil6tietojen késittelyn riskien arviointi ei poista yleisen tietosuoja-asetuksen 35
artiklassa  sdddettyd rekisterinpitdjan  velvollisuutta toteuttaa tietosuojaa koskeva
vaikutustenarviointi, jos tietyntyyppinen késittely etenkin uutta teknologiaa kéytettéessé
todennikdisesti aiheuttaa késittelyn luonne, laajuus, asiayhteys ja tarkoitukset huomioon ottaen
luonnollisen henkilon oikeuksien ja vapauksien kannalta korkean riskin.

Lain henkildtietojen késittelystd rikosasioissa ja kansallisen turvallisuuden yllapitdmisen
yhteydessd 20 §:ssd sdadetddn rekisterinpitdjédlle velvoite tehdd tietosuojaa koskeva
vaikutustenarviointi silloin, kun henkilotietojen késittely merkittdvan, riskin luonnollisen
henkilon oikeuksien toteutumisen kannalta. Vaikutustenarvioon on sisdllytettivd yleinen
kuvaus suunnitelluista késittelytoimista, arvio rekisterdidyn oikeuksiin kohdistuvista riskeisti
ja toimet niiden vihentdmiseksi seké toimet, joilla henkilStietojen suoja varmistetaan.

EU:n tietosuojadirektiivin johdanto-osan 37 kappaleen mukaan henkil6tiedot, jotka ovat
erityisen arkaluonteisia perusoikeuksien ja -vapauksien kannalta, ansaitsevat erityistd suojelua,
koska niiden késittelyn asiayhteys voisi aiheuttaa huomattavia riskejd perusoikeuksille ja -
vapauksille. EU:n tietosuojadirektiivi on pantu kansallisesti tdytintoon rikosasioiden
tietosuojalailla, jonka 11 §:ssd sdddetddn erityisid henkilGtietoja koskevasta késittelysta.
Erityisiin henkil6tietoryhmiin kuuluvia tietoja ovat sddnndksen mukaan henkil6tiedot, joista
ilmenee etninen alkuperi, poliittisia mielipiteitd, uskonnollinen tai filosofinen vakaumus taikka
ammattiliiton jdsenyys, sekd geneettiset tiedot, luonnollisen henkilén yksiselitteiseen
tunnistamiseen tarkoitetut biometriset tiedot sekd terveyttd taikka luonnollisen henkilon
seksuaalista kayttdytymistd ja seksuaalista suuntautumista koskevat tiedot. Lain 3 §mn 1
momentin 13 kohdan maééritelmén mukaan biometrisilld tiedoilla tarkoitetaan luonnollisen
henkilon fyysisiin ja fysiologisiin ominaisuuksiin tai kdyttdytymiseen liittyvalld tekniselld
késittelylld saatuja henkildtietoja, joiden perusteella kyseinen luonnollinen henkild voidaan
tunnistaa tai kyseisen henkilon tunnistaminen voidaan varmistaa. Mééaritelma perustuu EU:n
tietosuojadirektiivin 3 artiklan 13 kohtaan, jossa esimerkkeiné biometrisista tiedoista mainitaan
kasvokuvat ja sormenjélkitiedot.

Erityisiin henkildtietoryhmiin kuuluvia tietoja voidaan rikosasioiden tietosuojalain 11 §:mn
mukaan kisitelld vain, jos se on vilttdmitontd ja rekisterdidyn oikeuksien turvaamisen
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edellyttaimét suojatoimet on toteutettu. Liséksi edellytyksend on, ettd 1) késittelystd sdddetddn
laissa, 2) kyse on rikosasian késittelystd syyttdjdn toiminnassa tai tuomioistuimessa, 3)
rekisterdidyn tai toisen luonnollisen henkilon elintdrkeiden etujen suojaaminen edellyttdd sitd
tai 4) késittely koskee tietoja, jotka rekisterdity on nimenomaisesti saattanut julkisiksi. Sellainen
profilointi, joka johtaa erityisiin henkilStietoryhmiin perustuvaan luonnollisten henkildiden
syrjintddn, on kielletty.

Laki henkil6tietojen kéytostd poliisitoimessa sisdltdi tietosuojan yleislainsdadéntda tiydentavia
sdannoksid, joita sovelletaan poliisilain 1 luvun 1 §:ssd tarkoitettujen poliisille kuuluvien
tehtidvien suorittamiseksi tarpeellisten henkilGtietojen kisittelyyn. Lain henkilGtietojen kaytdsta
poliisitoimessa 5 ja 6 §:ssd sdddetdédn henkildtietojen késittelysté esitutkinnan, poliisitutkinnan
tai muun rikoksen selvittimiseen tai syyteharkintaan saattamiseen liittyvén tehtdvén, yleisen
jarjestyksen ja turvallisuuden ylldpitdmiseen liittyvén tehtdvdn ja muun poliisille sdddetyn
valvontatehtdvédn suorittamiseksi. Lain 7 ja 8 §:ssd sdddetddn henkilGtietojen kasittelystd
rikosten ennalta estdmiseen tai paljastamiseen liittyvén tehtdvin suorittamiseksi. Sddnndksissa
tarkoitettu henkilotietojen kisittely kuuluu EU:n tietosuojadirektiivin soveltamisalaan. Lain 5
ja 7 §:ssd sdddetddn henkiloryhmistd, joiden tietoja poliisi saa késitelld tutkinta- ja
valvontatehtédvien sekd rikosten ennalta estdmiseen tai paljastamiseen liittyvien tehtdvien
suorittamiseksi. Késiteltdvien henkilotietojen siséltd on tismennetty 6 ja 8 §:ssé. Poliisi saa sekd
6 ettd 8 §:n mukaan kisitelld muiden tietojen ohella tuntomerkkitietoja henkildllisyyden
toteamiseksi, mukaan lukien biometrisia tietoja. Biometristen tietojen ja muiden erityisiin
henkil6tietoryhmiin kuuluvien tietojen késittelyn on lain 15 §:n 1 momentin mukaan oltava
kasittelytarkoituksen kannalta vélttdméatonta.

Laki henkilotietojen késittelystd Tullissa (650/2019) siséltdd tietosuojan yleislainsdadantod
tdydentdvid sddnnoksid, joita sovelletaan Tullille laissa Tullin hallinnosta (960/2012) ja laissa
rikostorjunnasta Tullissa (623/2015) tarkoitettujen tehtdvien suorittamiseksi tarpeellisten
henkilGtietojen késittelyyn. Lain henkildtietojen Kkisittelystd Tullissa 7 §:ssd sdddetddn
henkil6tietojen késittelystd tullirikosten selvittdmiseen tai syyteharkintaan saattamiseen
liittyvad muuta toimenpidettd varten. Lain 9 §:ssi sdddetiddn henkildtietojen kasittelysti rikosten
ennalta estimiseen tai paljastamiseen liittyvén tehtdvdn suorittamiseksi. Sddnnoksissd
tarkoitettu henkildtietojen kisittely kuuluu EU:n tietosuojadirektiivin soveltamisalaan. Lain 7
ja 9 §:ssd sdddetddn henkiloryhmistd, joiden tietoja Tulli saa kisitelld tutkintatehtdvien seké
rikosten ennalta estdmiseen tai paljastamiseen liittyvien tehtdvien suorittamiseksi. Késiteltdvien
henkil6tietojen sisdltd on tdsmennetty lain 8 ja 10 §:sséd. Tulli saa sekéd 8 ettd 10 §:n mukaan
késitelld muiden tietojen ohella tuntomerkkitietoja henkildllisyyden toteamiseksi, mukaan
lukien biometrisia tietoja. Erityisiin henkilStietoryhmiin kuuluvien tietojen késittelyn on lain 4
§:n mukaan oltava késittelytarkoituksen kannalta valttiméatonta.

Laki henkilGtietojen késittelystd Rajavartiolaitoksessa (639/2019) siséltdd tietosuojan
yleislainsdddantod tdydentdvid sddnnoksid, joita sovelletaan henkilGtietojen késittelyyn
Rajavartiolaitokselle laissa sdddettyjen tehtévien suorittamiseksi. Lain 8 ja 9 §:ssd sdéddetddn
henkilotietojen kisittelystd rikoksen selvittdmiseen tai syyteharkintaan saattamiseen liittyvéin
tehtidvan suorittamiseksi sekd yleisen jarjestyksen ja turvallisuuden yllépitdmiseksi. Lain 10 ja
11 §:ssd sdddetddn henkilotietojen késittelystd rikosten ennalta estdmiseen ja paljastamiseen
liittyvan tehtdvan suorittamiseksi. Sddnndksissd tarkoitettu henkilGtietojen kasittely kuuluu
EU:n tietosuojadirektiivin soveltamisalaan. Lain 8 ja 10 §:ssd sdddetddn henkiloryhmistd, joiden
tietoja Rajavartiolaitos saa késitelld rikosten selvittdmiseen ja yleisen jérjestyksen ja
turvallisuuden ylldpitdmiseen liittyvien tehtdvien suorittamiseksi sekd rikosten ennalta
estdmiseen tai paljastamiseen liittyvien tehtidvien suorittamiseksi. Késiteltdvien henkilotietojen
sisdlto on tdsmennetty lain 9 ja 11 §:ssd. Rajavartiolaitos saa sekd 9 ettd 11 §:n mukaan kisitella
muiden tietojen ohella tuntomerkkitietoja henkildllisyyden toteamiseksi, mukaan Ilukien
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biometrisia tietoja. Erityisiin henkildtietoryhmiin kuuluvien tietojen késittelyn on lain 4 §:n
mukaan oltava késittelytarkoituksen kannalta valttimatonta.

4.2.5 Tiedonhallintavaikutukset

Laissa julkisen hallinnon tiedonhallinnasta (906/2019, jdljempdnd tiedonhallintalaki) sdédetian
muun muassa tiedonhallinnan  jirjestimisestd ja  kuvaamisesta, tietovarantojen
yhteentoimivuudesta, teknisten rajapintojen ja katseluyhteyksien toteuttamisesta sekd
tietoturvallisuuden  toteuttamisesta.  Tiedonhallintalailla ~ varmistetaan  viranomaisten
tietoaineistojen yhdenmukainen hallinta ja tietoturvallinen Kkasittely julkisuusperiaatteen
toteuttamiseksi.

Esityksessd ei ehdoteta muutoksia tietojirjestelmien ylldpitoa ja rekisterinpitoa koskevaan
vastuunjakoon. Esityksessd ei ehdoteta muutoksia mydskdidn voimassa olevaan asiakirjojen
julkisuutta ja salassapitoa koskevaan sééntelyyn.

Tiedonhallintalain 3 Iuvun 9 §:ssd sdddetddn lausuntomenettelystd. Sen mukaan valtion
virastojen ja laitosten on toimitettava valtiovarainministeriolle 5 §:n 3 momentin ja 8 §:n 1
momentin perusteella tehty arviointi tietovarantojen ja tietojirjestelmien hyodyntimista,
yhteentoimivuutta ja tietoturvallisuutta koskevaa lausuntoa varten, kun arvioidulla muutoksella
on merkittivid taloudellisia tai toiminnallisia vaikutuksia tiedonhallintaan tai toimintaan taikka
muutos koskee julkisen hallinnon yhteisten tietovarantojen rajapintojen tietorakenteiden
olennaisia muutoksia. Valtiovarainministeriolld on oikeus saada salassapitosddnnosten
estamittd valttAmattomait tiedot wvaltion viranomaiselta lausunnon antamista varten.
Lausuntomenettelystd annetaan tarkemmat sédnnokset valtioneuvoston asetuksessa
lausuntomenettelystd tiedonhallinnan muutosta koskevissa asioissa (1301/2019) 2 §:ssd. Sen
mukaan valtion viraston tai laitoksen on pyydettivd valtiovarainministerion lausunto
tiedonhallinnan muutoksesta silloin, kun valtion viraston tai laitoksen arvion mukaan: 1)
julkisen hallinnon tai valtion yhteisen tieto- ja viestintdteknisen palvelun tai tietovarannon
hankinnan, kehittdmisen tai muutoksen kokonaiskustannus on véhintddn miljoona euroa; 2)
toimialojen tai toimialan yhteiseen kéyttoon tarkoitetun tieto- ja viestintiteknisen palvelun tai
tietovarannon hankinnan, kehittdmisen tai muutoksen kokonaiskustannus on vdhintddn 5
miljoonaa euroa; 3) sen omaan kiyttoon tarkoitettu tieto- ja viestintiteknisen palvelun tai
tietovarannon hankinnan, kehittimisen tai muutoksen kokonaiskustannus on vdhintddn 5
miljoonaa euroa ja tieto- ja viestintdteknisen palvelun tai tietovarannon kéyttGonotolla on
vaikutuksia muiden viranomaisten tiedonsaantiin.

Poliisin,  Tullin ja  Rajavartiolaitoksen = on  tiedonhallintalaissa  tarkoitettuina
tiedonhallintayksik6ind arvioitava tiedonhallinnan muutosvaikutukset tiedonhallintalain 5 §:n 3
momentin mukaisesti ja paivitettava tarvittaessa tiedonhallintamallinsa,
asiakirjajulkisuuskuvaus sekd muu tarvittava dokumentaatio vastaamaan uuden siddntelyn
mukaisia toimintamalleja.

5 Muut toteuttamisvaihtoehdot
5.1 Vaihtoehdot ja niiden vaikutukset

EU-asetus on suoraan sovellettavaa oikeutta. Priim II -asetus antaa kuitenkin jdsenvaltioille
liikkumavaraa siind haluavatko ne osallistua poliisirekisteritiedon vaihtoon ja haluavatko ne
kayttdd Priim II -asetuksessa mainittuja tietoja kadonneiden henkildiden ja tunnistamattomien
vainajien tunnistamiseksi. Vaihtoehtona olisi siten olla kéyttiméttd edelldi mainittua
likkkumavaraa.
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5.2 Muiden jisenvaltioiden suunnittelemat tai toteuttamat keinot

EPRIS tiytantdonpanon valmistelu aloitettiin Europolin johdolla Priim II -asetuksen voimaan
tultua ja sithen osallistuvat Suomen lisiksi Espanja, Irlanti, Luxemburg, Puola, Ranska ja Saksa.
Tarkkailijana mukana ovat Alankomaat, Ruotsi ja Unkari. Kyseisille valtioille ldhetettiin
kevailld 2025 tiedustelu, miten ne kansallisesti sédtelevit EPRIS:kseen osallistumista ja
aikovatko ne sallia Priim-tietojen kéyttimisen kadonneiden henkildiden ja tunnistamattomien
vainajien tunnistamiseksi.

Espanja

Espanjassa EPRIS:kseen osallistuminen ei edellytd kansallista lainsdddéntod, silld
sovellettavaksi tulee rikosten ennaltachkiisyé, paljastamista, tutkintaa ja syytteeseenpanoa sekd
rikosoikeudellisten seuraamusten tiytintoonpanoa varten késiteltyjen henkildtietojen suojaa
koskeva laki 7/2021.

Espanja vaihtaa jo nyt tuntemattomiin vainajiin liittyvid geneettisid profiileja Prim-
tiedonvaihdon puitteissa. Tdma on mahdollistanut useiden jadnteiden/ruumiiden tunnistamisen.
Tastad sdddetddin laissa 7/2010, joka sédtelee DNA:sta saatujen tunnisteiden poliisitietokantaa.
Laissa nimenomaisesti mainitaan mahdollisuus ldhettdd ruumiiden ja kadonneiden henkiléiden
geneettisid profiileja kolmansiin maihin, edellyttden, ettd tdmd on huomioitu Espanjan
ratifioimissa kansainvélisissd sopimuksissa.

Luxemburg

Luxemburgissa Priim II -asetuksen tidytdntdonpano edellyttdd alustavien arviointien mukaan
tdydentdvaad kansallista lainsddddntdd johtuen erityisesti siitd, ettd kyse on henkilGtietojen
vaihdosta. Myos EPRIS:kseen osallistuminen tulee siséllyttédé kansalliseen lainsdadéantoon.

Ranska

Ranskassa EPRIS:kseen osallistuminen ei edellytd tdydentdvdd kansallista lainsdddantoa.
Tietosuojaa koskeva vaikutusten arviointi tulee kuitenkin tehda.

Ranska aikoo sallia Priim-tietojen kdyton kadonneiden henkildiden ja tunnistamattomien
vainajien tunnistamiseksi. Kaikki biometristen tietojen rekisterit, jotka tullaan yhdistdimiin
tulevaan keskitettyyn reitittimeen osana tulevaa Priim II -tietojenvaihtoja, kuuluvat Ranskan
rikosprosessilain piiriin. Nama rekisterit ovat:

e FNAEG (Fichier national automatis¢ des empreintes génétiques) DNA-tietojen vaihtoa
varten,

o FAED (Fichier automatisé des empreintes digitales) sormenjilkitietojen vaihtoa varten, ja
o TAJ (Traitement d'antécédents judiciaires) kasvonkuvatietojen vaihtoa varten.

Néiden rekistereiden oikeusperustat (asetus) tullaan muuttamaan siten, ettd ne kattavat myos
kaksi uutta kayttotarkoitusta. Téll4 hetkelld luettelo "humanitaarisista syista", jotka oikeuttavat
Priim-tietojen kdytdn kadonneiden henkildiden etsintdin, ei ole vield valmis.

Irlanti
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Irlanti on péittinyt osallistua Priim-asetukseen (EU) 2024/982 Sopimus Euroopan unionin
toiminnasta pdytékirjan N:o 21 artiklan 3 mukaisesti. An Garda Siochana (Irlannin poliisi)
osallistui EPRIS-hankkeen pilottivaiheeseen, joka saatiin onnistuneesti paitokseen lokakuussa
2024. An Garda Siochana on toimittanut aiesopimuksen, jossa ilmaistaan halukkuus toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet EPRIS-jérjestelmén kdyttoonottoa varten Priim-asetuksen mukaisesti.
Viela ei ole selvid, onko kansallista lainsdadantod muutettava.

Irlannilla on myds aikomus sallia Priim-tietojen kéyttd kadonneiden henkildiden ja
tunnistamattomien vainajien tunnistamiseksi. Tarkempia yksityiskohtia ei kuitenkaan ole vield
paitetty. Kuitenkin Garda Siochana (Tallennuslaitteet) -lakia 2023 ollaan muuttamassa
biometristen tunnisteiden (kasvokuvien hyddyntdminen) kdyton osalta.

Irlannin rikosoikeutta koskeva laki vuodelta 2014 (Criminal Justice (Forensic Evidence and
DNA Database System) Act 2014) mahdollistaa kadonneiden henkildiden ja tunnistamattomien
vainajien  tunnistamisen. DNA-profiilien = manuaalinen vaihto kadonneiden tai
tunnistamattomien vainajien osalta on sallittu lain 2014 pykélien 142 ja 143 nojalla. Pykéala
48(2)(b) kattaa "luonnonkatastrofit tai muut katastrofit", ja saman pykélén kohta (a) antaa Garda
Siochénalle laajaa harkintavaltaa. On mahdollista, ettd "humanitaariset syyt" -elementtid on
laajennettava lainsdddédntomuutoksella. Tuolloin ndytteiden ottamista koskevat menettelyt ja
kriteerit mééritelldén tarkemmin.

On todenndkdistd, ettei vuoden 2014 laki kata kadonneiden henkilditd tai tunnistamattomia
vainajia koskevien tietojen automaattista vaihtoa toisten valtioiden viranomaisten kanssa.
Vuoden 2014 lain pykédldt 112 ja 113 mahdollistavat automaattisen tietojenvaihdon
rikostutkintaa varten, mutta pykalat 142 ja 143, jotka koskevat DNA-profiilien vaihtoa
kadonneiden tai tunnistamattomien vainajien osalta, ei mainita automaattista tietojenvaihtoa.
Téaltd osin vuoden 2014 lakia on mahdollisesti muutettava, jotta automaattinen haku
kadonneiden henkildiden tai tunnistamattomien vainajien osalta olisi mahdollista. Asia vaatii
kuitenkin vield lisdselvityksid ennen lopullisen kannan muodostamista.

Unkari
Unkari ei tuonut esille lainsdddantdmuutoksia EPRIS:kseen liittymisen johdosta.

Unkari aikoo mahdollistaa Priim-tietojen kéyttdimisen kadonneiden henkildiden ja
tunnistamattomien vainajien tunnistamiseksi. Se vaatii kansallisen lainsdddénnon muuttamista.
Lakiin tulee sisdllyttdd tietojen uudet kéayttotarkoituksen (kadonneiden henkildiden ja
tunnistamattomien vainajien tunnistaminen). Lisdksi DNA- ja sormenjélkitietojen vaihtoa
koskevia sddnndksii tulee tarkastella.

Saksa

Saksassa EPRIS-jirjestelmidn kansallinen kayttéonotto tapahtuu osana Priim II -asetuksen
taytdntoonpanoa. Talld hetkelld keskitytddn kansallisen EPRIS-indeksin suunnitteluun ja
tulevien kayttdjaryhmien tunnistamiseen. Tdssd yhteydessd tarkastellaan myos kansallisen
lainsdddannon tarvetta, mutta tdmé tyo ei ole vield valmistunut. Tavoitteena on, ettd EPRIS
aloittaa toimintansa vuoden 2026 lopussa. Témé riippuu suurelta osin oikeudellisten
edellytysten tiyttymisestd, kuten EU-tason komitologiamenettelyn loppuunsaattamisesta
taytantdonpanoasetuksen hyviksymiseksi sekd kiaytinnon késikirjan laatimisesta.
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Talla hetkelld Saksassa ei kdytetd Priim-menettelyd kadonneiden henkildiden ja tuntemattomien
vainajien tunnistamiseen. Saksa suhtautuu myonteisesti mahdollisuuteen kéyttdd Priim II -
menettelyd ndihin tarkoituksiin ja nikee siind merkittdvad lisdarvoa. Osana Priim II -asetuksen
kansallisen tidytintoonpanon valmistelua arvioidaan parhaillaan teknisid tarpeita ja
keskustellaan teknisistd toteutusvaihtoehdoista samoin kuin mahdollisesti tarvittavasta
kansallisesta lainsdddanndsta.

6 Lausuntopalaute

Esitysluonnoksesta antoivat lausunnon oikeusministerid, valtiovarainministerio, liikenne- ja
viestintdministerid, Poliisihallitus, keskusrikospoliisi, Rajavartiolaitos, Tulli, Liikenne- ja
viestintdvirasto, oikeuskanslerinvirasto ja tietosuojavaltuutetun toimisto.

Esitysluonnosta ja sen tavoitteita pidettiin lausunnoissa yleisesti kannatettavina. Liikenne- ja
viestintiministerid, Poliisihallitus, Rajavartiolaitos ja Liikenne- ja viestintdvirasto eivét
esittdneet muutoksia tai lisdyksid esitykseen. Eduskunnan oikeusasiamiehen toimistosta
ilmoitettiin, ettd eduskunnan oikeusasiamies ei anna esityksesti lausuntoa.

6.1 Viranomaiset, toimivaltuudet ja tehtivit

Oikeusministerid rajasi lausuntonsa koskemaan esitysluonnoksen 1. lakiehdotusta.
Oikeusministerid totesi, ettd oikeusministeriotd on kuultu hallituksen esityksen luonnoksen
valmistelun yhteydessd ja oikeusministerion esittimidt kommentit on otettu huomioon
esitysluonnoksessa. Oikeusministerio katsoi, ettd ehdotettava sddntely on padosin riittdvaa. Se
painotti, ettd viranmaisen tehtdvien ja toimivaltuuksien tulee ilmeta riittdvilld tarkkuudella
laista. Se totesi huomionarvioista olevan, ettd Priim II -asetuksen sisdlté koskee suurelta osin
erityisiin henkilStietoryhmiin kuuluvien tietojen késittelyd, minka lisdksi rikosasioihin liittyvét
henkil6tiedot ovat kokonaisuutena arkaluonteisia tietoja. Oikeusministerié toi esille, ettd
lahtokohtaisesti lakiehdotuksen sddntely on syyté rajata ensinnékin siithen, mikd on mahdollista
Priim II -asetuksen kansallisen liikkkumavaran puitteissa, seké toisaalta siithen, miké on tarpeen
tai valttimétontd asetuksen sddnnosten tdydentdmiseksi. Edelleen oikeusministerid toi esille,
ettd Priim II -asetus on suoraan sovellettavaa oikeutta, ja sen sdénndkset tietojenvaihdosta ovat
yksityiskohtaiset ja pddosin sellaisenaan sovellettavissa. Tietosuojavaltuutetun toimisto korosti
my0s huomion kiinnittdmistd ehdotettujen sddnnosten tarkkarajaisuuteen ja tdsmaillisyyteen.
Myos oikeuskanslerin lausunnossa nostettiin esille viranomaisten toimivaltuudet ja tehtévit.
Oikeuskansleri erityisesti katsoi, ettd Priim II -asetuksen 30 artiklassa mainituista kansallisista
yhteyspisteistd tulisi sdédtdd kansallisessa tdytdntoonpanolaissa. Lakiehdotukseen on lisdtty
pykéldluonnos kansallisista yhteyspisteistd ja perustelutekstissd on kuvattu niiden tehtivat.
Oikeuskansleri katsoi myds, ettd lakiehdotuksessa tulisi sdétdé niistd viranomaisista, joilla on
oikeus tehdd kyselyjd sormenjélki-, DNA- ja kasvokuvarekistereiden sekd ajoneuvorekisterin ja
poliisirekisterihakemistojen tietoihin niissd normaalitapauksista, joissa on kysymys rikosten
ennalta estimisestd, paljastamisesta tai tutkinnasta. Esityksen valmistelussa 1&htokohtana oli,
ettd nima viranomaiset olisi voinut johtaa suoraan Priim II -asetuksen sééntelysti seké kyseisten
viranomaisten lakisdéteisistd tehtévistd. Lausuntokierroksen jéilkeen esitykseen kuitenkin
lisdttiin sddnnds toimivaltaisista viranomaisista, joita olisivat poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos,
kun on kyse tietojen saamisesta sormenjilki-, DNA- ja kasvokuvarekistereistd sekd
ajoneuvorekistereistd rikosten ennalta estdmiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi.
Perustelutekstidi my0s tidsmennettiin yhteyspisteiden ja toimivaltaisten viranomaisten
toimivallasta tiedonvaihdossa. Poliisirekisteritiedonvaihdosta on erilliset pykalat, koska sen
osalta on kyse kansallisen litkkumavaran kaytosta.
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Oikeusministerid kiinnitti myds huomiota 1. lakiehdotuksen 7 §:4n (lausunnolla olleessa
esityksessd 6 §), jossa mahdollistettaisiin Priim II -asetuksen 29 artiklan mukaisen
liikkkumavaran turvin hakujen tekeminen sormenjélki-, DNA- ja kasvokuvarekistereiden seka
ajoneuvorekisterin tietoihin humanitaarisista syistd. Oikeusministeriolld ei lahtokohtaisesti ollut
huomauttamista siihen, ettd haut sallittaisiin laissa, jos silld on mahdollista edistdd hengen tai
terveyden vaarassa olevien ihmisten paikantamista. Se kuitenkin katsoi, ettd huomioiden sen,
ettd Priim II -asetuksessa tarkoitetut rekisterit sisiltavit ainakin padosin rikosperusteisia tietoja,
tdllaisten rekisterien hyodynnettdvyys kadonneiden henkildiden paikantamisessa tulee pohtia
tarkasti. Ehdotetut sddnndkset on sidottu sithen, ettd tiedonhaun tulisi olla valttdmatonta
esimerkiksi hengenvaaran tilanteessa. Oikeusministerid katsoi, ettd vield tulisi tarkastella
mahdollisuuksia tarkentaa sddnnoksid tai niiden perusteluita. Esityksen perusteluja on
tdsmennetty téltd osin. Keskusrikospoliisi esitti lausunnossaan, ettd humanitédrisistd syistd
johtuvissa tilanteissa kadonneiden henkil6iden osalta tulisi poliisille sallia biografisilla tiedoilla
(esimerkiksi nimelld ja syntymdajalla) tehtdvét haut poliisirekisteritietoihin. Esityksessd on
lahdetty siitd, ettei poliisirekisteritietojen kiytdlle humanitaarisista syistd kadonneiden kohdalla
ole riittdvid perusteita eikd se olisi oikeasuhtaista.

Oikeuskansleri totesi, etté Priim II -asetuksen 33 artiklan 1 kohdan mukaan kunkin jésenvaltion
on sdilytettdva tiedot toimivaltaisten viranomaistensa tekemien kyselyjen perusteluista. Saman
artiklan 2 kohdan mukaan edelld 1 kohdassa tarkoitetussa perusteluissa on ilmoitettava a)
kyselyn tarkoitus, mukaan lukien viittaus asianomaiseen tapaukseen tai tutkintaan ja tapauksen
mukaan rikokseen; b) tieto siitd, koskeeko kysely rikoksesta epdiltyd tai tuomittua henkiloa,
rikoksen uhria, kadonnutta henkildd vai tunnistamattomia vainajia; c) tieto siitd, onko kyselyn
tarkoituksena tunnistaa henkil6 vai saada lisdtietoa tiedossa olevasta henkildstd. Oikeuskansleri
totesi, ettei esitysluonnoksessa ole tuotu esille tai muutenkaan tarkasteltu, miten timaé ilmoitus-
ja sdilyttdmisvelvollisuus kadytinndssé toteutettaisiin. Edelleen oikeuskansleri arvioi, etté tésti
olisi sdddettiava asetusta tdydentdvissd kansallisessa lainsdddanndssi. Esityksen perusteluja on
tdydennetty siten, ettd siind on selvitetty, miten asia on Priim-kyselyjen osalta télld hetkelld
jarjestetty. Prim II -asetuksen mukaiset toiminnot ovat rakenteilla ja tdssd tydssd tullaan
huomioimaan Priim II -asetuksen 33 artikla. Artikla sinénsé on selked ja sellaisenaan suoraan
sovellettava.

6.2 Muut lausunnoissa esille tulleet huomiot

Oikeusministerion ja oikeuskanslerin lausuntojen johdosta esityksen perustelutekstissd on myos
tdsmennetty poliisirekisterihakemistoon siséllytettévid tietokantoja.

Valtiovarainministerid ja oikeuskansleri nostivat lausunnoissaan esille, ettei esityksessd ole
arvioitu tiedonhallintalain 9 §:ssd sdddetyn lausuntomenettelyn tarpeellisuutta. Esitystd on tiltd
osin tdydennetty. Valtiovarainministerid nosti esille myos esityksen taloudelliset vaikutukset.
Koska esitysti ei ole valmisteltu ns. budjettilakina, valtiovarainministerid katsoi, ettd esitykseen
tulisi lisétd maininta siitd, milld varoilla taloudelliset vaikutukset on médéra kattaa. Esitystd
tdydennettiin téltd osin.

Oikeuskansleri nosti lausunnossaan esille lakiehdotusten voimaantuloajankohdan. Esityksen
mukaan lakiehdotusten olisi tarkoitus tulla voimaan syksyn 2026 aikana. Koska Priim II -
asetuksen 75 ja 76 artiklojen mukaan asetuksen tiettyjen artikloiden soveltaminen ja tiettyjen
toimintojen kéyttoonotto alkaisi porrastetusti ja komission tiytdntoonpanosdadoksissi
madritettdvind pdivind, oikeuskansleri katsoi, ettd olisi vield harkittava, onko tillainen
voimaantuloa koskeva sddtdmistapa riittdvd. Esitystd muutettiin siten, ettd lakiehdotusten
esitetddn tulevan voimaan valtioneuvoston asetuksella sdddettivdnd ajankohtana samana
paivana kuin EPRIS-jérjestelmi otetaan kdyttoon komission tdytdntoonpanosdadoksella.
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Oikeuskansleri nosti esille rikoksen uhrien kasvokuvien viitetietojen saatavuudesta sddtdmisen.
Priim II-asetus antaa jdsenvaltioille liikkumavaraa sen osalta. Oikeuskansleri totesi, ettei
esitysluonnoksesta ilmene, onko Suomen tarkoitus saattaa saataville my0s uhrienkasvokuvien
viitetiedot ja edellyttdisikd se mahdollisesti tdydentdvdd kansallista sdédntelyd. Esitystd on
tdydennetty tdltd osin. Suomi ei kaytd téltd osin liikkumavaraa. Lainvalvontaviranomaisilla ei
ole kéytdssé uhrien kasvokuvien viitetietoja siséltivéa tietokantaa.

Oikeuskansleri piti perusteltuna sitd, ettd esitys saatettaisiin perustuslakivaliokunnan
kasiteltdvéksi. Oikeuskansleri kuitenkin totesi, ettd esityksessd olisi nimenomaisesti todettava
se oikeudellinen kysymys tai ne oikeudelliset kysymykset, joihin perustuslakivaliokunnan
kannanotto tarvittaisiin. Esitysti tdydennettiin timén mukaisesti.

Oikeusministeri esitti my0s 1. lakiehdotuksen 3—5 §:sté lainsdéddantoteknisid huomioita. Namé
huomioitiin 4 §:ssd (lausunnossa olleessa esityksessd 3 §). Myds Tulli esitti useita teknisid
korjauksia ja tismennyksia esityksen perusteluihin. Esitystd tdydennettiin ndiltd osin.

7 Sddnndéskohtaiset perustelut

7.1 Laki automaattisesta tietojen hausta ja tietojenvaihdosta eurooppalaisessa
poliisiyhteistyossi

1 §. Soveltamisala. Pykéldian ehdotetaan otettavaksi lain soveltamisalaa koskeva séddnnds. Siitd
ilmenee, etté laki siséltdd tdydentdvit sddnnokset Priim II -asetuksen soveltamisesta Suomessa.

2 §. Kansalliset yhteyspisteet ja toimivaltaiset viranomaiset. Pykilassd sdddettdisiin Priim II -
asetuksen 6, 11, 16, 20 ja 26 artikloissa tarkoitetuista kansallisista yhteyspisteistd seké
toimivaltaisista viranomaisista Priim II -asetuksen mukaisessa tietojenvaihdossa. Pykilan 1
momentissa sdddettdisiin, ettd DNA-tunnisteiden automaattisen haun (artikla 6),
sormenjélkitietojen automaattisen haun (artikla 11) ja kasvokuvien automaattisen haun (artikla
20) osalta kansallisena yhteyspisteend toimisi keskusrikospoliisi. Keskusrikospoliisi suorittaa
télld hetkelld haut toisten valtioiden viitetietokantoihin DNA-tunnisteiden ja sormenjélkitietojen
osalta seké vastaanottaa muiden valtioiden tietopyyntdjd. Kasvokuvien automaattinen hakua ei
vielé ole kdytdssa Priim II -asetuksen mukaisesti. My&s kasvokuvien osalta keskusrikospoliisi
tulisi toimimaan kansallisena yhteyspisteena.

Pykildn 2 momentissa sdddettéisiin, ettd ajoneuvorekisteritictojen automaattisen haun (artikla
16) osalta yhteyspisteend toimisi Liikenne- ja viestintdvirasto (Traficom). Suomen
viranomaisten tekemdt ajoneuvokyselyt vilitetdin Traficomin kautta kyselyn kohteena olevaan
valtioon ja samalla tavoin vastaus vilitetdfn Traficomin kautta kyselevélle viranomaiselle.
Traficom myds vastaa toisten valtioiden tekemiin ajoneuvotietoja koskeviin kyselyihin.

Pykildn 3 momentissa séddettdisiin, etté poliisirekisterihakemistojen automaattisen haun osalta
yhteyspisteiné toimisivat poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos, jotka olisivat toimivaltaisia tekeméén
kyselyjd. EPRIS -jérjestelmid ei mahdollista vastuuviranomaisten yksildimistd Suomesta
lahtevissd automaattisissa vastauksissa. Ndin ollen myo6s artiklan 26 mukaisissa tilanteissa
keskusrikospoliisi ottaisi vastaan toisen valtion osuman jilkeen tekemin jatkokyselyn ja
tarvittaessa toimittaisi sen eteenpdin jutussa toimivaltaisen viranomaisen eli poliisin, Tullin tai
Rajavartiolaitoksen vastattavaksi.

Pykéldn 4 momentissa sdddettdisiin, ettd poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos olisivat toimivaltaisia
viranomaisia Priim II -asetuksen nojalla tapahtuvassa DNA-tietojen, sormenjilkitietojen,
kasvokuvatietojen ja ajoneuvorekisteritietojen tietojenvaihdossa rikosten ennalta estdmiseksi,
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paljastamiseksi ja tutkimiseksi. Niilld olisi oikeus saada tietoja edelld mainituista rekistereista.
Poliisi, Tulli ja  Rajavartiolaitos ovat esitutkintalain = (805/2011)  mukaisia
esitutkintaviranomaisia. Ne vastaavat Priim II -asetuksen soveltamisalaan kuuluvien rikosten
ennalta estdmisestd, paljastamisesta ja selvittimisestd. Poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos olivat
toimivaltaisia viranomaisia myos Priim-pdéatoksen mukaisessa tiedonvaihdossa.

3 8§ Poliisirekisterit  ja  poliisirekisteritietojenvaihto. ~ Prim Il  -asetuksen
poliisirekisteritiedonvaihtoa koskevat kohdat tulevat sovellettaviksi vain niissd jasenvaltioissa,
jotka wvalitsevat osallistua tdhdn tiedonvaihtoon. Lakiehdotuksessa esitetddn, ettd Suomi
osallistuisi poliisirekisteritiedonvaihtoon.

Pykilidn 1 momentissa séddettdisiin, ettd poliisirekistereilléd tarkoitettaisiin niitd poliisin, Tullin
ja Rajavartiolaitoksen rekistereitd, jotka on perustettu rikosten ennalta estdmiseksi,
paljastamiseksi ja tutkimiseksi. Tietojenvaihto koskisi vain néissa rekistereissa olevia rikoksista
epdiltyjen ja rikoksista tuomittujen henkildiden tietoja. Poliisissa téllainen rekisteri on tilla
hetkelld  poliisiasiaintietojarjestelmd.  Myds  Rajavartiolaitos ja  Tulli  kdyttavat
poliisiasiaintietojrjestelmad. Puolustusvoimat alkoi kdyttdd jérjestelmdd 1.1.2026. Poliisi
vastaa p0111s1a51antlet0] arjestelmén teknisestd yllépidosta ja jérjestelméén liittyvésté teknisestd
Ja pédosin myds toiminnallisesta ohjeistuksesta. Teknisesti poliisiasiantietojdrjestelmén
tietokanta on kaikilla organisaatioilla sama eli tictokantoja ei ole eriytetty
organisaatiokohtaisesti. Jokainen kéyttdjdorganisaatio on omien tietojensa osalta niiden
omistaja ja rekisterinpitdjd. Tietojen omistajuus erotellaan taululla organisaatiokoodien
mukaisesti. Poliisiasiaintietojirjestelmésséd nékyvyydet toisten organisaatioiden omistamiin
asioihin myonnetédén kayttovaltuushallinnan kautta. Kéyttdja hakee kayttooikeudet tyotehtdvien
vaatimassa laajuudessa oman organisaation liséksi myos toisiin organisaatioihin.

Pykdldin 2 momentissa ehdotetaan, ettd poliisirekisteritiedonvaihdossa toimivaltaisia
viranomaisia olisivat poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos. Priim II -asetuksen tarkoituksena on
tehostaa rajatylittdvad yhteistyotd SEUT:n kolmannen osan V osaston 5 lukuun kuuluvissa
asioissa. SEUT:n V osaston 5 luvussa sdddetdén poliisiyhteistyostd. Poliisiyhteistyd kattaa
kuitenkin viranomaisia poliisia laajemmin. Artiklan 87 mukaan “Unioni toteuttaa
jasenvaltioiden kaikkien toimivaltaisten viranomaisten, kuten poliisi- ja tulliviranomaisten seka
rikosten  ehkdisemiseen, paljastamiseen ja  tutkintaan erikoistuneiden = muiden
lainvalvontaviranomaisten vélisen poliisiyhteistyon.” Suomessa artiklassa tarkoitettuja
lainvalvontaviranomaisia ovat poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos, jonka vuoksi niitd esitetdin
toimivaltaisiksi viranomaisiksi poliisirekisteritiedonvaihdossa. Tarkoituksena on, ettd oikeus
tehdd EPRIS-kyselyitd annettaisiin sellaisille poliisin, Tullin ja Rajavartiolaitoksen
rikostutkintaa tekeville virkamiehille, jotka tyotehtdviensa vuoksi tillaisia tietoja saattavat
tarvita. Kyselyt toteutettaisiin  Suomessa Renki-kyselyjarjestelmédn kautta. Renki-
kyselyjérjestelmi on kytketty Europolin turvalliseen verkkoon, joka puolestaan on kytketty
Europolissa sijaitsevaan reitittimeen, joka ohjaa kyselyt jédsenvaltioiden hakemistoihin.
Kyselyiden tekemisesséd jdsenvaltioiden hakemistoihin toimivalta on ratkaiseva. Priim II -
asetuksen artiklassa 26 sdddetyllad yhteyspisteelld on artiklan mukaan oltava paisy toisen maan
hakemistoon. Tdssé tapauksessa yhteyspisteet ovat samoja kuin toimivaltaiset viranomaiset.

Priim II -asetuksen 30 artiklassa mainituista kansallisista yhteyspisteistd sdddetdan edelld 2
§:ssd.

4 §. Poliisirekisterihakemistot. Pykéldn 1 momentissa esitettiisiin, ettd rekisterinpitéjd péattaisi
poliisirekistereistd tarkemmin ne kansalliset tietokannat, joista laaditaan kansalliset
poliisirekisterihakemistot. Tarkoituksena on laatia poliisirekisterihakemisto
poliisiasiaintietojirjestelméstd, joka sisdltdd keskeisimmait tiedot Priim II -asetuksessa
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tarkoitetuista poliisirekisteritiedoista. Lainvalvontaviranomaisten tietojérjestelmid kehitetddn
jatkuvasti eiki ole katsottava tarkoituksenmukaiseksi nimeti lainsdddannon tasolla rekisterié tai
rekistereitd, josta hakemisto laaditaan, koska se johtaisi toistuviin lainsdddantomuutoksiin
teknisistd syistd. Esityksessd on ldhdetty siitd, ettd poliisirekisteri on riittdvan tarkkarajaisesti
maédritelty, kun todetaan rekisterin perustamis- ja kdyttotarkoitus ja se, ettd rekisteri sisdltia
Prim II -asetuksessa haettavaksi sallittuja tietoja. Priim II -asetuksen mukaan
poliisirekisteritiedonvaihtoon osallistuvien jisenvaltioiden olisi perustettava kansalliset
poliisirekisterihakemistot. ~ Tietojenvaihto tapahtuisi poliisirekisterihakemiston kautta.
Tarkoitus ei siten olisi avata suoraan lainvalvontaviranomaisten rekistereitd vaan rekisterin
perusteella tehty pseudonymisoitu hakemisto, jonne kyselyt tehtdisiin. Momentissa esitetdén,
ettd rekisterinpitdjd tekisi padtoksen, mistd tietokannoista poliisirekisterihakemistot laaditaan.
Kéaytannossd kukin rekisterinpitéjd pééttdisi asiasta omaan rekisterinpitoonsa kuuluvien
tietokantojen osalta, vaikka ne tilli hetkelld sisdltyvdt samaan tietojérjestelméén. Poliisin
rekistereiden rekisterinpitdjd on Poliisihallitus. Tullin rekistereiden rekisterinpitdja on Tulli.
Tullin tdmdn esityksen kannalta relevanttien rekistereiden osalta rekisterinpitdja on
valvontaosasto. Rajavartiolaitoksen rekisterien rekisterinpitdja on Rajavartiolaitoksen esikunta.

Pykildn 2 momentissa viitattaisiin Priim II-asetuksen 25 artiklaan. Kyseisen artiklan 1 kohdan
a—g kohdissa sdddetddn poliisirekisterihakemiston kautta tapahtuvan tiedonvaihdon piiriin
kuuluvista tiedoista. Néiti tietoja olisivat: etunimi tai -nimet, sukunimi tai -nimet, peitenimi tai
-nimet ja alempi nimi tai aiemmat nimet, syntymdiaika, kansalaisuus tai kansalaisuudet,
syntymémaa ja sukupuoli. Tiedot tulisi antaa vain, jos ne ovat saatavilla. Tiedoista etunimi tai -
nimet, sukunimi tai -nimet seké peitenimi tai -nimet ja aiempi nimi tai aiemmat nimet, olisi
pseudonymisoitava. Kyse olisi informatiivisesta viittauksesta Priim II -asetuksen artiklaan.
Viittaus on katsottu tarpeelliseksi, koska kyse on poliisille, Tullille ja Rajavartiolaitokselle
ehdotettavasta uudesta tiedonvaihto mahdollisuudesta. Lainsoveltajan kannalta on selkeampas,
ettd pykalastd kdy suoraan selville sovellettava Priim II -asetuksen artiklat. Kyseinen viittaus
tekee menettelystd myds rekisterdidyn kannalta lapindkyvamman.

5 §. Poliisirekisteritietojen automaattinen haku. Pykéldssd viitattaisiin Priim II -asetuksen
artiklaan 26, jossa sdddetddn, miten kansallisten poliisirekisterihakemistojen automaattinen
haku toteutetaan. Artiklan mukaan sellaisten rikosten ennalta estdmistd, paljastamista ja
tutkimista varten, josta voi pyynndn esittdvin jdsenvaltion lainsddddnnon mukaan seurata
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto on vidhintddn yksi vuosi, poliisirekisteritietojen
automaattiseen vaihtoon osallistuvien jdsenvaltioiden on annettava muiden osallistuvien
jasenvaltioiden  kansallisille  yhteyspisteille ja  Europolille pddsy  kansallisten
poliisirekisterihakemistojensa tietoihin, jotta nima voivat tehdi automaattisia hakuja. Suomessa
kansalliset yhteyspisteet olisivat poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos eli ne viranomaiset, jotka
osallistuisivat poliisirekisteritietojenvaihtoon.

KéaytinnGssd tietojenvaihto toteutettaisiin siten, ettd kysyvéd jédsenvaltio tekee EPRIS -
jérjestelmién haun joillakin Priim-asetuksen 43 artiklassa maéaéritellyilld hakuehdoilla.
Jarjestelma pseudonymisoi haun siten, ettd se ei ole vastaanottavassa pidssa luettavissa, mutta
jos vastaava merkkijono on vastaanottavan jdsenvaltion hakemistossa, kysyjd saa
osumailmoituksen. Téméin osumailmoituksen perusteella kysyjd sitten tekee tietopyynndn
suojatussa viestijarjestelmassd (SIENA). Tietopyyntd sisdltda tiedon siitd, ettd osuma on tullut,
tiedot tutkittavasta jutusta ja pyynnon saada tietdd, onko osuma tutkittavan jutun kannalta
olennainen ja jos on, mité tietoja vastaanottavalla jasenvaltiolla on rekisterissdén kysytystd
henkilostd. Hakuja saisi tehdd vain yksittiistapausten yhteydessid ja asetusta ja pyynndn
esittdvin jasenvaltion kansallista lainsdddantda noudattaen.
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6 §. Poliisirekisteritietoja koskevat pyynnot ja vastaukset. Pykildssi sdddettdisiin, ettd
kansallisten poliisirekisterihakemistojen automaattista hakua koskevaan pyyntdon ja sithen
annettavaan vastaukseen sovellettaisiin, mitd Prim II -asetuksen 28 artiklassa sdddetdan.
Artiklan 28 mukaan kansallisten poliisirekisterihakemistojen automaattista hakua koskeva
pyynto saa sisdltdd vain seuraavat tiedot: pyynndn esittivian jdsenvaltion koodi, pyynnon
paivamaird ja aika sekd pyynndn numero, 25 artiklassa tarkoitetut tiedot, siltd osin kuin ne ovat
saatavilla. Artiklassa 25 tarkoitetut tiedot ovat edelld 4 §:n 2 momentissa tarkoitettuja tietoja.
Edelleen Priim II -asetuksen 28 artiklan mukaan vastaus hakua koskevaan pyyntdon saa sisaltad
vain seuraavat tiedot: ilmoitus vastaavuuksien lukumiérésti, pyynnon paivimaira ja aika seké
pyynnén numero, vastauksen paivamaara ja aika sekd vastauksen numero, pyynnon esittdvan
jasenvaltion ja pyynnén vastaanottavan jasenvaltion koodit sekd pyynnon vastaanottavan
jésenvaltion poliisirekisteritietojen viitenumerot.

7 §. Kadonneet henkilot ja tunnistamattomat vainajat. Pykdlassd kaytettdisiin kansallista
liikkkumavaraa ja sédédettdisiin Priim II -asetuksessa sdddettyjen tietojen kéyttdmisestd
kadonneiden henkildiden ja tunnistamattomien vainajien tunnistamiseksi. Kadonneen henkilon
etsinti on yksi poliisille laissa mééritellyistd virkatehtdvistd. Poliisilain 1 luvun 1§ 2
momentin mukaan poliisin on ryhdyttdvé tarpeellisiin toimenpiteisiin henkilon 16ytdmiseksi,
mikéli on perusteltua syyti olettaa henkilon kadonneen tai joutuneen onnettomuuden uhriksi.
Tullilla ei vastaavaa velvoitetta ole laissa sdidetty. Rajavartiolaitos vastaa etsintd- ja
pelastustehtdvistd meripelastustoimen vastuualueella siten, kuin siitd meripelastuslaissa
(1145/2001) ja meripelastusasetuksessa (37/2002) sdddetdén, sekd vuonna 2010 annetussa
meripelastusohjeessa midritellddn. Tamén vuoksi esitetidn, ettd pykédld koskisi vain poliisia ja
Rajavartiolaitosta.

Pykéldn 1 momentissa esitetdéin, ettd poliisi saisi tehdd kyselyjd sormenjilki-, DNA- ja
kasvokuvarekistereiden seké ajoneuvorekisterin ja poliisirekisterihakemistojen tiedoilla, jos se
on vilttdiméatonti kadonneiden henkildiden etsinndssa rikostutkinnan yhteydessd. Kadonneiden
henkil6iden etsinté rajattaisiin pykéldn 1 momentissa vain rikostutkinnan yhteyteen. Keskeisté
on, ettd kyselyn voisi tehdd vain, jos se on vélttdiméatonté kyseessd olevan tehtdvén kannalta.
Vilttimattomyydella tarkoitettaisiin sité, ettd kadonnutta henkil64 olisi vaikeaa tai mahdotonta
loytdd ilman sen varmistamista, onko henkilGstd tietoja toisen jisenvaltion vastaavissa
rekistereissd. Tami ei kuitenkaan sulkisi pois muiden esitutkintaviranomaisen kaytettdvissa
olevien keinojen kiayttdmistd. Keskeistd on myods huomioida, ettd varmuutta kadonnutta
koskevien tietojen 10ytymisesti toisen jasenvaltion rekisterista ei olisi, vaan kyse olisi kaikkien
tarvittavien mahdollisuuksien selvittdmisestd. Vilttimittomyyden edellytys voisi tdyttyd
esimerkiksi silloin, jos esitutkintaviranomaisen tietojen perusteella todennékdista, ettd kadonnut
henkilé on joutunut rikoksen uhriksi, ja on myds todenndkdisesti padtynyt toiseen EU:n
jasenvaltioon. Esimerkki tdllaisesta tilanteesta on ihmiskauppa, jossa henkil6 viedddn Suomesta
toiseen jisenvaltioon. Jos henkildon katoamisen ei epdilld liittyvén rikokseen, poliisi ei voisi
tehdd Priim-kyselyjd. Kadonneella henkilolld tarkoitetaan tdssd momentissa muuta
rikostutkintaan liittyvad henkiloéd kuin rikoksesta epdiltyd, kuten asianomistajaa tai todistajaa.
Rikoksesta epdillystd voidaan jo nyt tehdd asetuksen mukainen Priim-kysely, jos asetuksessa
mainitut edellytykset tayttyvit.

Asetuksessa ei ole maidritelty, mitd tarkoitetaan ilmaisulla “rikostutkinnan yhteydessd”.
Esitutkintalain (805/2011) 3 luvun 3 §:n 1 momentin mukaan esitutkintaviranomaisen on
toimitettava esitutkinta, kun sille tehdyn ilmoituksen perusteella tai muuten on syyté epdilld,
ettd rikos on tehty. Edelld mainitun pykéldn 2 momentin mukaan ennen esitutkinnan aloittamista
esitutkintaviranomaisen on tarvittaessa selvitettivd 1 momentissa tarkoitettuun rikosepdilyyn
liittyvét seikat erityisesti siten, ettd ketddn ei aiheettomasti aseteta rikoksesta epdillyn asemaan
ja ettd asian sitd edellyttdessd voidaan tehdd 9 §:n 1 momentissa tai 10 §:n 1 momentissa
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tarkoitettu ratkaisu esitutkinnan toimittamatta jattdmisestd. Esitutkinnan aloittamista edeltiviin
toimenpiteisiin sovelletaan soveltuvin osin tdmén lain sddnnoksia.

Jos asiassa ei ole syytd epdilld rikosta, ei esitutkintaviranomainen saa toimittaa esitutkintaa.

Poliisihallitus on antanut 8.3.2019 ohjeen kadonneen henkilon etsinnésté ja poliisitutkinnasta
(POL-2018-49972). Ohjeessa tuodaan esille, ettd milloin kadonneeksi ilmoitetun henkilén
tiedetddn olevan kyvyton huolehtimaan itsestddn (lapsi, vanhus, sairas henkil®) tai olosuhteet
muutoin ovat sellaiset, ettd henkilé on hengen tai terveyden vaarassa taikka henkilon epdilldan
joutuneen rikoksen uhriksi, tulee tutkinta- ja etsintdtoimenpiteet aloittaa viipymatta silloin kun
katoamisilmoitus on vastaanotettu. Arvioitaessa etsinndn kdynnistdmisen kiireellisyyttd on
otettava huomioon mm. vuodenaika, sééolot ja olosuhteet muutoin.

Poliisin toimivaltuudet etsintdtehtidvid varten on sééddetty poliisilaissa. Poliisilla on sisddnpaasy
ja etsintdoikeus vaara- ja vahinkotilanteissa sekd oikeus avata huone, sdilytyspaikka tai muu
vastaava toimenpiteen kohde tarvittaessa voimakeinoja kdyttden (poliisilaki 2 luvun 6 ja 7 §).
Poliisilain 9 luvun 3 §:n mukaan jokainen on velvollinen pééllystoon kuuluvan poliisimichen
madrdyksestd avustamaan poliisia hengenvaarassa olevan kadonneen etsimisessd, ihmishengen
pelastamisessa sekd loukkaantuneen auttamisessa, jollei tdllaiseen toimenpiteeseen
osallistuminen ole henkil6n iki, terveydentila tai henkilokohtaiset olosuhteet huomioon ottaen
tai muusta erityisestd syystd kohtuutonta. Poliisilain 9 luvun 4 §:n mukaan poliisi voi kayttda
vapaaehtoisjérjestdjd sekd vapaachtoisesta maanpuolustuksesta annetun lain (556/2007) 3
luvussa tarkoitettua Maanpuolustuskoulutusyhdistystd ja myos sanotussa laissa tarkoitettuun
palvelukseen osallistuvia henkilditd apunaan etsintitehtidvissd sekd muissa sellaisissa
avustustehtivissd, joihin ei sisdlly merkittdvad julkisen wvallan kayttod. Padtoksen
vapaaehtoisorganisaation kdyttdmisestd etsintdtehtivissd tekee etsintdd johtava poliisimies ja
muussa avustustehtdvissd paéllystoon kuuluva poliisimies. Poliisilaki antaa poliisimiestd
avustavalle oikeuden poliisimiehen ohjeiden mukaisesti suorittaa sellaisia yleisen jarjestyksen
tai turvallisuuden yllépitdmiseen liittyvid toimenpiteitd, jotka poliisimies toimivaltansa rajoissa
osoittaa (poliisilaki 9 luvun 5 §). Oikeudesta kdyttdd voimakeinoja sdéddetddn poliisilain 2 luvun
17 §n 3 momentissa. Pééllystoon kuuluvan poliisimiehen paitokselld tietyin edellytyksin
poliisilla on oikeus teetéttia tehtdvid asianomaisen kustannuksella. Kustannukset toimenpiteisti
voidaan ennakolta suorittaa valtion varoista (poliisilaki 9 luvun 6 §). Lisdksi yksityisten
henkildiden ja yhteisdjen on pddllystoon kuuluvan poliisimiehen médrdyksestd annettava
poliisin  k&yttoon tédyttd korvausta vastaan kohtuullisessa méérin elintarvikkeita,
viestintdvilineitd, kuljetus- ja tyovélineitd sekd muita tarvittavia laitteita ja aineita.

Jos poliisille tehdyn ilmoituksen perusteella tai muutoin on syyté epdilld, ettd kadonnut henkil6
on joutunut rikoksen uhriksi, on poliisilla edelld mainittujen toimivaltuuksien lisdksi
asianmukaiset esitutkinta- ja pakkokeinovaltuudet. Salaisten pakkokeinojen kaytdstd rikosten
esitutkinnassa sdddetdén pakkokeinolain (806/2011) 10 luvussa.

Mikéli kadonneen henkilon asiassa suoritetaan poliisilain 6 luvun 1 §:1n mukainen
poliisitutkinta, tehdddn henkilostd my6s kansallinen etsintdkuulutus, etsintdkuulutus
Schengenin tietojdrjestelmién sekd harkinnan mukaan INTERPOL:n tietojarjestelmain.
Keskusrikospoliisi kokoaa tunnistustiedot kaikista Suomen kadonneista henkildistd ja
tuntemattomista vainajista ja ylldpitdd niistd rekisterid osana poliisiasiain tietojérjestelmaa.
DNA -tunniste tallennetaan liséiksi kadonneiden henkildiden ja tuntemattomien vainajien DNA
-rekisteriin.

Pykidlin 2 momentissa sédddettdisiin kyselyjen tekemisestd tilanteissa, jossa henkilon
katoaminen johtuu humanitaarisista syistd. Momentin mukaan poliisi ja Rajavartiolaitos voisi
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tehdé kyselyja sormenjilki-, DNA- ja kasvokuvarekistereiden seké ajoneuvorekisterin tiedoilla
tilanteissa, joissa henkilon henki tai terveys on muusta kuin rikoksesta johtuvasta syysté
uhattuna. Néissd tilanteissa kyseeseen tulisi ennen muuta sormenjilki- DNA- ja
kasvokuvarekistereiden tiedot. My0s ajoneuvorekisteritiedot voisivat tietyissa tilanteissa olla
ratkaisevia. Sen sijaan poliisirekisteritietojen kdytolld ei momentissa tarkoitetuissa tilanteissa
olisi erityistd merkitystd, joten niihin ei kyselyjé voisi tehdé. Poliisirekistereind pidetdédn vain
tietokantoja, joissa on rikoksesta epdiltyjd ja tuomittuja koskevia tietoja, jolloin niiden
merkitystd humanitaarisissa syistd kadonneen henkilon etsinnéssi ja tunnistamisessa voidaan
pitdd vahaisena eikd niiden kéytto siten olisi oikeasuhtaista.

Rajavartiolaitoksen oikeus kyselyjen tekemiseen johtuu sen meripelastustehtavésta.

Rajavartiolaitos on johtava meripelastusviranomainen ja se saisi tehdd meripelastustilanteissa
kyselyja sormenjdlki-, DNA- ja kasvokuvarekistereiden sekid ajoneuvorekisterin tiedoilla
tilanteissa, joissa henkilon henki tai terveys on muusta kuin rikoksesta johtuvasta syystd
uhattuna.

Humanitaarisista syistéd johtuvia tilanteita olisivat muut kuin rikostutkintaan liittyvét tilanteet,
joissa henkilon henki tai terveys on uhattuna. Téllaisia tilanteita olisivat esimerkiksi erilaiset
ihmisen aiheuttamat onnettomuudet, itsemurhat tai luonnonkatastrofit. Lisdksi kyseeseen voisi
tulla muistisairaan henkilon tai alaikdisen katoaminen. Humanitaarisista syistd johtuvia
tilanteita ei pystytd etukdteen tyhjentéivéisti miérittelemaén. Edelld 1 momentin perusteluissa
mainittu Poliisihallituksen ohje poliisille kadonneiden etsinnissd soveltuu myds tilanteisiin,
jossa henkilon katoaminen johtuu humanitaarisista syist.

Pykiéldn 3 momentissa sdddettiisiin poliisin oikeudesta tehdd Priim II -asetuksen mukaisia
kyselyja sormenjilki-, DNA- ja kasvokuvarekistereiden sekd ajoneuvorekisterin tietoihin, jos
se on vilttdimdtontd vainajan tunnistamiseksi. Asetuksessa ei ole rajattu Priim-kyselyjen
tekemistd vainajien osalta vain rikostutkinnan yhteyteen tai humanitaarisista syisti johtuviin
tilanteisiin.

Pykildn 4 momentissa sdddettdisiin, ettd oikeus kyselyjen tekemiseen olisi vain silld, jonka
tyotehtdvien hoitaminen valttimétta edellyttdd tiedon kéyttoa.

Pykdlan 5 momentin mukaan sormenjidlki- DNA tai kasvokuvatietojen poistamiseen
sovellettaisiin, mitd henkildtietojen késittelystd poliisitoimessa (616/2019) annetun lain 34 §:n
2 momentin 5 kohdassa sdddetdin. Kyseisen 5 kohdan mukaan kadonneiksi ilmoitettujen
henkildiden I6ytdmiseksi ja tunnistamattomina l0ytyneiden vainajien tunnistamiseksi
kasiteltdvét henkilGtiedot poistetaan aikaisintaan viiden vuoden kuluttua kadonneen henkilon
16ytamisestd tai tuntemattoman vainajan tunnistamisesta; kadonneiksi ilmoitettujen henkildiden
16ytdmiseksi ja tunnistamattomina I0ytyneiden vainajien tunnistamiseksi tarpeelliset
ldhisukulaisten tiedot poistetaan kuitenkin rekisterdidyn pyynnosté tai heti, kun tiedot eivét enda
ole kisittelytarkoituksen kannalta tarpeellisia.

Kun on kyse Priim II -asetuksen 51 artiklassa (tdsmdllisyys, olennaisuus ja tietojen
sdilyttdminen) tarkoitetuista tilanteista, tietojen poistamiseen sovelletaan suoraan kyseistéd
artiklaa.

8 §. Henkilétietojen kdasittely. Priim II -asetuksen mukaan kaikkeen henkilGtietojen késittelyyn

tai vaihtoon olisi sovellettava asetuksen 6 luvun tietosuojasddnnoksid ja tapauksen mukaan
rikosasioiden tietosuojadirektiivii tai yleisti tietosuoja-asetusta.
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Pykéldin 1 momenttiin otettaisiin informatiivinen viittaus henkil6tietojen késittelysté
poliisitoimessa annettuun lakiin, henkil6tietojen késittelystd Rajavartiolaitoksessa annettuun
lakiin (639/2019) ja henkildtietojen késittelystd Tullissa annettuun lakiin. Niihin lakeihin
sisdltyy Priim II -asetuksen tietojenvaihtoa koskevaa tdydentdvidd kansallista sddntelyd muun
muassa  lainvalvontatarkoituksessa ~ tapahtuvasta  tiedonsaannista,  henkildtietojen
luovuttamisesta,  rekisterdidyn  oikeuksien  toteuttamisesta  sekd  jérjestelmien
rekisterinpitovastuusta.

Pykaldn 2 momentti sisdltdisi informatiivisen viittauksen henkildtietojen kisittelyd koskevaan
yleislainsdddantoon. Yleistd tietosuoja-asetusta sovelletaan Priim II -asetuksen johdanto-osan
mukaisesti Prim II -puitteiden kéyttoon kadonneiden henkildiden etsinndssd ja
tunnistamattomien vainajien tunnistamisessa muihin kuin rikostutkintatarkoituksiin. Yleistd
tietosuoja-asetusta tdydentdd kansallisena yleislakina tietosuojalaki (1050/2018). Ehdotetussa
laissa tarkoitettu henkilGtietojen kisittely tapahtuisi viranomaisten lakisdateisten velvoitteiden
noudattamiseksi, jolloin yleisen tietosuoja-asetuksen soveltamisalaan kuuluva henkilGtietojen
kasittely perustuisi tietosuoja-asetuksen 6 artiklan 1 kohdan ¢ alakohtaan. Priim II -asetuksen
johdanto-osan mukaan rikosasioiden tietosuojadirektiivid sovelletaan Priim II -puitteiden
kayttoon kadonneiden henkildiden etsinndsséd ja tunnistamattomien vainajien tunnistamisessa
rikosten ennalta estdmiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi. Direktiivi on pantu kansallisesti
taytdntoon henkilotietojen kisittelystd rikosasioissa ja kansallisen turvallisuuden ylldpitdmisen
yhteydessé annetulla lailla (1054/2018).

7.2 Laki henkilétietojen Kisittelysti poliisitoimessa

Esityksessd ehdotetaan kumottavaksi henkildtietojen kasittelystd poliisitoimessa annetun lain 4
luvun 30 § tarpeettomana. Pykéldssd sdddetddn henkildtietojen luovuttamisesta Priimin
sopimuksen ja Priim-péddtoksen nojalla. Priim II -asetuksella korvataan Priim-pditdksen
sormenjélkid, DNA-tietoja ja ajoneuvorekisteritiedonvaihtoa koskevat artiklat. Priim-paatoksen
johdanto-osan ~ mukaan  Priimin = sopimuksen  sormenjdlkid, = DNA-tietoja  ja
ajoneuvorekisteritiedonvaihtoa koskevat artiklat otettiin Priim-péaétokselld osaksi Euroopan
unionin oikeutta.

Priim II -asetuksen nojalla saatujen osumien jilkeiseen tiedonvaihtoon sovelletaan Euroopan
unionin jadsenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten vélisestd tietojenvaihdosta annettua lakia
(806/2024).

Esityksessd ehdotetaan myos kumottavaksi henkil6tietojen kasittelysta poliisitoimessa annetun
lain 5 luvun 33§:n 8 momentti tarpeettomana. Momentissa on viittaus Priimin sopimukseen ja
Priim-paitokseen.

Esityksessd ehdotetaan muutettavaksi henkildtietojen kisittelystd poliisitoimessa annetun lain
6 luvun 44 §:4 siten, ettd maininnat Priimin sopimuksesta ja Priim-pditoksestd korvataan
maininnalla Priim- II asetuksesta. Priim II -asetuksessa ei sdddeté siitd, miten rekisterdity voi
kayttaa tarkastusoikeuttaan, joten sen vuoksi esitys olisi tarpeellinen.

8 Voimaantulo
Ehdotetaan, ettd lait tulevat voimaan valtioneuvoston asetuksella sdddettivénd ajankohtana

samanaikaisesti, kun asetuksen mukainen EPRISin toiminta aloitetaan komission
taytdntdonpanosdadoksella.
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Priim Il-asetus tuli voimaan 29.4.2024. Sen eri artikloiden soveltaminen ja toimintojen
kayttoonotto on kuitenkin porrastettu Priim II -asetuksessa tarkemmin sdddetylla tavalla.

Priim II -asetuksen 75 artiklan 3 kohdan mukaan komissio maarittaa tiytantoonpanosaddokselld
pdivin, jona jisenvaltioiden ja FEuropolin on méaidrd alkaa kéyttdd EPRISid. Ennen
kayttoonottopdivad komission on tullut antaa taytdntdonpanosidédoksid, joissa tdsmennetddn
tekninen menettely EPRISin kyselyjen tekemiselle jisenvaltioiden poliisirekisterihakemistoista
sekd vastausten muoto ja enimmiismédrd. Namé taytintoonpanosdddokset hyvéiksytddn Priim
II -asetuksen 77 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Lisdksi ennen
kuin komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksen EPRISen kdyttoonotosta, Europolin on tullut
ilmoittaa, ettd kattava EPRISin testaus, jonka se on suorittanut yhteistydssd jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa, on saatettu onnistuneesti paatokseen.

9 Toimeenpano ja seuranta

Priim II -asetuksen 80 artiklan mukaan eu-LISA toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen reitittimen kehittdmisen etenemisestd viimeistdén 26 pdivanéd huhtikuuta 2025 ja
sen jilkeen joka vuosi reitittimen kehittimisvaiheen aikana.

Kun reitittimen kehittdmisvaihe on saatu paatokseen, eu-LISA toimittaa Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomuksen, jossa selitetdén yksityiskohtaisesti, miten erityisesti suunnitteluun
ja kustannuksiin liittyvdt tavoitteet on saavutettu, ja perustellaan mahdolliset poikkeamat
tavoitteista.

Europol toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen EPRISin kehittdmisen
etenemisestd viimeistddn 26 pdivind huhtikuuta 2025 ja sen jidlkeen joka vuosi EPRISin
kehittdmisvaiheen aikana.

Kun EPRISin kehittdmisvaihe on saatu paitdkseen, Europol toimittaa Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomuksen, jossa selitetddn yksityiskohtaisesti, miten erityisesti suunnitteluun
ja kustannuksiin liittyvit tavoitteet on saavutettu, ja perustellaan mahdolliset poikkeamat
tavoitteista.

eu-LISA toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle kertomuksen reitittimen
teknisestd toiminnasta, mukaan lukien sen turvallisuus, kahden vuoden kuluttua reitittimen
kayttoonotosta ja sen jilkeen kahden vuoden vélein.

Europol toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle kertomuksen EPRISin
teknisestd toiminnasta, mukaan lukien sen turvallisuus, kahden vuoden kuluttua EPRISin
kayttoonotosta ja sen jalkeen kahden vuoden vélein.

Komissio laatii kolmen vuoden kuluttua reitittimen ja EPRISin kayttoonotosta ja sen jédlkeen
neljan vuoden vilein kertomuksen Priim II-puitteita koskevasta yleisarvioinnista.

Komissio laatii vuoden kuluttua reitittimen kédyttoonotosta ja sen jdlkeen kahden vuoden vilein
kertomuksen, jossa arvioidaan timén asetuksen mukaista kasvokuvien kéyttoa.
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10 Suhde perustuslakiin ja sddtimisjidrjestys
10.1 Kansallinen liikkkumavara

EU-asetukset ovat kaikilta osiltaan velvoittavia ja niitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jésenvaltioissa. Euroopan unionin tuomioistuimen vakiintuneen oikeuskédytinnoén mukaan
unionin lainsdddantd on ensisijaista suhteessa kansallisiin séd&nnoksiin oikeuskdytdnnossi
madriteltyjen edellytysten mukaisesti (PeVL 20/2017 vp, s. 6 ja PeVL 51/2014 vp, s. 2/11). EU-
tuomioistuimen vakiintuneen oikeuskdytdnnén mukaan kansallista sdéntelyd ei saa antaa
asetuksen soveltamisalalla, ellei asetus nimenomaisesti velvoita tai valtuuta tiydentdvéin
kansalliseen sddntelyyn tai muuhun paédtoksentekoon (asia 34/73, Variola, tuomio 10.10.1973,
asia 50/76, Amsterdam Bulb, tuomio 2.2.1977, 33 kohta). Perustuslakivaliokunta on todennut,
ettd siltd osin kuin EU:n lainsdédénto edellyttéé kansallista siéntelyd tai mahdollistaa sen, tété
kansallista liikkumavaraa kdytettidessd otetaan huomioon perus- ja ihmisoikeuksista seuraavat
vaatimukset (PeVL 25/2005 vp ja PeVL 1/2018 vp). Valiokunta on timén johdosta painottanut,
ettd hallituksen esityksessd on erityisesti perusoikeuksien kannalta merkityksellisen sddntelyn
osalta syyta tehda selkoa kansallisen liikkumavaran alasta (PeVL 1/2018 vp, PeVL 26/2017 vp,
PeVL 2/2017 vp ja PeVL 44/2016 vp).

Priim II -asetuksen 25 artikla mahdollistaa jésenvaltioille osallistumisen poliisirekisteritietojen
automaattiseen vaihtoon. Artikla 29 mahdollistaa jdsenvaltioille automaattisen hakujen
tekemisen Priim II -asetuksen mukaisiin DNA-, sormenjélki- tai kasvokuvien viitetietoihin,
ajoneuvorekisteritietoihin ja poliisirekisteritietoihin kadonneiden henkildéiden ja vainajien
tunnistamiseksi rikostutkinnan yhteydessa. Liséksi Priim II -asetus mahdollistaa automaattisen
hakujen tekemisen DNA-, sormenjélki- tai kasvokuvien viitetietoihin,
ajoneuvorekisteritietoihin ja poliisirekisteritietoihin kadonneiden henkildiden ja vainajien
tunnistamiseksi, kun henkilon katoaminen tai menehtyminen johtuu humanitaarisista syista.
Esityksessd ehdotetaan, ettd Priim II -asetuksen mahdollistamaa kansallista liikkumavaraa
kaytettdisiin artiklan 25 ja 29 tarkoittamissa tilanteissa. Esityksen mukaan tilanteessa, jossa
henkilon katoaminen tai menehtyminen johtuu humanitaarisista syistd, ei kyselyé kuitenkaan
voisi tehdd poliisirekisteritietoihin. Artikla 16 tuo kansalliseen liikkumavaraan siséltyvéin
mahdollisuuden pyytad rikoksesta epdillyn tai tuomitun henkilon tiedoilla hinen omistamiensa
ajoneuvojen tiedot. Esityksessd ei esitetd lilkkumavaran kédyttdmistd tdltd osin. Artikla 19
mahdollistaa myds rikoksen uhrien kasvokuvien viitetietojen saataville asettamisen. Esityksessa
ei esitetd liikkumavaran kéyttdmistd téltd osin. Lainvalvontaviranomaisilla ei ole kaytdssd
uhrien kasvokuvien viitetietoja sisdltdvaa tietokantaa.

Kansallisen liikkumavaran kaytolld olisi kaventavia vaikutuksia rikoksen osapuolten
yksityiseldmén ja henkilGtietojen suojaan. Samalla silld kuitenkin olisi muita perusoikeuksia
edistévid vaikutuksia. EU:n jésenvaltioiden rajatylittdva rikollisuus on lisdéntynyt ja muuttunut
monimuotoisemmaksi. Rikosten selvittdmistd vaikeuttaa se, ettd sen kannalta merkityksellisen
tiedon paikantamiseen voi menné ajoittain huomattavan pitka aika. Pitkittyvalla rikostutkinnalla
puolestaan on rikoksen osapuolten oikeuksia heikentidvadd vaikutusta. Silld, ettd ehdotetun
sdantelyn avulla tehostettaisiin lainvalvontaviranomaisten tiedonvaihtoa ja esitutkinnan
kannalta merkityksellisen tiedon paikantamista EU:n jisenvaltioiden alueella, vaikutettaisiin
myonteisesti rikosprosessiin, oikeusturvaan ja hyvain hallintoon. My6s Suomessa rikollisuus
on yhd useammin rajatylittdvdd. Ehdotettu liikkumavaran kiyttd on vilttimatontd sen
varmistamiseksi, ettd rajatylittdvien rikosten selvittiminen on riittdvén tehokasta osapuolten
oikeuksien varmistamiseksi. Asetuksen siséltdmait erilaiset suojatoimet varmistavat sen, etti
keskeniin kilpailevat perusoikeudet ovat tasapainossa.
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10.2 Oikeus eliméin, yksityiselimén suoja ja tietosuoja

Esitys on merkityksellinen erityisesti perustuslain 7 §:ssd sdddetyn oikeuden eldmiin seka
henkilokohtaiseen vapauteen ja koskemattomuuteen sekd 10 §:ssd sdddetyn yksityiseldmén
suojan kannalta. Myods Euroopan ihmisoikeussopimuksen 2 artiklan mukaan jokaisen oikeus
elimién on suojattava laissa. Sdéntely on merkityksellisti myods 21 §:n turvaamien hyvin
hallinnon ja oikeusturvan takeiden sekd 22 §:n mukaisen perusoikeuksien ja ihmisoikeuksien
turvaamista koskevan velvoitteen kannalta. Perustuslain 21 §:n lisdksi oikeudesta hyvain
hallintoon sdddetdédn EU:n perusoikeuskirjan 41 artiklassa. Perustuslain 22 §:n mukaan julkisen
vallan on turvattava perusoikeuksien ja ihmisoikeuksien toteutuminen mukaan lukien oikeus
henkilokohtaiseen turvallisuuteen (ks. esim. PeVL 6/2024 vp). Perusoikeusjirjestelmissa
kysymys voi olla &éritapauksissa perustuslain 7 §:n mukaisen oikeuden henkil6kohtaiseen
turvallisuuteen suojaamisesta (PeVL 6/2024 vp, PeVL 99/2022 wvp). Oikeudella
henkilokohtaiseen turvallisuuteen korostetaan julkisen vallan positiivisia toimintavelvoitteita
ihmisten suojaamiseksi rikoksilta ja muilta heihin kohdistuvilta oikeudenvastaisilta teoilta (ks.
PeVL 44/1998 vp). Esitykselld on vaikutusta myos perustuslain 10 §:ssd sdddetyn
yksityiseldmidn suojan kannalta henkilGtietojen suojaan, josta on lisdksi sdddetty EU:n
perusoikeuskirjan 8 artiklassa ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 16
artiklassa.

Esityksen mukaan automaattisia hakuja DNA-, sormenjilki-, kasvokuva- ja
poliisirekisteritietojen viitenumeroihin sekd ajoneuvorekisteriin voisi tehdd, kun on kyse
kadonneen henkilén etsinnéstd rikostutkinnan yhteydessd. Kadonneella henkil6lld
rikostutkinnan yhteydessé tarkoitetaan esityksessd muuta henkilod kuin rikoksesta epiiltyd,
jonka osalta on jo mahdollista tehdd vastaava kysely. Hakuja voisi tehdd vain
yksittdistapauksissa ja haun tulee olla vilttdmaton. Esityksen mukaan poliisirekisterikyselya ei
voisi tehdé silloin, jos henkilon katoaminen tai menehtyminen johtuu humanitaarisista syista.
Kyselyja voisi tehdd vain DNA-, sormenjilki-, kasvokuvatietoihin sekd ajoneuvorekisteriin.
Rajaus on katsottu tarpeelliseksi, koska tilanteessa ei poliisirekisterikyselylle olisi riittévia
perusteita. Humanitaarisista syistd johtuva kyselyoikeus olisi my0s rajoitettu vain poliisiin ja
Rajavartiolaitokseen. Esitetty sditely on tdsmallistd ja tarkkarajaista. Kyse olisi kyselyjen
kohteena olevien henkildiden perustuslain 7 §:ssé tarkoitetun henkil6kohtaisen turvallisuuden
suojaamisesta. Tdllaisen vahvan intressin olemassaolon on perustuslakivaliokunnan mukaan
yleensd katsottu muodostavan sellaisen perusoikeusjdrjestelmén kannalta hyvaksyttavan syyn,
joka valtiosddntooikeudellisessa merkityksessd oikeuttaa perusoikeuden rajoittamisen, jos
muutkin yleiset rajoittamisedellytykset ovat késilld (ks. esim. PeVL 6/2024 vp, PeVL 99/2022
vp, PeVL 67/2010 vp, PeVL 5/1999 vp). Myds Euroopan ihmisoikeussopimus tunnistaa
henkilokohtaisen turvallisuuden intressiksi, jonka perusteella yksityiseliman suojaan voi olla
mahdollista puuttua, mikali yksityiseléim’cin suojaan tillaisissa tilanteissa kohdistuvat
rajoitustoimenpiteet voidaan nihda kokonaisarvioinnissa hyvéksyttdvina ja valttimattomina.

Ehdotetun  sdéntelyn = ndkokulmasta  merkityksellinen on  myds  Euroopan
ihmisoikeussopimuksen (SopS 19/1990) 8 artikla, jonka mukaan jokaisella on oikeus nauttia
yksityis- ja perhe-eldaméénsi, kotiinsa ja kirjeenvaihtoonsa kohdistuvaa kunnioitusta. Artiklan
on Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen oikeuskdytinndssd katsottu kattavan myos
henkil6tietojen suojan. Euroopan unionin tuomioistuimen yhdistetyissd tapauksissa C-92/09 ja
C-93/09 (Volker und Markus Schecke ja Eifert (2010)) antaman ratkaisun mukaan
henkil6tietojen suoja ei kuitenkaan ole absoluuttinen oikeus, vaan sité tulee arvioida suhteessa
sen tehtdvddn yhteiskunnassa. Rajoitusten on noudatettava perusoikeuskirjan 52 artiklan 1
kohdassa asetettuja edellytyksid. Perusoikeuskirjan 52 artiklan 1 kohdan mukaan
perusoikeuskirjassa tunnustettujen oikeuksien ja vapauksien kiyttdmistd voidaan rajoittaa
ainoastaan lailla sekd kyseisten oikeuksien ja vapauksien keskeistd sisdltod kunnioittaen.
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Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti rajoituksia voidaan sddtdd ainoastaan, jos ne ovat
valttdméattomid ja vastaavat tosiasiallisesti unionin tunnustamia yleisen edun mukaisia
tavoitteita tai tarvetta suojella muiden henkildiden oikeuksia ja vapauksia.

Myos perustuslakivaliokunta on painottanut, ettd yksityiseldmén ja henkildtietojen suojalla ei
ole etusijaa muihin perusoikeuksiin nidhden. Arvioinnissa on kyse kahden tai useamman
perusoikeussddannoksen yhteensovittamisesta ja punninnasta (ks. esim. PeVL 14/2018 vp, s. 8,
PeVL 54/2014 wvp, s. 2/1I, PeVL 10/2014 vp, s. 4/1I). Perustuslakivaliokunta on myos
painottanut, ettd yksityiselimén ja henkil6tietojen suoja tulee suhteuttaa toisiin perus- ja
thmisoikeuksiin sekd muihin painaviin yhteiskunnallisiin intresseihin, kuten esimerkiksi
yleiseen turvallisuuteen liittyviin intresseihin, jotka voivat A&dritapauksessa palautua
henkilokohtaisen turvallisuuden perusoikeuteen (PeVL 5/1999 vp, s. 2/11). Lainséétéjan tulee
turvata yksityiselimédn ja henkilotietojen suoja tavalla, jota voidaan pitdd hyvaksyttivini
perusoikeusjarjestelmén kokonaisuudessa. (PeVL 14/2018 vp, s. 8)

Ehdotettuun  liikkkumavaran  kdytt6dn  perustuva  sdéntely, joka  mahdollistaisi
lainvalvontaviranomaisten osallistumisen poliisirekisteritiedonvaihtoon, olisi perusteltua
rajatylittdvan rikollisuuden ennalta estdmisen, selvittimisen ja paljastamisen kannalta seké
perustuslain 21 §:n mukaisen oikeusturvan ja hyvén hallinnon edistdmiseksi rikostutkinnan
yhteydessd. Kadonneiden henkildiden tietoja koskeva EPRIS-jérjestelmén kiyttd rajattaisiin
koskemaan niité tilanteita, joissa se on perusteltua kyseessé olevien henkildiden perustuslain 7
§:n mukaisen henkildkohtaisen turvallisuuden suojan kannalta. Ehdotetut sddnndkset ja Priim 11
-asetuksen sddnnokset kokonaisuutena varmistaisivat sen, ettd yksityiseldméin suojaan ja
henkil6tietojen suojaan kohdistuvat rajoitukset olisivat vilttdmattomid ja oikeasuhteisia
sddntelyn tavoitteen kannalta ja tdyttivit perustuslain 10 §:n mukaisten oikeuksien yleiset
rajoittamisen edellytykset.

10.3 Tietojen kayttotarkoitussidonnaisuus

EU:n perusoikeuskirjan 8 artiklan mukaan henkil6tietojen késittelyn tulee olla asianmukaista ja
tapahduttava tiettyd tarkoitusta varten. Kéyttotarkoitussidonnaisuuden periaatteeseen kuuluu
olennaisena osana se, ettei henkilStietoja voida myOhemmin késitelld tavalla, joka on
yhteensopimatonta alkuperdisen kéyttotarkoituksen kanssa. Perustuslakivaliokunta on
korostanut erityisesti arkaluonteisten tietojen késittelyn kayttotarkoitussidonnaisuuden
vaatimusta. Tietojen kéyttdmiseen varsinaisen kerdémis- ja tallettamistarkoituksen ulkopuolelle
jaaviin tarkoituksiin on perustuslakivaliokunnan mielestd laajojen biometrisid tunnisteita
siséltédvien rekisterien yhteydessi ollut syyté suhtautua kielteisesti.
Kayttotarkoitussidonnaisuudesta voidaan télloin tehdd wvain tdsmaéllisida ja viahaisiksi
luonnehdittavia poikkeuksia. Sddntely ei saa johtaa sithen, ettdi muu kuin alkuperdiseen
kayttotarkoitukseen liittyva toiminta muodostuu rekisterin padasialliseksi tai edes merkittaviaksi
kayttotavaksi (ks. mm. PeVL 37/2024 vp, PeVL 40/2021 vp, PeVL 15/2018 vp, PeVL 1/2018
vp, PeVL 14/2017 vp seké passilain muuttamista koskeva PeVL 14/2009 vp).

Ehdotetussa sditelyssa poliisirekisteritietojen vaihtoon osallistumisessa tietojen kayttdtarkoitus
ei muuttuisi siltd osin kuin on kyse rikoksesta epdiltyjen ja tuomittujen henkildiden tiedoista.
Poliisirekisteritietojen automaattiseen vaihtoon osallistuvien jésenvaltioiden on varmistettava
sellaisten kansallisten poliisirekisterihakemistojen saatavuus, jotka sisdltdvit niiden rikosten
ennalta estdmiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi perustettujen kansallisten tietokantojen
epdiltyjen ja tuomittujen henkildiden biografisten tietojen joukkoja.

Ehdotetussa sddtelyssi kysely voitaisiin my0s tehda toisten jasenvaltioiden DNA-, sormenjélki-
ja kasvokuvien viitetietoihin sekd ajoneuvorekisteritietoihin, kun on kyse kadonneesta
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henkilosti tai vainajien tunnistamisesta humanitaarisista syistd. Néissd tilanteissa on muusta
kayttotarkoituksesta kuin edelld mainittujen tietokantojen sisdltdmien henkil6tietojen
alkuperdisestd kayttotarkoituksesta. Rikosasioiden tietosuojalain 5 §:n 2 momentin mukaisesti
rikoksen ennalta estdmiseksi, selvittdmiseksi tai paljastamiseksi kerdttyjd henkilGtietoja saa
kisitelld muuhun tarkoitukseen vain, jos késittelystd sdddetdén laissa. Priim II -asetuksen
mukaan jdsenvaltion tulee antaa toisen jdsenvaltion viranomaiselle pédsy Kkyseisiin
tietokantoihin, jotka on kansallisesti perustettu rikosten ennalta estimistd, paljastamista ja
tutkimista varten.

Jasenvaltio saa kuitenkin padsyn vain mainittujen tietokantojen viitetictoihin. Mahdolliset
lisdtiedustelut jasenvaltiot hoitavat kahdenvélisesti noudattaen Euroopan parlamentin ja
neuvoston jasenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten vilisestd tietojenvaihdosta ja neuvoston
puitepédatoksen 2006/960/YOS kumoamisesta annettua direktiivid (EU) 2023/977. Direktiivi on
kansallisesti laitettu taytantoon lailla Euroopan unionin  jdsenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten vélisestd tietojenvaihdosta (806/2024), mikd tuli voimaan
20.12.2024. Ajoneuvotietojen osalta ei luovuteta vain viitetietoja. Jos ajoneuvon tietoja
kysytdén rekisterinumerolla, niin vastauksena toimitetaan tiedot tai tieto siitd, ettd tietoja ei
16ydy. Ehdotetuissa 6 §:n sddnndksissd mahdollisuus hakea tietoja EPRIS-jérjestelmén kautta
rajattaisiin liséksi yksityiskohtaisilla ja tarkkarajaisilla sddnnoksilld sithen, mikd on
valttdimatontd kyseisessd pykéldssd sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi. Siten ehdotettu
poikkeus henkilétietojen alkuperdisestd kayttdtarkoituksesta ei muodostuisi tietokantojen
merkittavaksi kdyttotarkoitukseksi. Ehdotettu sddntely tayttdisi myds téltd osin perustuslain 10
§:n  mukaisen yksityiseldmin suojan rajoittamisen osalta valttimittomyyden ja
oikeasuhteisuuden vaatimukset.

Hallitus katsoo edelld esitetyilld perusteilla, ettd esitys on sopusoinnussa perustuslain kanssa,
minkd vuoksi ehdotettu laki voidaan kisitelld tavallisen lain séédtdmisjirjestyksessd. Hallitus
pitdd kuitenkin suotavana, ettd perustuslakivaliokunta antaisi asiasta lausunnon, koska esitys
sisdltdd arkaluonteisten henkilGtietojen késittelyyn ja luovuttamiseen liittyvdd sddntelyd ja
sadntely on merkityksellistd perustuslain 10 §:ssd turvatun yksityiseldmén ja henkil6tietojen
suojan kannalta.

Ponsi

Koska Priim II -asetuksessa on sddnndksid, joita ehdotetaan tiydennettiviksi lailla, annetaan
eduskunnan hyvéksyttéviksi seuraavat lakiehdotukset:
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Lakiehdotukset

Laki

automaattisesta tietojen hausta ja tietojenvaihdosta eurooppalaisessa poliisiyhteistyossi

Eduskunnan paitoksen mukaisesti sdddetdén:

1§
Soveltamisala

Tadssd laissa annetaan tdydentdvdt sddnnokset automaattisesta tietojen hausta ja
tietojenvaihdosta  poliisiyhteistydossd sekd neuvoston péddtosten 2008/615/YOS ja
2008/616/YOS ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2018/1726, (EU)
2019/817 ja (EU) 2019/818 muuttamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2024/982 (Priim II -asetus) soveltamisesta.

2§
Kansalliset yhteyspisteet ja toimivaltaiset viranomaiset

Prim II -asetuksen 6, 11 ja 20 artiklassa tarkoitettu kansallinen yhteyspiste on
keskusrikospoliisi.

Priim II -asetuksen 16 artiklassa tarkoitettu kansallinen yhteyspiste on Liikenne- ja
viestintdvirasto.

Priim II -asetuksen 26 artiklassa tarkoitetut kansalliset yhteyspisteet ovat poliisi, Tulli ja
Rajavartiolaitos.

Poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos ovat toimivaltaisia viranomaisia Priim II -asetuksen nojalla
tapahtuvassa tietojenvaihdossa. Niilli on oikeus saada DNA-tietoja, sormenjélkitietoja,
kasvokuvatietoja ja ajoneuvorekisteritietoja rikosten ennalta estimiseksi, paljastamiseksi ja
tutkimiseksi.

38
Poliisirekisterit ja poliisirekisteritietojenvaihto
Poliisirekistereilld tarkoitetaan poliisin, Tullin ja Rajavartiolaitoksen rekistereité, jotka on
perustettu rikosten ennalta estdmiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi ja jotka siséltdvét
rikoksesta epdiltyja ja tuomittuja koskevia tietoja.
Poliisi, Tulli ja Rajavartiolaitos osallistuvat toimivaltaisina viranomaisina Priim II -asetuksen
5 jaksossa sdédettyyn poliisirekisteritietojen vaihtoon.
43§

Poliisirekisterihakemistot
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Rekisterinpitdja valitsee poliisirekistereistd ne kansalliset tietokannat, joista laaditaan
kansalliset poliisirekisterihakemistot.

Poliisirekisterihakemiston kautta tapahtuvan tietojenvaihdon piiriin kuuluvista tiedoista
sdddetddn Priim II-asetuksen 25 artiklassa.

58§
Poliisirekisteritietojen automaattinen haku
Poliisirekisteritietojen automaattisesta hausta sdédetédén Priim II -asetuksen 26 artiklassa.
6§
Poliisirekisteritietoja koskevat pyynnét ja vastaukset

Kansallisten poliisirekisterihakemistojen automaattista hakua koskevasta pyynndsté ja siithen
annettavasta vastauksesta sdddetéddn Priim II -asetuksen 28 artiklassa.

78§
Kadonneet henkilot ja tunnistamattomat vainajat

Poliisi saa tehdd Priim II -asetuksen mukaisia kyselyjd sormenjdlki-, DNA- ja
kasvokuvarekistereiden seki ajoneuvorekisterin ja poliisirekisterihakemistojen tietoihin, jos se
on valttdmatontd kadonneiden henkildiden etsimiseksi rikostutkinnan yhteydessa.

Poliisi ja Rajavartiolaitos saavat tehdd Priim II -asetuksen mukaisia kyselyjd sormenjalki-,
DNA- ja kasvokuvarekistereiden sekd ajoneuvorekisterin tietoihin, jos se on valttiméatonta
tilanteissa, joissa henkilon henki tai terveys on muusta kuin rikoksesta johtuvasta syysté
uhattuna.

Poliisi saa tehdd Priim II -asetuksen mukaisia kyselyji sormenjilki-, DNA- ja
kasvokuvarekistereiden sekd ajoneuvorekisterin tietoihin, jos se on vélttimétontd vainajan
tunnistamiseksi.

Oikeus kyselyjen tekemiseen on vain silld henkil6lld, jonka tydtehtdvien hoitaminen
vélttamattd edellyttdd tiedon kéyttoa.

Niiden sormenjélki-, DNA- tai kasvokuvatietojen poistamisessa, jotka on hankittu vertaamista
varten, noudatetaan, mitd poliisin henkilStietojen késittelystd poliisitoimessa annetun lain
(616/2019) 34 §:n 2 momentin 5 kohdassa sdddetddn. Henkilotietojen poistamisesta sdddetdan
liséiksi Priim II -asetuksen 51 artiklassa.

8§
Henkildtietojen kdsittely

Sen lisdksi, mitd Priim II -asetuksessa ja tdssd laissa sdddetddn, henkilotietojen kasittelysta
poliisin, Rajavartiolaitoksen ja Tullin tehtdvissd sdddetddn henkilGtietojen késittelysté
poliisitoimessa annetussa laissa, henkiltietojen késittelystd Rajavartiolaitoksessa annetussa
laissa (639/2019) ja henkildtietojen késittelystd Tullissa annetussa laissa (650/2019).

Liséksi henkildtietojen késittelystd sdddetddn luonnollisten henkildiden suojelusta
henkildtietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY
kumoamisesta annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/679
(yleinen tietosuoja-asetus), tietosuojalaissa (1050/2018) sekd henkilGtietojen késittelysta
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rikosasioissa ja kansallisen turvallisuuden ylldpitdmisen yhteydessd annetussa laissa
(1054/2018).

93§
Voimaantulo

Taman lain voimaantulosta sdddetdin valtioneuvoston asetuksella.
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Laki

henkilotietojen kiisittelysti poliisitoimessa annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

kumotaan poliisin henkil6tietojen késittelystd annetun lain (616/2019) 30 § ja 33 §:n 8
momentti seka

muutetaan 44 §:4a seuraavasti:

44 §

Tarkastusoikeuden toteuttaminen Priim Il -asetukseen perustuvan henkilotietojen kdsittelyn
osalta

Sen lisdksi, mitd 42 §:ssd sdddetddn, jokaisella on oikeus pyytdd tietosuojavaltuutettua
varmistamaan, ettd sellainen hiantd koskevien henkilGtietojen késittely, joka perustuu
automaattisesta tietojen hausta ja tietojenvaihdosta poliisiyhteistyOsséd sekd neuvoston paétdsten
2008/615/YOS ja 2008/616/YOS ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2018/1726, (EU) 2019/817 ja (EU) 2019/818 muuttamisesta annettuun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukeen (EU) 2024/982 (Priim Il -asetus), tapahtuu lainmukaisesti. Tété
tarkoittava pyyntod on esitettdva tietosuojavaltuutetulle tai poliisille noudattaen, mitd 41 §:n 2
momentissa sdddetddn. Poliisille esitetty varmistuspyyntd on toimitettava viipymatta
tietosuojavaltuutetulle.

Taman lain voimaantulosta sdddetdin valtioneuvoston asetuksella.

Helsingissa 16.4.2026

Padministeri

Petteri Orpo
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Liite
Rinnakkaisteksti

Laki

henkildtietojen kisittelysti poliisitoimessa annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

kumotaan poliisin henkildtietojen késittelystd annetun lain (616/2019) 30 § ja 33 §n 8
momentti sekd

muutetaan 44 §:aa seuraavasti:

Voimassa oleva laki Ehdotus

30§

Henkilétietojen luovuttaminen Priimin
sopimuksen ja Priim-pddtoksen nojalla

Belgian kuningaskunnan, Saksan (kumotaan)
liittotasavallan, Espanjan kuningaskunnan,
Ranskan tasavallan, Luxemburgin
suurherttuakunnan, Alankomaiden
kuningaskunnan ja Itdvallan tasavallan
vdlilld rajat ylittavin yhteistyon
tehostamisesta erityisesti terrorismin, rajat
yiittavin  rikollisuuden  ja  laittoman
muuttoliikkeen torjumiseksi tehdyn
sopimuksen (SopS 54/2007), jdljempdnd
Priimin sopimus, ja rajatylittivin yhteistyon
tehostamisesta  erityisesti  terrorismin ja
rajatylittivin  rikollisuuden  torjumiseksi
tehdyn neuvoston pddtéksen 2008/615/Y0S,

Jédljempdnd Priim-pddtos, nojalla
tapahtuvaan DNA-tietojen,
sormenjdlkitietojen ja
ajoneuvorekisteritietojen luovuttamiseen

osumahaun perusteella sovelletaan, mitd
Priim-pddtoksen 3, 9 ja 12 artiklassa

sdddetddn.

Sen liscdksi, mitd Priim-pddtoksen 5, 10ja 14
artiklassa  sdddetddn, 1 momentissa
tarkoitetun osumatiedon Jélkeiseen

henkilétietojen  luovuttamiseen sovelletaan
tamdn lain 25 §:dd.
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Voimassa oleva laki

33§

Rikosasiaan liittyvien henkilotietojen
poistaminen

Priimin sopimukseen ja Priim-pddtiokseen
perustuvaa tietojen  kdsittelyd  koskevat
lokitiedot ja valvontatiedot sdilytetddn ja
poistetaan noudattaen Priimin sopimuksen 39
artiklan 4 ja 5 kohtaa sekd Priim-pddtoksen
30 artiklan 4 ja 5 kohtaa.

44 §

Tarkastusoikeuden toteuttaminen Priimin
sopimukseen ja Priim-pddtokseen perustuvan
henkilétietojen kdsittelyn osalta

Sen lisdksi, mitd 42 §:ssd sdddetddn,
jokaisella on oikeus pyytda
tietosuojavaltuutettua  varmistamaan, ettd
hintd koskevien henkildtietojen Priimin
sopimukseen ja Priim-péditokseen perustuva
késittely tapahtuu lainmukaisesti. Tatd
tarkoittava pyynto on esitettavi
tietosuojavaltuutetulle taikka poliisille timén
lain 41 §:n 2 momentin mukaisesti. Poliisille
esitetty varmistuspyyntd on toimitettava
viipymatté tietosuojavaltuutetulle.

Ehdotus

(kumotaan)

44 §

Tarkastusoikeuden toteuttaminen Priim II -
asetukseen perustuvan henkilotietojen
kdsittelyn osalta

Sen lisdksi, mitd 42 §:ssd sdddetddn,
jokaisella on oikeus pyytda
tietosuojavaltuutettua  varmistamaan, ettd
sellainen hiantd koskevien henkil6tietojen
kasittely, joka perustuu automaattisesta
tietojen  hausta  ja  tietojenvaihdosta
poliisiyhteistyossd sekd neuvoston pddtosten
2008/615/Y0S ja 2008/616/YOS ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2018/1726, (EU) 2019/817 ja (EU) 2019/818
muuttamisesta annettuun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukeen (EU)
2024/982 (Priim Il -asetus), tapahtuu
lainmukaisesti. Tatd tarkoittava pyyntd on
esitettdvé tietosuojavaltuutetulle tai poliisille
noudattaen, mitd 41 §:n 2 momentissa
sdddetddn. Poliisille esitetty varmistuspyynto
on toimitettava vilpymaétté
tietosuojavaltuutetulle.

Tdmdn lain voimaantulosta sdddetddn
valtioneuvoston asetuksella.
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